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1.0 Introductie

Gefeliciteerd met de aankoop van dit hoogwaardige ACT product! Dit product is door
de technische experts van ACT uitgebreid getest. Mocht dit product ondanks alle zorg
problemen vertonen, dan kun je een beroep doen op de ACT garantie. Bewaar deze
handleiding samen met het bewijs van aankoop daarom zorgvuldig.

Registreer je aankoop nu op www.act-connectivity.com en ontvang product updates!

1.1 Inhoud van de verpakking

De volgende onderdelen zijn aanwezig in het pakket:

¢ AC1210

e Snelle installatiegids

e USB A-micro B aansluitkabel
e USB Stroom kabel


http://www.act-connectivity.com/
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2.0 Installatie van harde schijf

e Open de behuizing door de deksels te schuiven
e Verbind de Harde schijven met de SATA connectoren
e Sluit de behuizing met de deksels

3.0 Verbind de AC1210 met je PC/Laptop

Gebruik de meegeleverde USB A naar micro B kabel om de AC1210 aan te sluiten op
de USB-A poort van je PC/Laptop.

In sommige gevallen is het mogelijk dat de USB-poort van je pc/laptop onvoldoende
stroom levert om de AC1210 van stroom te voorzien. Gebruik in dit geval de extra
USB-voedingskabel om de AC1210 van extra stroom te voorzien.

4.0 Stel de HDD-modus in

De standaard HDD-modus van de AC1210 is JBOD

Beschikbare HDD-modi

e JBOD: beide schijven zijn toegankelijk als afzonderlijke schijven

e SPAN: beide schijven worden gecombineerd als 1 grote opslagschijf.

e RAIDO: beide schijven worden gecombineerd als 1 grote opslagschijf vergelijkbaar
met SPAN met het verschil dat de gegevens worden gesplitst in 2 segmenten,
segment 1 wordt opgeslagen op HDD1 segment 2 wordt opgeslagen op HDD2.
Dit resulteert in een hogere bandbreedte.

Notitie! Als u van plan bent RAIDO te gebruiken en 1 van uw harde schijven niet
werkt, zijn uw gegevens niet langer beschikbaar. Gebruik deze installatie NIET voor
belangrijke gegevens, gebruik deze alleen om de bandbreedte te vergroten.

e RAID1: HDD 1 wordt gelijktijdig gekloond (gespiegeld) naar HDD2 en levert een
kloon van uw HDD. Op deze manier zijn je gegevens veilig gesteld wanneer er
één van de 2 schijven uitvalt. Wanneer de uitgevallen HDD wordt vervangen door
een HDD met dezelfde capaciteit, worden de gegevens opnieuw gekloond
(gespiegeld) naar de nieuwe HDD (De status van het klonen wordt aangegeven
door de langzaam knipperende HDD-LED's, klonen is gereed wanneer de
indicatie LED’s stoppen met knipperen). Als de capaciteit van de nieuwe HDD niet
hetzelfde is als die van de huidige HDD, knipperen de LED-indicatoren snel en
worden gegevens niet gekloond.

Notitie! Als u van plan bent harde schijven te gebruiken met gegevens die al op de
harde schijven zijn opgeslagen, verwijdert de AC1210 alle gegevens wanneer u
besluit de andere HDD-modus dan JBOD te wijzigen. Zorg ervoor dat u een back-up
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maakt van alle gegevens op de harde schijf voordat u de schijven installeert in de
AC1210-behuizing.

4.1 JBOD

Stel de jumperinstellingen in zoals hieronder afgebeeld en druk op de knop "RESET"
totdat de JBOD-LED brandt.

4.2 RAID1

Stel de jumperinstellingen in zoals hieronder afgebeeld en druk op de knop "RESET"
totdat de RAID1-LED brandt.

4.3 RAIDO

Stel de jumperinstellingen in zoals hieronder afgebeeld en druk op de knop "RESET"
totdat de RAIDO-LED brandt.

5.0 Harde schijf initialiseren en formatteren

Na het configureren van de HDD modus van de AC1210 moet de harde schijf voor de
eerste keer geinitialiseerd te worden.
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5.1 Windows 8/10:

o Klik met de rechtermuisknop op de “Start” knop linksonder in het scherm

e Selecteer “Schijfbeheer”.

e Je krijgt nu de vraag om de harde schijf te initialiseren en welke partitiestijl je wilt
gebruiken (voor schijven groter dan 3 TB kies je voor GPT anders voor MBR) en
druk op “OK”.

e Selecteer nu de harde schijf die in de AC1210 is geinstalleerd (deze wordt
aangegeven met een zwart wit kader zie afbeelding)

A
= Schijf 0 I N . N
Standaard Windows (C) Recovery Image (D:)
931,39 GB 1023 MB 360 MB 916,63 GB NTFS 350 MB 13,06 GB NTFS
Online In orde (Herstel | |In orde (EFl-: | In orde (Opstarten, Wisselbestand || Miet-toegew | |In orde (OEM-partitie)

== Schijf 1

Standaard

119,11 GB 19,11 GB
Online Miet-toegewezen

o Klik met de rechtermuisknop op het zwart witte kader en kies de optie “Nieuwe
eenvoudige volume”, en volg de instructies op het scherm.

5.2 Windows 7:

o Klik met de rechtermuisknop op het icoon “Computer” op het bureaublad.

e Selecteer “Schijfbeheer”.

o Je krijgt nu de vraag om de harde schijf te initialiseren en welke partitiestijl je wilt
gebruiken (voor schijven groter dan 3 TB kies je voor GPT anders voor MBR) en
druk op “OK”.

e Selecteer nu de harde schijf die in de AC1210 is geinstalleerd (deze wordt
aangegeven met een zwart wit kader zie afbeelding)

A
= Schijf 0 I N Y N
Standaard Windows (C:) Recovery Image (D)
931,39 GB 1023 MB 360 MB 916,63 GB NTFS 350 MB 13,06 GB NTFS
Onling In orde (Herstel | |In orde (EFl-: | |In orde (Opstarten, Wisselbestand | Miet-toegew | |In orde (OEM-partitie)

= Schijf 1

Standaard

113,11 GB 13,11 GE
Online Miet-toegewezen

o Klik met de rechtermuisknop op het zwart witte kader en kies de optie “Nieuwe
eenvoudige volume”, en volg de instructies op het scherm.

5.3 Mac:

Op een Mac krijg je direct nadat je de PIN code hebt ingesteld de melding:
“De schijf die u hebt geplaatst kan niet door deze computer worden gelezen.”
e Druk nu op de knop “Initialiseer...”

e Er wordt een scherm geopend.
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e Selecteer nu aan de linkerkant van het scherm de harde schijf uit de lijst met
beschikbare harde schijven
e Selecteer het tabblad “Wissen”
e Selecteer de schijf indeling die voor jou van toepassing is, standaard is dit Mac
OS Uitgebreid (journalised).
e Druk op “Wis...”
e En bevestig nogmaals door op de knop “Wissen” te drukken

6.0 Veel gestelde vragen en andere relevante
informatie

Selecteer support op de ACT-website om de meest recente veelgestelde vragen over
je product te vinden. ACT zal deze pagina's regelmatig updaten om er zeker van te
zijn dat je over de meest recente informatie beschikt.

Kijk op www.act-connectivity.com voor meer informatie over uw product.

7.0 Service en ondersteuning

Deze handleiding is door de technische experts van ACT met zorg opgesteld.
Mocht je desondanks problemen ervaren bij de installatie of in het gebruik van je ACT
product, kijk dan bij support op de website www.act-connectivity.com

8.0 Waarschuwingen en aandachtspunten

Vanwege wet- en regelgeving bepaald door het Europese parlement, kan sommige
(draadloze) apparatuur onderhevig zijn aan beperkingen omtrent het gebruik in
bepaalde Europese lidstaten. In sommige Europese lidstaten kan het gebruik van
deze apparatuur verboden zijn. Neem contact op met je (lokale) overheid voor meer
informatie over deze beperkingen.

Volg te allen tijde de instructies in de handleiding*, speciaal wanneer het apparatuur
betreft wat geassembleerd dient te worden.

Waarschuwing: In de meeste gevallen gaat het om een elektronisch apparaat.
Verkeerd of oneigenlijk gebruik van het apparaat kan leiden tot (zware) verwondingen.

Wanneer je het apparaat aansluit op het lichtnet zorg er dan voor dat het niet wordt
beschadigd of onder (hoge) druk komt te staan.
Zorg dat het stopcontact dichtbij en gemakkelijk bereikbaar is vanaf het apparaat.

Het repareren van het apparaat dient uitgevoerd te worden door gekwalificeerd ACT
personeel. Probeer dit apparaat nooit zelf te repareren. De garantie vervalt per direct
indien het apparaat zelf gerepareerd is en/of wanneer het product misbruikt is. Voor

uitgebreide garantie voorwaarden, ga naar www.act-connectivity.com
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Dit apparaat moet na gebruik op de juiste wijze worden afgedankt. Volg hiervoor de
geldende regels voor het verwijderen van elektronische goederen.

Lees de onderstaande veiligheidsinstructies zorgvuldig:

- Gebruik geen externe kracht op de kabels

- Verwijder het apparaat niet uit het stopcontact door aan de stroomkabel te trekken

- Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen

- Houd het apparaat uit de buurt van water of andere vloeistoffen

- Verwijder het apparaat direct uit het stopcontact als je een vreemd geluid, rook of
geur waarneemt

- Stop geen scherpe voorwerpen in de ontluchtingsgaten van het apparaat

- Gebruik geen beschadigde kabels (dit kan mogelijk een elektrische schok
veroorzaken)

- Houd het apparaat uit de buurt van kinderen

- Reinig het apparaat met een zachte droge doek

- Houd de stekker en het stopcontact schoon

- Trek de stekker nooit met natte handen uit het stopcontact

- Verwijder de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat voor langere tijd
niet wordt gebruikt

- Gebruik het apparaat in een goed geventileerde ruimte.

*Tip: ACT handleidingen worden met de grootste zorgvuldigheid gemaakt. Door
nieuwe technische ontwikkelingen kan het echter gebeuren dat een geprinte
handleiding niet meer de meest recente informatie bevat. De online handleiding wordt
altijd direct gelipdatet met de nieuwste informatie.

Mocht je een probleem ervaren met de geprinte handleiding, check dan altijd eerst
onze website www.act-connectivity.com waar de meest recente handleiding te
downloaden is.

Veelgestelde vragen (FAQ). Raadpleeg de support link op onze website www.act-
connectivity.com en kijk of je hier de juiste informatie over je product kunt vinden. Het
is zeer raadzaam om eerst deze FAQ-sectie te raadplegen. Het antwoord staat vaak
hier.

9.0 Garantievoorwaarden

De garantie geldt voor alle ACT producten. Bij aankoop van een tweedehands ACT
product resteert de garantieperiode gemeten vanaf het moment van de aankoop door
de eerste eigenaar. De ACT garantieregeling is van toepassing op alle ACT producten
en onderdelen onlosmakelijk verbonden met het betreffende product. Voedingen,
batterijen, accu’s, antennes en alle andere producten niet geintegreerd in of direct
verbonden met het hoofdproduct of producten waarvan redelijkerwijs mag worden
aangenomen dat deze een ander slijtagepatroon kennen dan het hoofdproduct, vallen
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derhalve niet onder de ACT garantieregeling. De garantie vervalt tevens bij onjuist of
oneigenlijk gebruik, externe invioeden en/of bij opening van de behuizing van het
betreffende product door partijen anders dan ACT. ACT kan gereviseerde materialen
gebruiken bij het herstellen of vervangen van uw defecte product. ACT is niet
aansprakelijk voor veranderingen in de netwerkinstellingen door internet providers.
ACT biedt geen garantie voor het niet functioneren van een netwerkproduct dat
veroorzaakt wordt door wijzigingen in de netwerkstructuur en/of protocollen van een
internetaanbieder. Tevens kan ACT niet aansprakelijk gesteld worden voor het niet
functioneren van web services, apps en andere inhoud van derden die beschikbaar is

via producten van ACT.

Als mijn product defect raakt

Mocht je product om andere dan de bovengenoemde oorzaken defect raken: neem
dan alstublieft contact op met je verkoper.

www.act-connectivity.com

Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.

The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived
from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
liable for the information contained in this document.

AC1210 | 06-2022

C€
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1.0 Introduction

Congratulations with the purchase of this high-quality ACT product! This product
has undergone extensive testing by ACT’s technical experts. Should you
experience any problems with this product, you are covered by ACT

warranty. Please keep this manual and the receipt in a safe place.

Register your product now on www.act-connectivity.com and receive product updates!

1.1 Packing contents

The following parts need to be present in the packing:
e AC1210

e QIG

. USB A male — USB micro B male cable

. USB power cable



2.0 Installation of the hard disk

e Open the enclosure by sliding the covers
e Connect the hard disks to the SATA connectors
e Close the enclosure with the covers

3.0 Connect the AC1210 to your PC/Laptop

Use the supplied USB A male to USB micro B male cable to connect the AC1210 to
the USB-A port of your PC/Laptop.

In some cases it is possible the USB port of your PC/Laptop does not supply enough
power to power the AC1210, in this case use the additional USB power cable to
provide additional power to the AC1210.

4.0 Setup the HDD mode

The AC1210 default HDD mode is JBOD

Available HDD modes

e JBOD: Both drives are accessible as individual drives

¢ SPAN: Both drives are combined as 1 big storage drive.

e RAIDO: Both drives are combined as 1 big storage drive similar to SPAN with the
difference the data is being split in 2 segments, segment 1 is stored on HDD1
segment 2 is stored on HDD2. This results in a higher bandwidth.

Note! When you intend on using RAIDO and 1 of your hard disks fail to work your data
will no longer be available so DO NOT use this setup for important data only use this
setup to increase the bandwidth.

e RAID1: HDD 1 is cloned (mirrored) simultaneously to HDD2 providing a clone of
your HDD. This way when 1 of the 2 drives fail you still have your data secured on
the other drive. When replacing the failed HDD with a HDD with the same capacity
the data will again be cloned (mirrored) to the new HDD (cloning status is
indicated through the HDD LEDs flashing slowly, Cloning is ready when the
indicator LEDS stop flashing). If the capacity of the new HDD is not the same as
the current HDD the LED indicators will flash rapidly and data is not being cloned.

Note! When you intend on using hard disks with data already stored on the hard disks
the AC1210 will delete all data when you decide to change the HDD mode other than
JBOD. Please make sure you backup all the data on the hard disk before installing the
drives into the AC1210 enclosure.



4.1 JBOD

Set the jumper settings as illustrated below and long press the “RESET” button until
the JBOD LED is illuminated.

4.2 RAID1

Set the jumper settings as illustrated below and long press the “RESET” button until
the RAID1 LED is illuminated.

4.3 RAIDO

Set the jumper settings as illustrated below and long press the “RESET” button until
the RAIDO LED is illuminated.

5.0 Initialize and format the hard disk

After configuring the HDD mode the AC1210 for the first time the hard disk needs to
be initialized and formatted.



5.1 Windows 8/10:

e Click the right mouse button on the “Start” button at the left lower corner.

e Select “Disk management”

e You will now be asked to initialize the hard disk and to select the style of partition
(drives larger than 3TB GPT is recommended otherwise use MBR) confirm by
clicking “OK”

e Now select the hard disk installed in the AC1210 (see picture below it is indicated
with the black and white frame).

Ll
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 330 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

e Click the right mouse button on the black and white frame and select “New
Simple Volume” and follow the instructions.

5.2 Windows 7:

e Click the right mouse button on the icon “Computer” on your desktop.

e Select “Disk management”

e You will now be asked to initialize the hard disk and to select the style of partition
(drives larger than 3TB GPT is recommended otherwise use MBR) confirm by
clicking “OK”

¢ Now select the hard disk installed in the AC1210 (see picture below it is indicated
with the black and white frame).

-

= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

e Click the right mouse button on the black and white frame and select “New
Simple Volume” and follow the instructions.

5.3 Mac:

On a Mac you will get the following message on your screen directly after configuring
the PIN code:
“The disk you inserted was not readable by this computer”



e Click “Initialize...”

e A window will appear.

e Select from the left side of the window the hard disk from the list of available disks.

e Click on the tab “Erase”

e Select the disk format that is appropriate for you. By default this is “Mac OS
extended (journaled).

e C(Click “Erase...”

e Confirm by clicking again on “Erase”

6.0 Frequently Asked Questions and other
related information

Select support on the ACT website to find the latest frequently asked questions for
your product. ACT will update these pages frequently to assure you have the most
recent information. Check www.act-connectivity.com for more information about your
product.

7.0 Service and support

This user manual has been carefully written by ACT’s technical experts. If you have
problems installing or using the product, please check the support link at the website
www.act-connectivity.com.

8.0 Warning and points of attention

Due to laws, directives and regulations set out by the European parliament, some
(wireless) devices could be subject to limitations concerning its use in certain
European member states. In certain European member states the use of such devices
could be prohibited. Contact your (local) government for more information about this
limitations.
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Always follow up the instructions in the manual*, especially where it concerns devices
which need to be assembled.

Warning: In most cases this concerns an electronic device. Wrong/improper use may
lead to (severe) injuries!

When you connect the device to the mains, make sure it will not be damaged or
subject to (high) pressure.

A power socket is needed which should be close and easy accessible from the device.

Repairing of the device should be done by qualified ACT staff. Never try to repair the
device yourself. The warranty immediately voids when products have undergone self-
repair and/or by misuse. For extended warranty conditions, please visit our website at
www.act-connectivity.com

Dispose of the device appropriately. Please follow your countries regulation for the
disposal of electronic goods.

Please check below safety points carefully:

- Do not apply external force on the cables

- Do not unplug the device by pulling the power cable

- Do not place the device near heating elements

- Do not let the device come in contact with water of other liquids

- If there is any strange sound, smoke or odor, remove the device immediately from
the power outlet.

- Do not put any sharp objects into the venting hole of a product

- Do not use any damaged cables (risk of electric shock)

- Keep the product out of reach of children

- Wipe off the product with soft fabric, not water mop.

- Keep the power plug and outlet clean

- Do not unplug the device form the power outlet with wet hands

- Unplug the device when you don't use it for a long time

- Use the device at a well ventilated place

*Tip: ACT manuals are written with great care. However, due to new technological
developments it can happen that a printed manual does not longer contain the most
recent information. If you are experiencing any problems with the printed manual or
you cannot find what you are looking for, please always check our website www.act-
connectivity.com first for the newest updated manual.

Frequently asked questions (FAQ). Consult support on our website www.act-
connectivity.com and see if you can find the right information about your product here.
It is highly advisable to consult the FAQ section first, the answer is often here.



9.0 Warranty conditions

The ACT warranty applies to all ACT products. After buying a second-hand ACT
product the remaining period of warranty is measured from the moment of purchase
by the product’s initial owner. ACT warranty applies to all ACT products and parts,
indissolubly connected or mounted to the product it concerns. Power supply adapters,
batteries, antennas and all other products not directly integrated in or connected to the
main product or products of which, without reasonable doubt, can be assumed that
wear and tear during use will show a different pattern than the main product, are not
covered by the ACT warranty. Products are not covered by the ACT warranty when
exposed to incorrect/improper use, external influences or when opening the service
parts of the product by parties other than ACT. ACT may use refurbished materials for
repair or replacement of your defective product. ACT cannot be held responsible for
changes in network settings by internet providers. We cannot guarantee that the ACT
networking product will keep working when settings are changed by the internet
providers. ACT cannot guarantee the working of web services, apps and other third
party content that is available through ACT products

When my product gets defective
Should you encounter a product rendered defective for reasons other than described
above: Please contact your point of purchase for taking care of your defective product.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/for
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmaost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.

AC1210 | 06-2022

C€
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1.0 Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de ce produit ACT de haute qualité ! Ce produit
a fait I'objet de tests intensifs, réalisés par les techniciens experts d’ACT. Si vous
rencontrez des problemes avec ce produit, vous bénéficiez d'une garantie ACT.
Veuillez conserver ce manuel ainsi que sa preuve d’achat, en lieu sar.

Enregistrez dés maintenant votre achat sur www.act-connectivity.com et bénéficiez
des mises a jour pour votre produit !

1.1 Contenu de I'emballage

Les éléments suivants doivent étre présents dans I'emballage :
e AC1210

e QIG

e  Cable USB A-micro B

e  Cable d’alimentation USB


http://www.act-connectivity.com/
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2.0 Installation du disque dur

e Ouvrez le boitier en faisant coulisser les couvercles.

e Raccordez les disques durs aux connecteurs SATA.
e Fermez le boitier avec les couvercles.

3.0 Connexion de I'AC1210 a votre
PC/ordinateur portable

Utilisez le cable USB A vers micro B fourni pour raccorder ’AC1210 au port USB-A de
votre PC/ordinateur portable.

Dans certains cas, il est possible que le port USB de votre PC/ordinateur portable ne
fournisse pas suffisamment de puissance pour alimenter '’AC1210. Dans ce cas,
utilisez le cable d’alimentation USB supplémentaire pour fournir une alimentation
supplémentaire a 'AC1210.

4.0 Configuration du mode Disque dur
Le mode Disque dur par défaut de 'AC1210 est JBOD

Modes Disque dur disponibles

e JBOD: Les deux lecteurs sont accessibles en tant que lecteurs individuels

e SPAN : Les deux lecteurs sont combinés en 1 gros disque de stockage.

o RAIDO : Les deux lecteurs sont combinés en 1 gros disque de stockage similaire a
SPAN a la différence que les données sont divisées en 2 segments, le segment 1
est stocké sur le disque dur 1 et le segment 2 est stocké sur le disque dur 2. Cela
aboutit a une bande passante supérieure.

Remarque ! Si vous tentez d’utiliser RAIDO et 1 avec vos disques durs défaillants, vos
données ne seront plus disponibles, par conséquent n’utilisez PAS cette configuration
pour des données importantes, utilisez uniquement cette configuration pour
augmenter la bande passante.

e RAID1: Le disque dur 1 est cloné (mis en miroir) simultanément sur le disque dur
2, procurant un clone de votre disque dur. Ainsi, en cas de dysfonctionnement de
I'un des deux lecteurs, vos données sont toujours sécurisées sur I'autre lecteur.
En cas de remplacement du disque dur défaillant par un disque dur de la méme
capacité, les données seront a nouveau clonées (mises en miroir) sur le nouveau
disque dur (le statut du clonage est indiqué par les LED HDD (Disque dur) qui
clignotent lentement, le clonage est prét lorsque les LED arrétent de clignoter). Si
la capacité du nouveau disque dur n’est pas identique a celle du disque dur
actuel, les LED clignotent rapidement et les données ne sont pas clonées.
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Remarque ! Si vous tentez d’utiliser des disques durs avec des données déja
stockées dessus, '’AC1210 supprimera toutes les données lorsque vous déciderez
de passer le mode Disque dur sur un autre mode que JBOD. Veuillez vous assurer de
sauvegarder toutes les données sur le disque dur avant d'installer les lecteurs dans le
boitier AC1210.

4.1 JBOD

Réglez les paramétres du cavalier comme illustré ci-dessous et appuyez longuement
sur le bouton « RESET » (REINITIALISER) jusqu’a ce que la LED JBOD s’allume.

m

4.2 RAID1

Réglez les paramétres du cavalier comme illustré ci-dessous et appuyez longuement
sur le bouton « RESET (REINITIALISER)» jusqu’a ce que la LED RAID1 s’allume.

4.3 RAIDO

Réglez les paramétres du cavalier comme illustré ci-dessous et appuyez longuement
sur le bouton « RESET (REINITIALISER)» jusqu’a ce que la LED RAIDO s’allume.

5.0 Initialisation et formatage du disque dur

Aprés avoir configuré le mode Disque dur sur I'AC1210 pour la premiere fois, le
disque dur doit étre initialisé et formaté.
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5.1 Windows 8/10 :

e Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le bouton « Start (Démarrer)» dans
le coin inférieur gauche.

e Sélectionnez « Disk management (Gestion des disques)».

e |l va a présent vous étre demandé d'initialiser le disque dur et de sélectionner le
type de partition (des lecteurs supérieurs a 3 To GPT sont recommandés, dans le
cas contraire utilisez le MBR), puis confirmez en cliquant sur « OK »

e A présent, sélectionnez le disque dur installé dans I'AC1210 (voir I'image ci-
dessous, il est indiqué avec le cadre noir et blanc).

~

— Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB MTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recon || Healthy (EFl | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

e Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le cadre noir et blanc, sélectionnez
« New Simple Volume » (Nouveau volume simple) et suivez les instructions.

5.2 Windows 7 :

e Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icdbne « Computer (Ordinateur)»
sur votre bureau.

e Sélectionnez « Disk management (Gestion des disques)».

e |l va a présent vous étre demandé d'initialiser le disque dur et de sélectionner le
type de partition (des lecteurs supérieurs a 3 To GPT sont recommandés, dans le
cas contraire utilisez le MBR), puis confirmez en cliquant sur « OK »

e A présent, sélectionnez le disque dur installé dans I'AC1210 (voir I'image ci-
dessous, il est indiqué avec le cadre noir et blanc).

-

= Disk 0 I N Y N —

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 330 MB 13.06 GB MTFS
Online Healthy (Recov || Healthy (EFl | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitic

= Disk 1
Basic
119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

e Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le cadre noir et blanc, sélectionnez
« New Simple Volume (Nouveau volume simple)» et suivez les instructions.



6 | FRANGAIS
5.3 Mac :

Sur un Mac, vous obtiendrez le message suivant sur votre écran directement aprés

avoir configuré le code PIN :

« The disk you inserted was not readable by this computer » (Le disque que vous

avez inséré n'a pas pu étre lu par cet ordinateur)

o Cliquez sur « Initialize... (Initialiser...)»

e Une fenétre apparait.

e Sélectionnez sur le coté gauche de la fenétre le disque dur dans la liste des
disques disponibles.

e Cliquez sur l'onglet « Erase (Effacer)»

e Sélectionnez le format de disque approprié pour vous. Par défaut, il s'agit de
« Mac OS extended (journaled) » (Mac OS étendu (journalisé)).

o Cliquez sur « Erase... (Effacer...)»

e Confirmez en cliquant a nouveau sur « Erase (Effacer)»

6.0 Foires aux questions et réponses et
autres informations

Sélectionnez support sur le site web de I'ACT pour trouver les derniéres questions
fréquemment posées sur votre produit. ACT mettra ces pages a jour fréquemment
pour vous assurer que vous disposez des informations les plus récentes. Visitez le
site www.act-connectivity.com pour plus d'informations sur votre produit.

7.0 Service et assistance

Ce manuel d'utilisation a été rédigé avec soin par les experts techniques d’ACT. Si
vous rencontrez des problémes lors de l'installation ou de I'utilisation du produit,
veuillez consulter la section support sur le site Web : www.act-connectivity.com.

8.0 Avertissements et mises en garde

En raison des lois, directives et régulations mises en place par le parlement
Européen, plusieurs appareils (sans fils) peuvent étre soumis a des limitations
concernant leur usage dans certains membres de I'Union Européenne. Dans certains
membres de I'Union Européenne l'usage de tels appareils peut étre interdit. Contactez
votre gouvernement ( local) pour plus d'informations concernant ces limitations.

Suivez toujours les instructions du mode d'emploi, spécialement quand il concerne
des produits qui doivent étre assemblés.

Attention: Dans la plupart des cas ceci concerne des produits électriques. Une
mauvaise ou incorrecte utilisation peut conduire a de(sévéres) blessures!
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Lorsque vous connectez I'appareil au réseau, vérifiez qu'il n'est pas endommagé ou
soumis a une pression (élevée).

Une prise électrique facilement accessible est nécessaire prés de I'appareil.

La réparation du produit doit étre effectuée par un agent qualifié de ACT. N'essayez
jamais de réparer 'appareil par vous-méme: La garantie prend fin dés le moment ou
les produits ont étés réparés par le client et/ou mals utilisés. Pour de plus amples
informations sur les conditions de garantie, merci de visiter notre site internet
www.act-connectivity.com

Pour jeter I'appareil, suivez la réglementation de votre pays sur le mode d'élimination
des appareils électroniques.

Lisez attentivement les notes sur la sécurité ci-dessous:

- N'appliquez pas des forces externes sur les cables.

- Ne débranchez pas I'appareil en tirant le cable électrique.

- Ne rangez pas l'appareil a cété des éléments chauffants.

- Gardez I'appareil a I'abri de I'eau et de I'humidité.

- Sivous entendez un bruit étrange, vous remarquez une fumée ou vous sentez
une odeur, retirez immédiatement I'appareil de la prise électrique.

- N'insérez aucun objet pointu dans le trou d'évacuation du produit.

- N'utilisez jamais des cables endommagés (ca risque de provoquer un choc
électrique)

- Gardez le produit loin de la portée des enfants.

- Essuyez le produit avec un tissu doux et non une éponge humide.

- Gardez le cordon d'électricité et la prise propres.

- Ne débranchez pas I'appareil de la prise électrique si vos mains sont mouillées.

- Débranchez I'appareil lorsque vous cessez de I'utiliser pendant une période
prolongée.

- Utilisez I'appareil dans un endroit bien ventilé.

Les manuels d'’ACT ont été écris avec une grande attention. Néanmoins et a cause
des améliorations technologiques, il peut arriver que les manuels ne contiennent pas
les informations les plus récentes.

Si vous rencontrez la moindre difficulté avec le manuel imprimé ou si vous n'y trouvez
pas de solutions a vos problémes, nous vous invitons a visiter notre site Internet
www.act-connectivity.com pour consulter les dernieres mises a jours relatives a nos
manuels.

Questions fréquentes (FAQ) Consultez la section support sur notre site Web
www.act-connectivity.com et vérifiez si vous pouvez y trouver les informations
nécessaires sur votre produit. Il est fortemment recommandé de consulter d’abord la
section FAQ, la réponse se trouve souvent dedans.
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9.0 Conditions de garantie

La garantie d’ACT s’applique a tous les produits d’ACT. Apres achat d'un produit ACT
de seconde main, la période restante de la garantie se calcule a partir de la date
d’achat du produit par le propriétaire d'origine. La garantie ACT s'applique a tous les
produits et pieces ACT connectés ou installés sur le produit concerné. Les
adaptateurs d’alimentation secteur, les batteries, les antennes et tous les autres
produits non intégrés directement au produit principal, ou non connectés directement
au méme produit, et/ou les produits associés qui sans aucun doute sont soumis a une
usure différente, ne sont pas couverts par la garantie ACT. Les produits ne sont pas
couverts par la garantie ACT lorsqu’ils ont été soumis a une mauvaise utilisation ou
une utilisation inadéquate, lorsqu’ils ont été soumis a des influences extérieures ou
lorsque des piéces ont été démontées par du personnel autre que celui agrée ACT.
ACT peuvent utiliser des matériaux reconditionnés pour la réparation ou le
remplacement du produit défectueux. ACT ne sauraient étre tenus responsables des
changements de parametres réseaux des fournisseurs d'acces a Internet. Nous ne
pouvons garantir que les produits réseau ACT continueront a fonctionner lorsque les
parameétres sont modifiés par des fournisseurs d'accés a Internet. ACT ne peut
garantir le fonctionnement des services Web, applications et autres contenus tiers
disponibles via les produits ACT.

Lorsque mon produit est défectueux

Si vous rencontrez un produit rendu défectueux pour d'autres raisons que celles
décrites ci-dessus : Veuillez contacter votre point d'achat pour la prise en charge de
votre produit défectueux.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.

AC1210 | 06-2022
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AC1210: carcasa dual para unidad de disco
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1.0 Introduccion

iEnhorabuena por la compra de este producto de ACT de alta calidad! Este producto
ha sido sometido a un exigente proceso de pruebas llevado a cabo por expertos
técnicos pertenecientes a ACT. Si experimenta algun problema con este producto,
recuerde que le ampara la garantia de ACT. Conserve este manual y el recibo de
compra en un lugar seguro.

iRegistre este producto ahora en www.act-connectivity.com y reciba todas sus
actualizaciones!

1.1 Contenido del paquete

e Guia de instalacion rapida
e (Cable USB A-micro B
e Cable de alimentacién USB

2.0 Instalar el disco duro

e Abra la caja deslizando las cubiertas.
e Conecte los discos duros a los conectores SATA.
e Cierre el recinto con las cubiertas.


http://www.act-connectivity.com/
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3.0 Conecte su AC1210 a su PC o equipo
portatil

Utilice el cable USB A a micro B suministrado para conectar su AC1210 al puerto
USB-A de su PC o equipo portatil.

En algunos casos, es posible que el puerto USB de su PC o equipo portatil no
suministre suficiente energia para proporcionar alimentaciéon a su AC1210. En este
caso use el cable de alimentacién USB adicional para proporcionar energia adicional
a suAC1210.

4.0 Configurar el modo de unidad de disco

duro
El modo predeterminado de unidad de disco duro de su AC1210 es JBOD

Modos de unidad de disco duro disponibles

e JBOD: se puede acceder a ambas unidades como unidades individuales.

e SPAN: ambas unidades se combinan como 1 unidad de almacenamiento grande.

e RAIDO: ambas unidades se combinan como 1 unidad de almacenamiento grande
similar a SPAN con la diferencia de que los datos se dividen en 2 segmentos, el
segmento 1 se almacena en la unidad de disco duro 1y el segmento 2 se
almacena en la unidad de disco duro 2. Esto da como resultado un mayor ancho
de banda.

Nota Cuando los modos RAIDO y 1 de los discos duros no funcionen, los datos ya no
estaran disponibles, asi que NO use esta configuracion para datos importantes; tsela
solo para aumentar el ancho de banda.

¢ RAID1: la unidad de disco duro 1 se clona (refleja) simultaneamente en la unidad
de disco duro 2, lo que proporciona un clon de la unidad de disco duro. De esta
manera, cuando una de las 2 unidades falla, los datos siguen estando protegidos
en la otra unidad. Al reemplazar la unidad de disco duro por otra con la misma
capacidad, los datos se volveran a clonar (reflejar) en la nueva unidad de disco
duro (el estado de clonacion se indica a través de los LED la unidad de disco
duro, que parpadean lentamente. La clonacién habra terminado cuando los LED
dejen de parpadear). Si la capacidad de la nueva unidad de disco duro no es la
misma que la unidad de disco duro actual, los indicadores LED parpadearan
rapidamente y los datos no se clonaran.

Nota Cuando tenga la intencién de utilizar discos duros con datos ya almacenados en
ellos, su AC1210 eliminard todos los datos cuando decida cambiar el modo de la
unidad de disco duro que no sea JBOD. Aseglrese de hacer una copia de seguridad
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de todos los datos del disco duro antes de instalar las unidades en la carcasa
AC1210.

4.1 JBOD

Establezca la configuracion del puente como se ilustra a continuacion y mantenga
presionado el boton “RESET (RESTABLECER)” hasta que se ilumine el LED JBOD.

m

4.2 RAID1

Establezca la configuracion del puente como se ilustra a continuacion y mantenga
presionado el boton “RESET (RESTABLECER)” hasta que se ilumine el LED RAID1.

4.3 RAIDO

Establezca la configuracion del puente como se ilustra a continuacion y mantenga
presionado el boton “RESET (RESTABLECER)” hasta que se ilumine el LED RAIDO.

5.0 Inicializar y formatear el disco duro

Después de configurar el modo de unidad de disco duro, su AC1210 por primera vez
necesita inicializarse y formatearse.
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5.1 Windows 8/10:

e Haga clic con el boton derecho del mouse en el botdn “Start (Inicio)” situado en
la esquina inferior izquierda.

e Seleccione “Disk management (Administracion de discos)”.

e Ahora se le pedira que inicialice el disco duro y que seleccione el estilo de
particion (se recomienda GPT para las unidades de mas de 3 TB; de lo contrario,
utilice MBR). Confirme la operacién haciendo clic en “OK (Aceptar)”.

e Ahora seleccione el disco duro instalado en la carcasa AC1210 (vea la imagen
siguiente en la que se indica con el marco blanco y negro).

~

= Disk 0 I N Y N ——

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931.39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTF5
Online Healthy (Recov | |Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1
Basic
119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

e Haga clic con el botén derecho del raton en el marco blanco y negro y seleccione
“New Simple Volume (Nuevo volumen simple)” y siga las instrucciones.

5.2 Windows 7:

e Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono “Computer (Equipo)” del
escritorio.

e Seleccione “Disk management (Administracion de discos)”.

e Ahora se le pedira que inicialice el disco duro y que seleccione el estilo de
particion (se recomienda GPT para las unidades de mas de 3 TB; de lo contrario,
utilice MBR). Confirme la operacién haciendo clic en “OK (Aceptar)”.

e Ahora seleccione el disco duro instalado en la carcasa AC1210 (vea la imagen
siguiente en la que se indica con el marco blanco y negro).

-

= Disk 0 I N Y N —

Basic Windows (C?) Recovery Image (D:
931-_3965 1023 MB 360 MB 516,63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB MTFS
Online Healthy (Recon || Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated | | Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119,11 GB
Online Unallocated

e Haga clic con el botén derecho del raton en el marco blanco y negro y seleccione
“New Simple Volume (Nuevo volumen simple)” y siga las instrucciones.
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5.3 Mac:

En un equipo Mac, recibira el siguiente mensaje en la pantalla directamente después

de configurar el codigo PIN:

“The disk you inserted was not readable by this computer” (El ordenador no lee el

disco introducido).

e Haga clic en “Initialize... (Inicializar...)".

e Aparecera una ventana.

e Seleccione desde el lado izquierdo de la ventana el disco duro de la lista de
discos disponibles.

e Haga clic en la pestafa “Erase (Borrar)”.

e Seleccione el formato de disco que sea apropiado para usted. De forma
predeterminada es “Mac OS extended (journaled)” (Mac OS extendido [con
registro]).

e Haga clic en “Erase...(Borrar...)".

e Confirme la operacién haciendo clic de nuevo en “Erase (Borrar)”.

6.0 Preguntas mas frecuentes y otra
informacién relacionada

Seleccione support en el sitio web de ACT para encontrar las ultimas preguntas
frecuentes sobre su producto. ACT actualizara estas paginas frecuentemente para
asegurar que usted tenga la informacion mas reciente. Visite www.act-
connectivity.com para obtener mas informacion sobre su producto.

7.0 Servicio de atencion al cliente y soporte
técnico

Este manual del usuario ha sido redactado con sumo cuidado por técnicos expertos
de ACT. Si experimenta algun problema al instalar o utilizar el producto, visite el
vinculo support en el sitio web www.act-connectivity.com.

8.0 Advertencias y puntos de atencién

Debido a las leyes, directivas y reglamentos establecidos por el Parlamento Europeo,
algunos dispositivos (inalambricos) pueden estar sujetos a limitaciones relativas a su
uso en determinados miembros de estados europeos. En ciertos miembros de
estados de Europa el uso de dichos productos podria ser prohibido. Pédngase en
contacto con el gobierno (local) para obtener mas informacion acerca de estas
limitaciones.

Siempre siga las instrucciones del manual®, en especial cuando se refiera a productos
que necesitan ser montados.
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Advertencia: En la mayoria de los casos esto se refiere a un dispositivo electrénico. El
mal uso / inadecuado puede dar lugar a lesiones (fuertes)!

Cuando conecte el aparato a la red, asegurese de que no se dafie o esté sujeto a
presién (alta).

Se necesita una toma de corriente que debe estar cerca y de facil acceso desde el
dispositivo.

La reparacion del producto debe ser realizada por personal calificado de ACT. No
intente reparar el aparato usted mismo. La garantia es anulada de inmediato cuando
los productos hayan sido objeto de auto reparacion y / o por el mal uso por el cliente.
Para las condiciones de garantia extendida, por favor visite nuestro sitio web en
www.act-connectivity.com.

Desechar el dispositivo de manera apropiada. Por favor, siga su regulacion de pais
para la eliminacién de productos electronicos.

Por favor, compruebe debajo de los puntos de seguridad detenida:

- No aplique una fuerza externa sobre los cables

- No desconecte el dispositivo tirando del cable de alimentacion

- No coloque el dispositivo cerca de elementos de calefaccion

- No permita que el dispositivo entre en contacto con agua de otros liquidos

- Si hay algun sonido extrafio, humo u olor, retire el dispositivo inmediatamente de la
toma de corriente.

- No coloque ninguin objeto punzante en el orificio de ventilacion de un producto

- No utilice cables dafiados (riesgo de descarga eléctrica)

- Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios

- Limpie el producto con una tela suave, no fregona agua

- Mantenga el cable de alimentacion y salida limpia

- No desconecte el dispositivo de formar la toma de corriente con las manos mojadas

- Desconecte el dispositivo cuando no lo use durante mucho tiempo

- Use el dispositivo en un lugar bien venitlado.

*Sugerencia: Los manuales de ACT se redactan con gran cuidado. Sin embargo,
debido a los nuevos desarrollos tecnolégicos, puede suceder que un manual impreso
no contenga la informacién mas reciente.

Si usted tiene cualquier problema con el manual impreso o no puede encontrar la
informacién que busca, por favor visite nuestro sitio web en www.act-connectivity.com
para revisar el ultimo manual actualizado.

Preguntas mas frecuentes (P+F) Consulte el vinculo support de nuestro sitio web
www.act-connectivity.com y vea si puede encontrar la informacién correcta sobre su
producto aqui. Es muy recomendable consultar primero la seccion de preguntas
frecuentes, ya que la respuesta suele estar aqui.
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9.0 Condiciones de la garantia

La garantia de ACT se aplica a todos los productos de. Si ha adquirido un producto
de ACT de segunda mano, el periodo restante de la garantia se contara desde el
momento en el que el primer propietario del producto lo adquiriera. La garantia de
ACT se aplica a todos los productos y piezas de ACT conectados o montados
indisolublemente al producto en cuestion. Los adaptadores de corriente, las baterias,
las antenas y el resto de productos no integrados en el producto principal o no
conectados directamente a éste, y/o los productos de los que, sin duda razonable, se
pueda asumir que el desgaste y rotura presentan un patrén diferente al del producto
principal, no se encuentran cubiertos por la garantia de ACT. Los productos quedan
excluidos automaticamente de la garantia de ACT si se usan de manera incorrecta o
inapropiada, se exponen a influencias externas o son abiertos por entidades ajenas a
ACT. ACT podria usar materiales renovados para la reparacion o sustitucion del
producto defectuoso. ACT queda eximida de responsabilidad por los cambios en la
configuracion de redes por parte de los proveedores de Internet. No podemos
garantizar que los productos en red de ACT sigan funcionando cuando la
configuracion es cambiada por parte de los proveedores de Internet. ACT no puede
garantizar el funcionamiento de los servicios web, aplicaciones y otros contenidos de
terceros que estan disponibles mediante los productos ACT.

En caso de productos defectuosos

Si encontrara un producto defectuoso por razones diversas a las descritas
anteriormente: contacte con su punto de venta para que se haga cargo del producto
defectuoso.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/jor
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introducao

Parabéns por ter adquirido este produto ACT de alta qualidade! Este produto foi
submetido a testes intensivos pelos técnicos da ACT. Quaisquer problemas detetados
no produto, estdo cobertos pela garantia da ACT. Guarde este manual e o taléo de
compra num local seguro.

Registe ja o seu produto em www.act-connectivity.com e receba atualizagbes do
produto!

1.1 Contetdo da embalagem

A embalagem devera incluir os seguintes componentes:
e AC1210

. Guia de instalagao rapida

e  Cabo USB A-micro B

. Cabo de alimentagdo USB
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2.0 Instalagao do disco rigido

e Abra o gabinete deslizando as tampas

e Ligue os discos rigidos aos conectores SATA
e Feche o gabinete com as tampas

e Volte a introduzir a caixa de aluminio.

3.0 Ligar a caixa AC1210 ao PC/Portatil

Utilize o cabo USB A para micro B fornecido para ligar a caixa AC1210 a porta USB-A
do seu PC/Portatil.

Em alguns casos, é possivel que a porta USB do seu PC/Portatil ndo fornega energia
suficiente para alimentar a caixa AC1210, nesse caso, utilize o cabo de alimentagédo
USB adicional para fornecer mais energia a caixa AC1210.

4.0 Configurar o modo de HDD

O modo de HDD predefinido da caixa AC1210 é JBOD

Modos de HDD disponiveis

¢ JBOD: Ambas as unidades podem ser acedidas como unidades individuais

e SPAN: Ambas as unidades sdo combinadas como 1 grande unidade de
armazenamento.

e RAIDO: Ambas as unidades sdo combinadas como 1 grande unidade de
armazenamento similar a SPAN com a diferenga dos dados serem divididos em 2
segmentos, o segmento 1 é armazenado no HDD1 e o segmento 2 é armazenado
no HDD?2. Isso resulta numa largura de banda maior.

Nota! Quando pretender utilizar RAIDO e um dos seus discos rigidos falhar, os seus
dados deixardo de estar disponiveis, por conseguinte, NAO utilize esta configurag&o
para dados importantes. Use esta configuragdo apenas para aumentar a largura de
banda.

¢ RAID1: O HDD1 é clonado (espelhado) simultaneamente para o HDD2,
disponibilizando um clone do seu HDD. Dessa forma, quando uma das duas
unidades falhar, os seus dados continuaréo protegidos na outra unidade. Quando
um HDD com falhas for substituido por um HDD com a mesma capacidade, os
dados serdo novamente clonados (espelhados) para o novo HDD (o estado da
clonagem é indicado pelos LED do HDD a piscar lentamente, a clonagem estara
concluida quando os indicadores LED pararem de piscar). Se a capacidade do
novo HDD néo for a mesma do HDD atual, os indicadores LED piscarédo
rapidamente e os dados ndo serdo clonados.
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Nota! Quando pretender utilizar discos rigidos com dados ja armazenados, a caixa
AC1210 ira eliminar todos os dados se decidir mudar para um modo de HDD
diferente de JBOD. Certifique-se de que efetua a cépia de seguranga de todos os
dados do disco rigido antes de instalar as unidades na caixa AC1210.

4.1 JBOD

Ajuste os jumpers como ilustrado abaixo e mantenha pressionado o botdo “RESET”
até que o LED JBOD acenda.

m

4.2 RAID1

Ajuste os jumpers como ilustrado abaixo e mantenha pressionado o botdo “RESET”
até que o LED RAID1 acenda.

4.3 RAIDO

Ajuste os jumpers como ilustrado abaixo e mantenha pressionado o botdo “RESET”
até que o LED RAIDO acenda.

5.0 Inicializar e formatar o disco rigido

Depois configurar o modo de HDD da caixa AC1210 pela primeira vez, é necessario
inicializar e formatar o disco rigido.
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5.1 Windows 8/10:

Cliqgue com o botéo direito do rato no botéo “Start (Iniciar)” no canto inferior
esquerdo.

Selecione “Disk management (Gestao de Discos)”

Ser-lhe-a solicitado que inicialize o disco rigido e que selecione o estilo de
particdo (para unidades com capacidade superior a 3TB, recomendamos GPT,
para outros casos recomendamos MBR). Confirme clicando em “OK”

Em seguida, selecione o disco rigido instalado na caixa AC1210 (ver na imagem
abaixo assinalado a preto e branco).

~
= Disk 0 I N Y N ——

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931.39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTF5
Online Healthy (Recov | |Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1
Basic
119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

Cliqgue com o botao direito do rato na area a preto e branco, selecione “New
Simple Volume (Novo volume simples)” e siga as instrugdes.

5.2 Windows 7:

Clique com o botéo direito do rato no icone “Computer (Computador)”’ no
ambiente de trabalho.

Selecione “Disk management (Gestao de Discos)”

Ser-lhe-a solicitado que inicialize o disco rigido e que selecione o estilo de
particdo (para unidades com capacidade superior a 3TB, recomendamos GPT,
para outros casos recomendamos MBR). Confirme clicando em “OK”

Em seguida, selecione o disco rigido instalado na caixa AC1210 (ver na imagem
abaixo assinalado a preto e branco).

= Disk 0 I N Y N —

Basic Windows (C?) Recovery Image (D:
931-_3965 1023 MB 360 MB 516,63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB MTFS
Online Healthy (Recon || Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated | | Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119,11 GB
Online Unallocated

Cliqgue com o botao direito do rato na area a preto e branco, selecione “New
Simple Volume (Novo volume simples)” e siga as instrugdes.

-
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5.3 Mac:

Num Mac, ser-lhe-a apresentada a seguinte mensagem no ecra diretamente apds

configurar o codigo PIN:

“O disco que inseriu ndo pode ser lido por este computador”

e Clique em ‘“Initialize... (Inicializar...)"

e Sera apresentada uma janela.

¢ No lado esquerdo da janela, selecione o disco rigido na lista de discos
disponiveis.

e Clique no separador “Erase (Apagar)”

e Selecione o formato do disco adequado para si. A predefini¢cdo € “Mac OS
extended (journaled).

e Clique em “Erase... (Apagar...)"

e Confirme clicando novamente em “Erase (Apagar)”

6.0 Perguntas frequentes e outras
informacgoes

Selecione suporte no website da ACT para encontrar as perguntas mais frequentes
sobre o seu produto. A ACT ira atualizar frequentemente estas paginas para lhe
fornecer as informagbes mais recentes. Consulte www.act-connectivity.com para
obter mais informagdes sobre o produto.

7.0 Assisténcia e suporte

Este manual do utilizador foi cuidadosamente escrito pelos técnicos da ACT. Se tiver
problemas durante a instalagao ou utilizagdo do produto, visite o link de suporte do
website www.act-connectivity.com.

8.0 Avisos e adverténcias

Devido as leis, diretivas e regulamentacgdes estabelecidas pelo Parlamento Europeu,
alguns dispositivos (sem fios) podem estar sujeitos a limitages relacionadas com a
sua utilizagdo em determinados estados-membros da Unido Europeia. Em
determinados estados-membros da Unido Europeia a utilizagao desses dispositivos
pode ser proibida. Contacte as autoridades (locais) para obter mais informagbes
sobre estas limitagdes.

Siga sempre as instrugdes fornecidas no manual®, especialmente no que diz respeito
a dispositivos que necessitam de ser montados.

Aviso: na maioria dos casos esta relacionado com um dispositivo eletronico. A
utilizacéo errada/inadequada podera originar ferimentos (graves)!
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Quando ligar o dispositivo a corrente elétrica, certifique-se de que o mesmo nao sera
danificado nem sujeito a presséo (alta).

Deve ser utilizada uma tomada elétrica proxima do dispositivo e facilmente acessivel.

A reparacgéo do dispositivo devera ser efetuada por técnicos qualificados da ACT.
Nunca tente reparar o dispositivo por si préprio. A garantia sera imediatamente
anulada se o produto tiver sido submetido a reparagéo e/ou utilizado
inadequadamente. Para consultar as condigées de garantia alargada, visite 0 nosso
website em www.act-connectivity.com

Elimine o dispositivo de forma apropriada. Cumpra as normas do seu pais relativas a
eliminagéo de produtos eletrénicos.

Verifigue cuidadosamente os seguintes pontos de seguranga:

- Né&o exerca forga externa nos cabos

- Na&o desligue o dispositivo puxando pelo cabo de alimentag¢éo

- Na&o coloque o dispositivo proximo de equipamentos de aquecimento

- Né&o permita que o dispositivo entre em contacto com agua ou outros liquidos

- Desligue imediatamente a dispositivo da tomada elétrica se ouvir algum ruido,
detetar fumo ou sentir um odor estranho.

- Na&o coloque quaisquer objetos afiados no orificio de ventilagdo do produto

- Nao utilize quaisquer cabos danificados (risco de choque elétrico)

- Mantenha o produto afastado do alcance de criangas

- Limpe o produto com um pano macio sem agua.

- Mantenha a ficha e a tomada elétrica limpas

- N&o desligue o dispositivo da tomada elétrica com as maos molhadas

- Desligue o cabo de alimentagéo se néo pretende utiliza-lo durante um longo
periodo

- Utilize o dispositivo num local bem ventilado

*Sugestdo: Os manuais da ACT sdo cuidadosamente redigidos. No entanto, devido
aos novos desenvolvimentos tecnolégicos, um manual impresso podera néao conter as
informagbes mais recentes. Se tiver dificuldades na utilizagdo do manual ou ndo
conseguir encontrar o que procura, visite primeiro o nosso website www.act-
connectivity.com para consultar o manual mais recente.

Perguntas frequentes (FAQ) Consulte a secgado de suporte no nosso website
www.act-connectivity.com e tente encontrar as informagées corretas para o seu
produto. Recomendamos vivamente que consulte primeiro a sec¢do de perguntas
frequentes, a resposta esta muitas vezes ai.
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9.0 Condigoes da garantia

A garantia da ACT aplica-se a todos os produtos ACT. Na compra de um produto
ACT, o periodo restante da garantia é calculado a partir do momento da compra
efetuada pelo primeiro proprietario. A garantia ACT aplica-se a todos os produtos
ACT e componentes inextricavelmente ligados ao produto principal. Transformadores,
baterias, antenas e todos os outros produtos néo integrados ou diretamente ligados
ao produto principal ou produtos que, sem qualquer duvida, apresentam um desgaste
diferente do apresentado pelo produto principal ndo estao cobertos pela garantia
ACT. Os produtos nao estao cobertos pela garantia ACT quando estiverem sujeitos a
utilizagéo incorreta/inadequada, a influéncias externas ou quando os acessorios do
produto forem abertos por pessoas néo associadas a ACT. A ACT podera utilizar
materiais restaurados na reparagéo ou substituicdo de um produto com anomalias. A
ACT nao se responsabiliza por alteragdes nas definicdes de rede efetuadas por
operadores de Internet. Ndo nos é possivel garantir o funcionamento do produto da
ACT caso as definigdes sejam alteradas por operadores de Internet. A ACT néo
garante o funcionamento de servigos web, aplicagdes e outros conteddos de terceiros
disponiveis através de produtos da ACT

Quando o meu produto apresentar defeito
Se encontrar algum defeito no produto, além das razdes descritas acima: Contacte o
seu ponto de venda para proceder a reparagéo do produto.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto di questo prodotto ACT di alta qualita! Questo prodotto
¢ stato sottoposto ad analisi approfondite da parte dei tecnici ACT. Qualora si
dovessero riscontrare problemi di qualsiasi sorta con questo prodotto, si € coperti da
una garanzia ACT. Si prega di conservare questo manuale e lo scontrino in un luogo
sicuro.

Registrare il prodotto su www.act-connectivity.com per ricevere aggiornamenti sul
prodotto!

1.1 Contenuto della confezione

Nella confezione devono essere presenti i seguenti elementi:
e AC1210

e  Guida rapida di installazione (QIG)

e Cavo USB A-Micro B

e  Cavo di alimentazione USB
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2.0 Installazione del disco rigido

e Aprire la custodia facendo scorrere i coperchi
e Collegare i dischi rigidi ai connettori SATA
e Chiudere la custodia con i coperchi

3.0 Collegamento dell’AC1210 al PC/laptop

Utilizzare il cavo USB A-micro B in dotazione per collegare 'AC1210 alla porta USB-A
del PCl/laptop.

In alcuni casi, & possibile che la porta USB del PC/laptop non fornisca alimentazione
sufficiente per 'AC1210. In tal caso, utilizzare il cavo di alimentazione USB aggiuntivo
per fornire ulteriore alimentazione alllAC1210.

4.0 Configurazione della modalita HDD

La modalita HDD predefinita del’AC1210 € JBOD

Modalita HDD disponibile

e JBOD: Entrambe le unita sono accessibili come singole unita

e SPAN: Entrambe le unita sono combinate come 1 unita di archiviazione di grandi
dimensioni.

e RAIDO: Entrambe le unita sono combinate come 1 unita di archiviazione di grandi
dimensioni come SPAN, con la differenza che i dati vengono suddivisi in 2
segmenti: il segmento 1 viene archiviato su HDD1, il segmento 2 su HDD2. Cio si
traduce in una larghezza di banda maggiore.

Nota! Quando I'uso di RAIDO e 1 dei dischi rigidi non funziona, i dati non sono piti
disponibili. Pertanto, NON utilizzare questa configurazione per dati importanti, ma solo
per incrementare la larghezza di banda.

e RAID1: HDD1 viene clonato (mirroring) simultaneamente su HDD2 fornendo un
clone dell’HDD. In tal modo, in caso di guasto di 1 delle 2 unita, i dati sono ancora
protetti sull'altra unita. Quando si sostituisce I'HDD guasto con un HDD con la
stessa capacita, i dati vengono nuovamente clonati (mirroring) sul nuovo HDD (lo
stato di clonazione viene indicato attraverso i LED dellHDD che lampeggiano
lentamente; la clonazione & pronta quando i LED dell'indicatore cessano di
lampeggiare). Se la capacita del nuovo HDD non & la stessa del’HDD attuale, gli
indicatori LED lampeggiano rapidamente e i dati non vengono clonati.

Nota! Quando si intende utilizzare dischi rigidi con dati gia archiviati sui dischi rigidi,
I'AC1210 elimina tutti i dati quando si decide di passare ad una modalita HDD diversa
da JBOD. Assicurarsi di eseguire il backup di tutti i dati sul disco rigido prima di
installare le unita nell’alloggiamento del’AC1210.
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4.1 JBOD

Configurare le impostazioni del jumper come illustrato di seguito e premere a lungo il
pulsante “RESET” finché il LED JBOD non si illumina.

4.2 RAID1

Configurare le impostazioni del jumper come illustrato di seguito e premere a lungo il
pulsante “RESET” finché il LED RAID1 non si illumina.

4.3 RAIDO

Configurare le impostazioni del jumper come illustrato di seguito e premere a lungo il
pulsante “RESET” finché il LED RAIDO non si illumina.

5.0 Inizializzazione e formattazione del disco
rigido

Dopo avere configurato la modalita HDD dellAC1210 per la prima volta, & necessario
inizializzare e formattare il disco rigido.
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5.1 Windows 8/10:

e Fare clic con il tasto destro del mouse sul pulsante "Start" nell'angolo in basso a
sinistra.

e Selezionare “Disk management (Gestione dischi)’.

e Viene chiesto di inizializzare il disco rigido e di scegliere il tipo di partizione (per
unita di dimensioni maggiori di 3TB si raccomanda GPT, altrimenti utilizzare MBR)
e confermare facendo clic su "OK"

e |l disco rigido & installato nellAC1210 (fare riferimento alla figura riportata sotto
con il riquadro in bianco e nero).

~
— Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB MTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recon || Healthy (EFl | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

e Fare clic con il tasto destro del mouse sul riquadro in bianco e nero e selezionare
“New Simple Volume (Nuovo volume semplice)’ e seguire le istruzioni.

5.2 Windows 7:

e Fare clic con il tasto destro del mouse sull'icona "Computer" sul proprio
computer.

e Selezionare “Disk management (Gestione dischi)’.

e Viene chiesto di inizializzare il disco rigido e di scegliere il tipo di partizione (per
unita di dimensioni maggiori di 3TB si raccomanda GPT, altrimenti utilizzare MBR)
e confermare facendo clic su "OK"

e |l disco rigido & installato nellAC1210 (fare riferimento alla figura riportata sotto
con il riquadro in bianco e nero).

-~
= Disk 0 I N Y N —

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 330 MB 13.06 GB MTFS
Online Healthy (Recov || Healthy (EFl | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitic

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

e Fare clic con il tasto destro del mouse sul riquadro in bianco e nero e selezionare
“New Simple Volume (Nuovo volume semplice)” e seguire le istruzioni.
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5.3 Mac:

Sui Mac viene visualizzato il seguente messaggio immediatamente dopo avere

configurato il codice PIN:

“The disk you inserted was not readable by this computer” (Non & stato possibile

leggere il disco inserito)

e Fare clic su “Initialize... (Inizializza...)".

e Viene visualizzata una finestra.

e Selezionare dal lato sinistro della finestra il disco rigido dall'elenco dei dischi
disponibili.

e Fare clic sulla scheda “Erase (Cancella)”.

e Selezionare il formato disco appropriato. Per impostazione predefinita & "OS MAC
esteso (inserito nel journal)".

e Fare clic su “Erase... (Cancella...)".

e Confermare facendo clic di nuovo su “Erase (Cancella)”.

6.0 Domande frequenti e altre informazioni
correlate

Selezionare supporto sul sito web di ACT per trovare le ultime domande frequenti per
il prodotto. ACT aggiornera queste pagine di frequente per assicurare che siano
sempre disponibili le informazioni piu recenti. Visitare www.act-connectivity.com per
altre informazioni sul prodotto.

7.0 Assistenza e supporto

Questo manuale d'uso é stato scritto con attenzione dal personale tecnico di ACT. Se
si hanno problemi d’installazione o d’uso del prodotto, controllare il link supporto sul
sito web www.act-connectivity.com.

8.0 Avvisi e punti importanti cui prestare
attenzione

In virtu delle leggi, delle direttive e dei regolamenti emanati dal Parlamento Europeo,
alcuni dispositivi (wireless) potrebbero essere soggetti alle limitazioni relative al loro
utilizzo adottate da alcuni stati membri dell'Unione Europea. In alcuni stati membri
dell'Unione Europea, I'utilizzo di tali dispositivi potrebbe essere proibito. Rivolgersi al
governo (locale) per altre informazioni su queste limitazioni.

Eseguire sempre tutte le istruzioni del manuale*, in modo particolare quelle relative ai
dispositivi che devono essere installati.
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Avviso: nella maggior parte dei casi questo si riferisce a dispositivi elettronici. L'uso
scorretto/inappropriato potrebbe portare a lesioni (gravi)!

Quando si collega il dispositivo alla rete, assicurarsi che non sia danneggiato o
soggetto a pressione (elevata).

La presa di corrente deve essere in prossimita al dispositivo e facilmente accessibile.

La riparazione del dispositivo deve essere eseguita da personale qualificato ACT! Non
tentare di riparare da soli il dispositivo. La garanzia viene annullata immediatamente
quando il prodotto & soggetto a riparazioni autonome e/o cattivo uso. Per le condizioni
di estensione della garanzia, visitare il sito www.act-connectivity.com

Smaltire correttamente il dispositivo. Osservare le normative in vigore nel proprio
paese per lo smaltimento di prodotti elettronici.

Verificare attentamente i seguenti punti di sicurezza:

- Non applicare forza esterna sui cavi

- Non scollegare il dispositivo tirando il cavo di alimentazione

- Non collocare il dispositivo vicino a sorgenti di calore

- Evitare che il dispositivo venga a contatto con acqua o altri liquidi

- In presenza di strani rumori, odori o fumo, rimuovere immediatamente il dispositivo
dalla presa di corrente.

- Non infilare alcun oggetto affilato nelle fessure di ventilazione del prodotto.

- Non utilizzare cavi danneggiati (rischio di scosse elettriche)

- Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini

- Pulire il prodotto con un panno morbido, non usare mai acqua o spugne bagnate.

- Tenere pulite la spina e la presa di alimentazione

- Non scollegare il dispositivo dalla presa di alimentazione con le mani bagnate

- Scollegare il dispositivo se non lo si utilizza per un periodo di tempo prolungato

- Utilizzare il dispositivo in un ambiente ben ventilato

*Suggerimento: i manuali ACT sono scritti con estrema cura. Tuttavia, a seguito di
nuovi sviluppi tecnologici puo accadere che un manuale stampato non contenga le
informazioni pit recenti. In caso di problemi con il manuale stampato o se non si
riesce a trovare cio che si sta cercando, si prega di controllare sempre prima il nostro
sito web www.act-connectivity.com per il manuale pitu aggiornato.

FAQ (domande frequenti). Consultare supporto sul sito web www.act-
connectivity.com per vedere se si possono trovare le informazioni corrette sul prodotto
qui. Si consiglia vivamente di consultare prima la sezione FAQ), la risposta € spesso
qui.
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9.0 Condizioni di garanzia

La garanzia ACT si applica a tutti i prodotti ACT. Dopo aver acquistato un prodotto
ACT di seconda mano, il periodo di garanzia rimanente & calcolato dalla data
d'acquisto del proprietario iniziale del prodotto. La garanzia ACT si applica a tutti i
prodotti e componenti ACT, indissolubilmente collegati o montati sul relativo prodotto.
Adattatori di corrente, batterie, antenne e tutti gli altri prodotti non integrati o
direttamente collegati al prodotto principale o i prodotti la cui usura mostra, senza
ombra di dubbio, uno sviluppo diverso rispetto al prodotto principale, non sono coperti
da garanzia ACT. | prodotti non sono coperti dalla garanzia ACT quando se ne fa un
uso scorretto/improprio, se sono esposti a influenze esterne o quando sono aperti da
soggetti diversi dal personale autorizzato ACT. ACT potrebbe utilizzare materiali
rinnovati per la riparazione o sostituzione del prodotto difettoso. ACT non pud essere
ritenuto responsabile per la modifica delle impostazioni di rete da parte dei provider
Internet. Non possiamo garantire che il prodotto di rete ACT continui a funzionare se
le impostazioni vengono modificate dai provider Internet. ACT non pud garantire il
funzionamento di servizi web, applicazioni e altri contenuti di terzi disponibili tramite
prodotti ACT

In caso di difetti del prodotto
Qualora si dovessero incontrare difetti per motivi diversi da quelli descritti in
precedenza: rivolgersi al proprio rivenditore per la riparazione del prodotto difettoso.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.

AC1210 | 06-2022
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1.0 Einleitung

Wir gratulieren lhnen zum Kauf dieses hochwertigen ACT-Produktes! Dieses Produkt
wurde durch ACTs technische Experten eingehend geprift. Sollte es dennoch einmal
zu Problemen mit diesem Produkt kommen, genielRen Sie die ACT-Garantie. Bitte
bewahren Sie diese Anleitung und Ihren Kaufbeleg an einem sicheren Ort auf.

Registrieren Sie Ihr Produkt nun bei www.act-connectivity.com und genief3en Sie
Aktualisierungen und weitere Vorteile!

1.1 Lieferumfang

Folgende Teile sollten im Lieferumfang enthalten sein:
e AC1210

. Kurzanleitung

e  USB-A-USB micro B-Kabel

e  USB-Stromkabel


http://www.act-connectivity.com/
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2.0 Festplatte installieren

o Offnen Sie das Gehéause, indem Sie die Abdeckungen schieben.
o Festplatten an SATA-Anschliisse anschliellen.
e VerschlielRen Sie das Gehause mit den Abdeckungen

3.0 AC1210 mit lhrem PC/Laptop verbinden

Verbinden Sie das AC1210 uber das mitgelieferte USB-A-zu-micro B Kabel mit dem
USB-A-Anschluss lhres PCs/Laptops.

In einigen Fallen liefert der USB-Anschluss Ihres PCs/Laptops moglicherweise nicht
genugend Strom fir das AC1210. Verwenden Sie in diesem Fall das zusatzliche USB-
Stromkabel, damit das AC1210 ausreichend versorgt wird.

4.0 Festplattenmodus einrichten
Der Standard-Festplattenmodus des AC1210 ist JBOD.

Verfuigbare Festplattenmodi

e JBOD: Beide Laufwerke sind als individuelle Laufwerke zuganglich.

e SPAN: Beide Laufwerke werden zu 1 groRen Speicherlaufwerk kombiniert.

e RAID 0: Beide Laufwerke werden ahnlich wie bei SPAN zu 1 grof3en
Speicherlaufwerk kombiniert, allerdings werden die Daten in 2 Segmente
unterteilt. Segment 1 wird auf Festplatte 1, Segment 2 auf Festplatte 2
gespeichert. Dies fuhrt zu gréRerer Bandbreite.

Hinweis! Wenn Sie beabsichtigen, RAID 0 zu verwenden, und 1 Ihrer Festplatten
ausféllt, sind Ihre Daten nicht langer verfiighbar. Verwenden Sie diese Konfiguration
daher NICHT bei wichtigen Daten; sie dient nur der Erh6hung der Bandbreite.

e RAID 1: Festplatte 1 wird gleichzeitig auf Festplatte 2 geklont (gespiegelt), bietet
einen Klon lhrer Festplatte. Wenn daher 1 der 2 Laufwerke ausfallt, sind lhre
Daten immer noch auf dem anderen Laufwerk gesichert. Wenn Sie die fehlerhafte
Festplatte durch eine Festplatte mit der gleichen Kapazitat ersetzen, werden die
Daten erneut auf der neuen Festplatte geklont (gespiegelt) (der Klonstatus wird
durch langsames Blinken der Festplatten-LEDs angezeigt; das Klonen ist
abgeschlossen, sobald die LEDs aufhdren zu blinken). Wenn die Kapazitat der
neuen Festplatte nicht der Kapazitat der aktuellen Festplatte entspricht, blinken
die LED-Anzeigen schnell und die Daten werden nicht geklont.

Hinweis! Wenn Sie beabsichtigen, Festplatten zu verwenden, auf denen bereits
Daten gespeichert sind, I6scht AC1210 alle Daten, wenn Sie sich fiir einen anderen
Festplattenmodus als JBOD entscheiden. Bitte achten Sie darauf, alle Daten auf den
Festplatten zu sichern, bevor Sie die Laufwerke im Gehduse AC1210 installieren.
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4.1 JBOD

Legen Sie die Jumper-Einstellungen wie nachstehend abgebildet fest, driicken Sie
dann lange die RESET-Taste, bis die JBOD-LED leuchtet.

4.2 RAID 1

Legen Sie die Jumper-Einstellungen wie nachstehend abgebildet fest, driicken Sie
dann lange die RESET-Taste, bis die RAID-1-LED leuchtet.

4.3 RAID 0

Legen Sie die Jumper-Einstellungen wie nachstehend abgebildet fest, driicken Sie
dann lange die RESET-Taste, bis die RAID-0-LED leuchtet.

5.0 Festplatten initialisieren und formatieren

Nach erstmaliger Konfiguration des Festplattenmodus des AC1210 missen die
Festplatten initialisiert und formatiert werden.
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5.1 Windows 8/10:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die ,Start‘-Schaltflache unten links.
Wahlen Sie ,Disk management (Datentragerverwaltung)“.

Sie werden nun gefragt, ob Sie die Festplatte initialisieren méchten und welchen
Partitionsstil Sie bevorzugen (bei Laufwerken mit einer GroRe von mehr als 3 TB
wird GPT empfohlen, andernfalls MBR). Bestatigen Sie durch Anklicken von ,OK*.
Wahlen Sie nun die im AC1210 installierte Festplatte (beachten Sie die
nachstehende Abbildung; sie wird durch einen schwarzweillen Rahmen
angezeigt).

~
— Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB MTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recon || Healthy (EFl | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den schwarzweillen Rahmen und
wahlen Sie ,New Simple Volume (Neues einfaches Volume)“. Befolgen Sie die
Anweisungen.

5.2 Windows 7:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ,,Computer“-Symbol auf dem
Desktop.

Wahlen Sie ,Disk management (Datentragerverwaltung)“.

Sie werden nun gefragt, ob Sie die Festplatte initialisieren méchten und welchen
Partitionsstil Sie bevorzugen (bei Laufwerken mit einer GroRe von mehr als 3 TB
wird GPT empfohlen, andernfalls MBR). Bestatigen Sie durch Anklicken von ,,OK".
Wahlen Sie nun die im AC1210 installierte Festplatte (beachten Sie die
nachstehende Abbildung; sie wird durch einen schwarzweifen Rahmen angezeigt).

-

= Disk 0 I N Y R —

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 330 MB 13.06 GB MTFS
Online Healthy (Recov || Healthy (EFl | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic
119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den schwarzweilRen Rahmen und
wahlen Sie ,New Simple Volume (Neues einfaches Volume)“. Befolgen Sie die
Anweisungen.
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5.3 Mac:

An einem Mac erscheint direkt nach Konfiguration des PIN-Codes folgende Meldung:

,Der von lhnen eingesteckte Datentrager konnte von diesem Rechner nicht gelesen

werden”

o Klicken Sie auf ,Initialize... (Initialisieren...)".

e Ein Fenster wird eingeblendet.

e Wabhlen Sie auf der linken Seite des Fensters die Festplatte aus der Liste
verfligbarer Datentrager.

e Klicken Sie auf das Register ,Erase (Loschen)”.

e Wabhlen Sie das flr Sie geeignete Datentragerformat. Standardmagig ist dies
.Mac OS Extended (Journaled)®.

¢ Klicken Sie auf ,Erase... (Loschen...)".

e Bestatigen Sie, indem Sie erneut auf ,Erase (Loschen)” klicken.

6.0 Haufig gestellte Fragen und weitere
wichtige Informationen

Wahlen Sie Support auf der ACT-Website, um die neuesten haufig gestellten Fragen
zu lhrem Produkt zu finden. ACT wird diese Seiten regelmaRig aktualisieren, um
sicherzustellen, dass Sie Uber die neuesten Informationen verfligen. Besuchen Sie
www.act-connectivity.com um weitere Informationen Gber lhr Produkt zu erhalten.

7.0 Kundendienst und Unterstutzung

Diese Bedienungsanleitung wurde sorgfaltig von ACT-Experten geschrieben und
ebenso sorgfaltig Ubersetzt. Bei Problemen wahrend der Installation oder Nutzung des
Produkts prufen Sie bitte den Support-Link unter www.act-connectivity.com.

8.0 Warnhinweise und zu beachtende Punkte

Durch Gesetze, Richtlinien und Verordnungen die vom Europaische Parlament
festgelegt sind, kdnnten einige (Wireless) Gerate, im Hinblick auf die Verwendung, in
bestimmten europaischen Mitgliedsstaaten Beschrankungen unterliegen. Die
Verwendung solcher Produkte kénnte in einigen europaischen Mitgliedsstaaten
verboten werden. Wenden Sie sich an die (lokale) Regierung fur weitere
Informationen zu diesen Einschrankungen.

Befolgen Sie unbedingt die Anweisungen im Handbuch, insbesondere wenn es sich
um Geréate handelt, die montiert werden missen.

Warnung: In den meisten Fallen handelt es sich um ein elektronisches Geréat.
Falsche/unsachgemalle Verwendung kann zu (schweren) Verletzungen fuhren!
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Wenn Sie das Gerat ans Netz anschliel3en, stellen Sie bitte sicher, dass es nicht
beschadigt ist oder unter (hohem) Druck steht.
Eine Steckdose wird bendtigt, die in der Nahe und einfach vom Gerat aus zuganglich
sein sollte.

Eine Reparatur des Geréates sollte nur von qualifiziertem ACT-Personal durchgefuhrt
werden. Versuchen Sie nie, das Gerat selbst zu reparieren. Die Garantie erlischt
sofort, wenn die Produkte eigens repariert und / oder Datenmissbrauch durch den
Kunden betrieben wurde. Fur erweiterte Garantie Bedingungen, besuchen Sie bitte
unsere Website unter www.act-connectivity.com.

Entsorgen Sie das Gerat ordnungsgemal. Befolgen Sie bitte die Vorschriften lhres
Landes fir die Entsorgung elektronischer Glter.

Uberpriifen Sie bitte die Sicherheitspunkte unten sorgféltig:

Uben Sie keine externe Kraft auf die Kabel aus

Stecken Sie das Gerat nicht aus, indem Sie das Stromkabel ziehen

Platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizelementen

Vermeiden Sie, dass das Gerat in Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
kommt

Wenn es irgend ein seltsames Gerausch, Rauch oder Geruch gibt, nehmen Sie das
Geréat sofort vom Stromnetz.

Legen Sie keine scharfen Objekte in die Entliiftungs6ffnung eines Produktes

- Verwenden Sie keine beschadigten Kabel (Risiko eines elektrischen Schocks)
Halten Sie das Gerat auRRerhalb der Reichweite von Kindern

Wischen Sie das Gerat mit einem weichen Stoff, keinem Wischmopp

Halten Sie den Netzstecker und die Steckdose sauber

Ziehen Sie den Stecker des Gerats nie mit nassen Handen aus der Steckdose
Stecken Sie das Gerat aus, wenn Sie es fiir eine lange Zeit nicht benétigen
Verwenden Sie das Gerat an einem gut durchliifteten Ort

Hinweis: ACT erstellt seine Bedienungsanleitungen mit groBer Sorgfalt. Durch neue,
technische Entwicklungen kann es aber leider vorkommen, dass die gedruckte
Bedienungsanleitung nicht mehr hundertprozentig aktuell ist. Die Online-
Bedienungsanleitung wird immer direkt nach Einfiihrung einer solchen neuen,
technischen Entwicklung auf den letzten Stand gebracht. Falls Sie mit der gedruckten
Bedienungsanleitung eine Funktion nicht finden oder bedienen kénnen, bitte laden Sie
immer die letzte Version von unserer Webseite www.act-connectivity.com runter.

Haéufig gestellte Fragen. Wenden Sie sich an den Support auf unserer Website
www.act-connectivity.com und priifen Sie, ob Sie hier die richtigen Informationen tiber
Ihr Produkt finden kénnen. Wir raten dringend, zunédchst den Abschnitt iiber héufig
gestellte Fragen zu priifen. Hier werden Sie oftmals bereits fiindig.
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9.0 Garantiebedingungen

Die ACT-Garantie gilt fir sémtliche ACT-Produkte. Nach Kauf eines gebrauchten
ACT-Produktes gilt die restliche Garantiezeit ab Zeitpunkt des Kaufes durch den
Erstkaufer. Die ACT-Garantie gilt fur samtliche ACT-Produkte und -Teile, die unlésbar
mit dem betreffenden Produkt verbunden sind. Netzteile, Batterien/Akkus, Antennen
und samtliche sonstige Produkte, die nicht in das Hauptprodukt integriert oder direkt
damit verbunden sind und/oder Produkte, deren Verschleill zweifellos von Verschleill
beim Produkteinsatz abweicht, werden nicht durch die ACT-Garantie abgedeckt. Die
ACT-Garantie gilt nicht, wenn Produkte falschem/unsachgemafiem Gebrauch oder
externen Einflissen ausgesetzt oder Serviceteile durch Personen/Institutionen
gedffnet werden, die dazu nicht von ACT autorisiert wurden. ACT kann
wiederaufbereitete Materialien zum Reparieren oder Austauschen lhres defekten
Produktes verwenden. ACT kann nicht fiir Anderungen an Netzwerkeinstellungen
durch Internetanbieter verantwortlich gemacht werden. Wir kdnnen nicht garantieren,
dass das ACT-Netzwerkprodukt weiterhin funktioniert, wenn Einstellungsanderungen
durch Internetanbieter vorgenommen werden. ACT kann nicht die Funktionstiichtigkeit
von Webdiensten, Apps und anderen Inhalten Dritter garantieren, die iber ACT-
Produkte verfiigbar sind.

Wenn mein Produkt kaputtgeht

Falls Ihr Produkt aus anderen als den oben beschriebenen Griinden einen Defekt
aufweist: Bitte wenden Sie sich mit Inrem defekten Produkt an die Stelle, bei der Sie
das Produkt erworben haben.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.

AC1210 | 06-2022

C€
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1.0 Bevezetés

Gratulalunk ennek a minéségi ACT terméknek a megvasarlasahoz! A terméket az
ACT szakemberei alapos tesztelésnek vetették ala. Probléma esetén az ACT jotallast
biztosit a termékre. Kérjiuk, hogy a kézikdnyvet és a nyugtat 6rizze meg, és tartsa
biztonsagos helyen.

Regisztralja termékét a www.act-connectivity.com oldalon és nézze meg a termékkel
kapcsolatos frissitéseket!

1.1 Csomag tartalma

A kovetkezbket talalhatja a csomagban:
e AC1210

. Gyors telepitési utmutaté

e  USB A-micro B kabel

e  USB halozati cable
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2.0 Merevilemez telepitése

o Nyissa ki a burkolatot a fedelek csusztatasaval
e Csatlakoztassa a merevlemezeket a SATA csatlakozékhoz
e Csukja be a hazat a fedelekkel

3.0 Az AC1210 csatlakoztatasa PC/Laptop-
jahoz

Hasznalja a mellékelt USB A — micro B kabelt az AC1210 csatlakoztatasahoz a
szamitogépe/laptopja USB-A portjahoz.

Bizonyos esetekben lehetséges, hogy a szamitdgépe/laptopja USB-portja nem
szolgaltat elegend6 energiat az AC1210 taplalasahoz, ebben az esetben a kiegészitd
USB-tapkabelt hasznalja az AC1210 kiegészitd tapellatasahoz.

4.0 HDD mad beallitasa

Az AC1210 alapértelmezett beallitott HDD médja JBOD

Elérhet6 HDD modok

e JBOD: Mindkét meghaijté kilén meghajtoként elérhetd

e SPAN: Mindkét meghajté 1 nagy tarolé meghajtéként van kombinalva.

¢ RAIDO: Mindkét meghajté 1 nagy tarolé6 meghajtéként van kombinalva, hasonldéan
a SPAN-hez, azzal az eltéréssel, hogy az adatokat 2 részre osztjak, az 1.
szegmenst a HDD1-re taroljak, a 2. szegmenst a HDD2-re taroljak. Ez nagyobb
savszélességet eredményez.

Megjegyzés! Ha a RAIDO hasznalatat tervezi, és az egyik merevlemez nem miikédik,
A az adatok mar nem lesznek elérhetbek, ezért NE haszndalja ezt a beallitast fontos
adatokhoz, csak savszélesség névelésére hasznalja ezt a beallitast.

o RAID1: A HDD 1 egyidejlileg klonozva (tikrozve) a HDD2-hez, mely egy HDD
klénozva. llyen médon, amikor a 2 meghaijté kézil az egyik meghibasodik, az
adatok tovabbra is biztonsagban vannak a masik meghajtén. Ha a meghibasodott
HDD-t ugyanolyan kapacitasu HDD-re cseréli, akkor az adatokat ismét klébnozza
(tikrozze) az Uj HDD-hez (a klénozas allapotat a HDD LED-ek lassan villogé LED-
jei jelzik, a klénozas kész, ha a jelzé LED-ek nem villognak). Ha az Gj HDD
kapacitasa nem egyezik meg a jelenlegi HDD-vel, akkor a LED-jelz6k gyorsan
villognak és az adatok nem kertiilnek klénozasra.

Megjegyzés! Ha olyan merevlemezeket kivan hasznalni, amelyeken mar tarolt adatok
A vannak, az AC1210 az ésszes adatot torli, ha ugy dont, hogy a HDD médot egyéb
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madra, mint a JBOD moédositja. Kérjlik, feltétlendil készitsen biztonsagi méasolatot az
ésszes adatrél a merevlemezen, mieldtt a meghajtékat telepiti az AC1210 hazba.

4.1 JBOD

Az alabb lathaté modon allitsa be az athidalé beallitasokat, és nyomja le hosszan a
+RESET” gombot, amig a JBOD LED nem vilagit.

4.2 RAID1

Az alabb lathaté modon allitsa be az athidalo beallitasokat, és hosszan nyomja meg a
+RESET” gombot, amig a RAID1 LED nem vilagit.

4.3 RAIDO

Az alabb lathaté modon allitsa be az athidalo beallitasokat, és hosszan nyomja meg a
+RESET” gombot, amig a RAIDO LED nem vilagit.

5.0 A merev lemez elokészitése és
formatalasa

A HDD mod konfiguralasa utan az AC1210 els6é hasznalatahoz, inicializalni és
formazni kell a merevliemezt.
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5.1 Windows 8/10:

e Kattintson a jobb egérgombbal a bal als6 sarokban talalhaté ,Start” gombra.

e Valassza a ,Lemezkezelés” lehetdséget.

o Most kérést kap a merevlemez inicializalasara és a particié stilusanak
kivalasztasara (3TB-nal nagyobb meghajtok esetén GPT ajanlott, kiilbnben MBR-t
kell hasznalni)) erésitse meg az ,OK” gombra kattintassal

e Most valassza ki az AC1210-be telepitett merevlemezt (lasd az alabbi képet,
amelyet a fekete-fehér keret jeldl).

Ll
= Disk 0 I N Y N —

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931.39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recon | |Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallecated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

e Kattintson a jobb egérgombbal a fekete-fehér keretben, vélassza az ,Uj egyszerii
mennyiség” elemet, és kdvesse az utasitasokat.

5.2 Windows 7:

e Kattintson a jobb egérgombbal az asztalon a ,Szamitégép” ikonra.

e Valassza a ,Lemezkezelés” lehetdséget.

o Most kérést kap a merevlemez inicializalasara és a particié stilusanak
kivalasztasara (3TB-nal nagyobb meghajtok esetén GPT ajanlott, kilonben MBR-t
kell hasznalni) erésitse meg az ,,OK” gombra kattintassal

e Most vélassza ki az AC1210-be telepitett merevlemezt (lasd az alabbi képet,
amelyet a fekete-fehér keret jeldl).

-
= Disk 0 I N N N —

Basic Windows (C3 Recovery Image (D:
931.39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recor || Healthy (EFI || Healthy (Bost, Page Fils, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitic

= Disk 1
Basic
119.11 GB 118.11 GB
Online Unallocated

e Kattintson a jobb egérgombbal a fekete-fehér keretben, valassza az ,Uj egyszerii
mennyiség” elemet, és kdvesse az utasitasokat.

5.3 Mac:

Mac szamitdgépen a kévetkez6 lizenet jelenik meg a képernyén kdzvetlendl a PIN-
koéd konfiguralasa utan:

“A behelyezett lemezt nem tudta beolvasni ez a szamitogép.”

e Kattintson az ,Inicializalas...” elemre.

e Megjelenik egy ablak.



6 | MAGYAR
e Az ablak bal oldalardl valassza ki a mereviemezt az elérhet6 lemezek listajabdl.
e Kattintson az ,Erase/Torlés” fllre.
e Valassza ki az On szamara megfeleld lemezformatumot. Alapértelmezés szerint
ez a ,Mac OS kiterjesztett (naplozott).
e Kattintson az ,Erase/Térlés” elemre.
o Erésitse meg, ha Ujra kattint a ,Erase/Torlés” elemre.

6.0 Gyakran ismételt kérdések és egyéb
informaciok
A termékeére vonatkozo, legfrisebb GYIK a termék tamogatasi oldalan talalhaté. Az

ATC rendszeresen frissiti ezeket az oldalakat, hogy On naprakész lehessen.
Latogasson a www.act-connectivity.com oldara tovabbi informacidkeért.

7.0 Szerviz és tamogatas

Ezt a Hasznalati Utasitast az ACT miszaki szakértdi készitették. Ha problémaja van a
termék telepitésével vagy hasznalataval, ellendrizze a webhelyen talalhaté
tamogatasi linket www.act-connectivity.com.

8.0 Figyelmeztetések és felhivasok

Az Eurdpai Parlament térvényei, iranyelvei és jogszabalyai értelmében bizonyos
(vezeték nélkiili) eszk6zok hasznalata az Eurdpai Unié bizonyos tagallamaiban
korlatozasok ala esik. Az ilyen eszkdz6k hasznalata az Eurdpai Unié bizonyos
tagallamaiban tilos lehet. A korlatozasokat illetéen érdekl6djon a teriletileg illetékes
onkormanyzatnal.

Mindig tartsa be a kézikdnyv utasitasait*, féleg az 6sszeszerelést igényl6 eszkdzok
tekintetében.

Figyelem: Ez a legtdbb esetben az elektronikus eszkdzokre is vonatkozik. A
hibas/helytelen hasznalat (sulyos) sériiléshez vezethet!

Amikor a késziléket csatlakoztatja a hal6zathoz, gy6z6djon meg réla, hogy nem
sérllt-e vagy nincs kitéve (magas) nyomasnak.

Olyan halézati csatlakozora van sziiksége, mely kézel van és kénnyen megkodzelithetd
az eszkbz szamara.

A javitast csak az ATC képzett szakemberei végezhetik. Soha ne prébalja megjavitani
a készulléket. A garancia azonnal érvényét vesziti, ha a terméket sajat maga prébalja
megjavitani vagy azt rendeltetésellenesen hasznaljak. A kiterjesztett
garanciafeltételeket megtekintheti weboldalunkon: www.act-connectivity.com
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Az eszkdz megfelel6 médu megsemmisitéséhez, kérjuk, kdvesse orszaga elektronikai
cikkek megsemmisitésére vonatkozé szabalyozasat.

Keérjuk, ellendrizze figyelmesen az alabbi biztonsagi pontokat:

-Ne alkalmazzon kuls6 erékifejtést a kabelekre.

-Ne huzza ki a késziléket a tapkabel kihtzasaval.

-Ne helyezze a készuléket h6sugarz6 elemek kdzelébe.

-Ne hagyja, hogy a készilék érintkezzen vizzel vagy egyéb folyadékokkal.
-Ha furcsa hangot, fiistét vagy szagot észlel, tavolitsa el az eszkdzt azonnal a halézati
aljzatbdl.

-Ne tegyen semmilyen éles targyat a termék szell6z6 nyilasaba.

-Ne hasznaljon sérlilt kabeleket (dramités veszély)

-A terméket tartsa tavol gyermekek el6l.

-A terméket puha anyagu, vizmentes ronggyal tordlje le.

-Tartsa a tapkabelt és a konnektort tisztan.

-Ne huzza ki a készuléket a konnektorbdl nedves kézzel.

-Huzza ki a készuléket, ha nem hasznalja hosszabb ideig.

-Hasznalja a készuléket egy jol szell6z6 helyen

**Tipp: Az ACT hasznélati utasitasai a legnagyobb gonddal késziiltek. Ezzel egyiitt, a
technolégiai fejlesztéseknek készénhetéen eléfordulhat, hogy a kinyomtatott
hasznalati utasitas nem a legujabb informacibkat tartalmazza. Habarmi problémat
tapasztal a nyomtatott hasznalati utasitassal, elséként kérjiik ellenbrizze a
weboldalunkat, www.act-connectivity.com, ahol megtaléalhatja a legfrissebb hasznalati
utasitast.

Ezen kiviil a gyakran feltett kérdések részben (FAQ Section) is talélhat valaszokat,
megoldasokat a probléméakra. Kiemelten javasoljuk, hogy a termék honlapjan ezt a
részt is tanulményozza at. Nagyon gyakran itt talalhato a valasz kérdéseire.
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9.0 Garancialis feltételek

Az ATC garanciaja valamennyi ATC termékre érvényes. Ha hasznalt ATC terméket
vasarolt, a garancia fennmarado idétartama a termék elsd vasarldja altali vasarlas
idépontjatol szamitand6. Az ATC garanciaja valamennyi ATC termékre, illetve a
termékre nem bonthaté modon csatlakoztatott és/vagy szerelt alkatrészekre érvényes.
Az ATC garanciaja nem érvényes a halozati tapegységekre, akkumulatorokra,
antennakra és az egyéb termékekre, amelyek nincsenek egybeépitve a fétermékkel
vagy kdzvetlenul csatlakoztatva hozza és/vagy azon termékekre, amelyekrél minden
kétséget kizardan feltételezhetd, hogy a fétermek rendes elhasznalédasatol eltérd
elhasznalddast mutatnak. Az ATC garanciaja nem vonatkozik azon termékekre,
amelyeket helytelen médon/rendeltetésével ellentétesen hasznaltak vagy kulsé
befolyasnak tettek ki és/vagy az ATC cégtdl eltérd fél nyitott ki. Az ATC a hibas termék
javitasahoz vagy cseréjéhez javitott anyagokat is felhasznalhat. Az ATC nem tehetd
feleléssé az Internetszolgaltato altali halozati beallitasok valtozasokeért. Nem
garantalhatjuk, hogy az ATC halézati termék akkor is miikédni fog, ha az
Internetszolgaltaté megvaltoztatja a beallitasokat. Az ATC nem garantélja a
webszolgaltatasok, alkalmazasok és fiiggetlen felek tartalmainak miikodését -
amelyeket az ACT termékek altal tettiink elérhetévé.

Ha a termék meghibasodik
Ha a termék a fentieken kivil mas médon meghibasodik: Kérjik, vegye fel a
kapcsolatot a forgalmazasi ponttal, hogy gondoskodjon a hibas termékrél.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.

AC1210 | 06-2022
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1.0 Uvod

Blahopfejeme vam k zakoupeni tohoto vysoce kvalitniho produktu spole¢nosti ACT!
Tento produkt proSel rozsahlymi testy technickych odbornikd spole¢nosti ACT. V
pripadé jakychkoli problém( s timto produktem se na vas vztahuje zaruka spole€nosti
ACT. Tento navod a Ucetni doklad uschovejte na bezpe¢ném misté.

Zaregistrujte si svuj produkt na webu www.act-connectivity.com a ziskavejte jeho
aktualizace!

1.1 Packing contents

V baleni musi byt pfitomny nasledujici souc¢asti:
e QIG

e Kabel USB A samec - USB micro B samec
e napajeci kabel USB
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2.0 Instalace pevného disku

e Otevrete kryt posunutim krytd
e Pripojte pevné disky ke konektorim SATA
e Zavrete kryt pomoci kryt(

3.0 Pripojte AC1210 k pocitaci/notebooku

Pomoci dodaného kabelu USB A samec na USB micro B samec pfipojte AC1210 k
portu USB-A pocitace PC/Laptop.

V nékterych pfipadech je mozné, Ze port USB vaSeho PC/Laptop neposkytuje
dostate€né napajeni pro napajeni AC1210, v takovém pfipadé pouzijte pfidavny
napajeci kabel USB, ktery zajisti dodate¢né napajeni AC1210.

4.0 Nastaveni rezimu pevného disku
Vychozi rezim pevného disku AC1210 je JBOD.

Dostupné rezimy HDD

e JBOD: Oba disky jsou pfistupné jako samostatné disky.

e SPAN: Obé jednotky jsou kombinovany jako 1 velka ulozna jednotka.

e RAIDO: Obé jednotky jsou kombinovany jako 1 velka ulozna jednotka podobné
jako SPAN s tim rozdilem, Ze data jsou rozdélena do 2 segmentu, segment 1 je
ulozen na HDD1 segment 2 je ulozen na HDD2. Vysledkem je vétsi Sitka pasma.

Poznamka! Pokud mate v umyslu pouzivat RAIDO a 1 z pevnych diskt prestane
A fungovat, vase data jiz nebudou k dispozici, proto toto nastaveni NEPOUZIVEJTE pro
dulezita data, ale pouze pro zvyseni Sirky pasma.

e RAID1: HDD 1 je klonovan (zrcadlen) sou¢asné s HDD2, &imz vznika klon vaseho
HDD. Timto zplsobem mate pfi selhani 1 ze 2 diskl stale zajisténa data na
druhém disku. Pfi vyméné porouchaného HDD za HDD se stejnou kapacitou
budou data opét klonovana (zrcadlena) na novy HDD (stav klonovani je indikovan
pomalym blikanim LED diod HDD, Klonovani je hotovo, kdyz LED diody pfestanou
blikat). Pokud kapacita nového HDD neni stejna jako kapacita aktualniho HDD,
indikatory LED rychle blikaji a data se neklonuji.

Poznamka! Pokud hodlate pouzivat pevné disky s jiz ulozenymi daty, AC1210

A vSechna data odstrani, kdyz se rozhodnete zménit rezim HDD na jiny nez JBOD. Pred
instalaci disk( do skriné AC1210 se ujistéte, Ze jste zalohovali vSechna data na
pevném disku.
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4.1 JBOD

Nastavte propojky podle obrazku niZe a dlouze stisknéte tlacitko "RESET", dokud se
nerozsviti kontrolka JBOD.

4.2 RAID1

Nastavte nastaveni propojky podle obrazku nize a dlouze stisknéte tlacitko "RESET",
dokud se nerozsviti kontrolka RAID1.

4.3 RAIDO

Nastavte nastaveni propojky podle obrazku nize a dlouze stisknéte tlacitko "RESET",
dokud se nerozsviti kontrolka RAIDO.

5.0 Inicializace a formatovani pevného disku

Po prvnim nastaveni rezimu pevného disku AC1210 je tfeba pevny disk inicializovat a
naformatovat.
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5.1 Systém Windows 8/10:

Kliknéte pravym tlacitkem mysi na tlacitko "Start" v levém dolnim rohu.

e Zvolte "Sprava diskd".

e Nyni budete vyzvani k inicializaci pevného disku a k vybéru stylu rozdéleni disku
(u diskd vétSich nez 3 TB se doporucuje pouzit GPT, jinak pouzijte MBR), coz
potvrdte kliknutim na tlagitko "OK".

e Nyni vyberte pevny disk nainstalovany v AC1210 (viz obrazek nize, je oznaen

Eernobilym rameckem).

~
= Disk 0 I N Y N ——

Basic Windows (C) Recovery Image (D:
931.39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTF5
Online Healthy (Recon | |Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

e Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ¢ernobily ramecek a vyberte moznost "New
Simple Volume" (Novy jednoduchy svazek) a postupuijte podle pokyna.

5.2 Systém Windows 7:

e Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu "Computer" (Pocita¢) na pracovni ploSe.

e Vyberte moznost "Sprava disku".

¢ Nyni budete vyzvani k inicializaci pevného disku a k vybéru stylu rozdéleni (u
disku vétsich nez 3 TB se doporucuje pouzit GPT, jinak pouzijte MBR), coz
potvrdte kliknutim na tlagitko "OK".

e Nyni vyberte pevny disk nainstalovany v AC1210 (viz obrazek nize, je oznacen
Eernobilym rameckem).

-

= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931.39GB 1023 MB 360 MB 316,63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recon || Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated | | Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11GB 11911 GB
Online Unallocated

e Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ¢ernobily ramecek a vyberte moznost "New
Simple Volume" (Novy jednoduchy svazek) a postupujte podle pokyna.
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5.3 Pocita¢ Mac: V pripadé, Ze chcete vytvorit novy disk v
pocitaci Mac, vyberte moznost, ktera se vam libi:

V pocitaCi Mac se bezprostfedné po konfiguraci kodu PIN zobrazi na obrazovce

nasledujici zprava:

"Disk, ktery jste vlozili, nebyl v tomto pocitaci Citelny".

o Kliknéte na "Initialize..." (Inicializovat).

e Zobrazi se okno.

e V levé ¢asti okna vyberte pevny disk ze seznamu dostupnych disku.

o Kliknéte na kartu "Erase" (Vymazat).

e Vyberte vhodny format disku. Ve vychozim nastaveni je to "Mac OS extended
(journaled).

¢ Kliknéte na tlacitko "Erase...".

e Potvrdte opétovnym kliknutim na "Erase".

6.0 Casto kladené dotazy a dalsi souvisejici
informace

Vybérem polozky podpora na webu ACT ziskate pfistup k ¢asto kladenym dotazim
ohledné vaseho produktu. Spole¢nost ACT bude tyto stranky ¢asto aktualizovat tak,

www.act-connectivity.com.

7.0 Servis a podpora

Tuto uzivatelskou pfiru¢ku peclivé sestavili technicti odbornici spole¢nosti ACT. V
pripadé jakychkoli problém( pfi instalaci nebo pouzivani tohoto produktu pouzijte
odkaz podpora na webu www.act-connectivity.com.

8.0 Varovani a upozornéni

Vzhledem k zakondm, smérnicim a pfedpisim Evropského parlamentu mohou
néktera (bezdratova) zafizeni podléhat omezeni pouzivani v nékterych evropskych
¢lenskych statech. V nékterych evropskych ¢lenskych statech mize byt pouzivani
takovych zafizeni zakazano. Dalsi informace o téchto omezenich vam poskytne vase
(mistni) viada.

Vzdy dodrzujte pokyny v pfiru¢ce*, zejména pokud jde o zafizeni, ktera je tfeba
sestavit.

Varovani: Ve vétSiné pfipadl se to tyka elektronického zafizeni. Nevhodné/nespravné
pouziti mdze vést k (zavaznym) zranénim!
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Kdyz pfipojujete zafizeni k siti, ujistéte se, ze nebude poSkozeno nebo vystaveno
(vysokému) tlaku.

Elektricka zasuvka musi byt blizko a snadno pfistupna ze zafizeni.

Opravu zafizeni smi provést pouze kvalifikovani pracovnici spole¢nosti ACT. V
zadném pfipadé se nepokouSejte opravit zafizeni vlastnimi silami. V pfipadé opravy
produktu vlastnimi silami a/nebo nespravného pouziti okamzité propada zaruka.
Podminky prodlouzené zaruky najdete na naSich webovych strankach na adrese
www.act-connectivity.com

Vyfazené zafizeni fadné zlikvidujte. Postupujte podle predpisu pro likvidaci
elektronického zbozi, které plati ve vasi zemi.

Pozorné si prectéte nasledujici bezpecnostni zasady:

- Nevystavujte kabely vnéjsi sile.

- Neodpojujte zafizeni tahanim za napajeci kabel.

- Neumistujte zafizeni do blizkosti topnych téles.

- Zabrante kontaktu zafizeni s vodou nebo jinymi kapalinami.

- Pokud ze zafizeni vystupuje neobvykly zvuk, kouf nebo zapach, okamzité jej
odpojte od elektrické zasuvky.

- Do vétraciho otvoru produktu nezasunuijte zadné ostré pfedméty.

- Nepouzivejte poskozené kabely (nebezpedi Urazu elektrickym proudem)

- Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

- Produkt otfete mékkym hadfikem, nikoli navihéenou houbickou.

- UdrzZujte zastréku a zasuvku Cisté.

- Neodpojujte zafizeni z elektrické zasuvky mokryma rukama.

- Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, odpojte jej

- Zafizeni pouzivejte na dobfe vétraném misté.

*Tip: Priruc¢ky spolecnosti ACT jsou sestavovany s velkou péci. Nicméné vzhledem k
technologickému vyvoji se mize stat, Ze tisténa pfirucka jiz nemusi obsahovat
nejnoveéjsi informace. Pokud mate problémy s tisténou priru¢kou nebo nemuzZete najit
to, co hledate, vzdy nejprve vyhledejte nejnovéjsi zaktualizovanou pfiru¢ku na nasem
webu www.act-connectivity.com.

Casto kladené dotazy. PouZijte odkaz podpora na nasem webu www.act-
connectivity.com a zkuste zde vyhledat spravné informace o vasem produktu.
Ddrazné doporucujeme nejdrive projit ¢ast vénovanou ¢asto kladenym dotazim -
Casto zde Ize najit odpovéd.
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9.0 Zaruéni podminky

Zaruka ACT se vztahuje na vSechny produkty spole¢nosti ACT. Po zakoupeni
produktu ACT z druhé ruky se zbyvajici délka zaruky méfi od okamziku zakoupeni
produktu prvnim viastnikem. Zaruka ACT se vztahuje na vSechny produkty ACT a
soucasti, neoddélitelné pfipojené nebo pfipevnéné k produktu, na ktery se vztahuje.
Napajeci adaptéry, baterie, antény a vSechny ostatni produkty, které nejsou pfimo
zabudovany do hlavniho produktu nebo k nému nejsou pfipojeny, nebo produkty, u
nichz Ize bez pfiméfenych pochybnosti pfedpokladat, Zze se jedna o bézné opotfebeni
b&hem pouzivani a které vykazuji jiny vzor, nez hlavni produkt, jsou ze zaruky
spole€nosti ACT vylou€eny. Na produkty se nevztahuje zaruka ACT, pokud jsou
vystaveny nespravnému/nespravnému pouziti, vnéj§im vlivim nebo pokud dojde k
otevieni servisnich ¢asti produktu nepovolanymi osobami jinymi nez ACT. Spole€nost
ACT m0ze k opravé nebo vyméné vadného produktu pouzit repasované materialy.
Spole¢nost ACT nenese odpovédnost za zmény sitovych nastaveni ze strany
poskytovatell internetu. Nelze zaruéit, Ze sitovy produkt ACT bude fungovat i po
zméné nastaveni poskytovatelem internetu. Spole¢nost ACT nemUze zarudit
fungovani webovych sluzeb, aplikaci a dal$§iho obsahu tfetich stran, ktery je k
dispozici prostfednictvim produktd ACT

V pripadé zavady produktu
Dojde-li k zavadé produktu z jinych ddvodu, nez jaké jsou popsany vySe: Pozadeijte
prodejce o opravu zavadného produktu.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or C €

registered of their respective holders.
l The information contained in this document has been
created with the utmost care. No legal rights can be derived

. . from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-connectlwty.com liable for the information contained in this document.

AC1210 | 06-2022
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1.0 Indledning

Tillykke med kgbet af dette ACT-produkt af hgj kvalitet! Dette produkt
har gennemgéaet omfattende test af ACT's tekniske eksperter. Hvis du
oplever problemer med dette produkt, er du deekket af ACT

garanti. Opbevar denne vejledning og kvitteringen pa et sikkert sted.

Registrer dit produkt nu pa www. act-connectivity.com og modtag
produktopdateringer!

1.1 Indhold i emballagen

Folgende dele skal vaere med i emballagen:
e AC1210

e QIG

. USB A han - USB micro B hankabel

. USB-strgmkabel



2.0 Installation af harddisken

o Abn kabinettet ved at skubbe daekslerne
o Tilslut harddiskene til SATA-stikkene
e Luk kabinettet med daekslerne

3.0 Tilslut AC1210 til din pc/barbar computer

Brug det medfalgende USB A-han til USB micro B-hankabel til at tilslutte AC1210 til
USB-A-porten pa din pc/baerbare computer.

I nogle tilfelde er det muligt, at USB-porten pa din pc/beerbare computer ikke leverer
nok strgm til at forsyne AC1210, i dette tilfaelde skal du bruge det ekstra USB-
strgmkabel til at levere ekstra strem til AC1210.

4.0 Opseatning af HDD-tilstand

AC1210's standard HDD-tilstand er JBOD

Tilgeengelige HDD-tilstande

e JBOD: Begge drev er tilgaengelige som individuelle drev

e SPAN: Begge drev kombineres som 1 stort lagerdrev.

e RAIDO: Begge drev kombineres som 1 stort lagerdrev svarende til SPAN med den
forskel, at dataene opdeles i 2 segmenter, hvor segment 1 gemmes pa HDD1
segment 2 gemmes pa HDD2. Dette resulterer i en hgjere bandbredde.

Bemeerk! Hvis du har til hensigt at bruge RAIDO og 1 af dine harddiske ikke virker, vil
dine data ikke laengere veere tilgeengelige, sa brug IKKE denne opsaetning til vigtige
data, men brug kun denne opsaetning til at ege bandbredden.

e RAID1: HDD 1 klones (spejles) samtidig til HDD2, hvilket giver en klon af din
harddisk. P& denne made er dine data stadig sikret pa den anden harddisk, hvis 1
af de 2 diske svigter. Nar den defekte harddisk udskiftes med en harddisk med
samme kapacitet, vil dataene igen blive klonet (spejlet) til den nye harddisk
(kloningsstatus angives ved, at harddiskens lysdioder blinker langsomt, og
kloningen er klar, nar indikatorlysdioderne holder op med at blinke). Hvis
kapaciteten pa den nye harddisk ikke er den samme som den nuveerende
harddisk, blinker LED-indikatorerne hurtigt, og dataene bliver ikke klonet.

Bemeerk! Hvis du har til hensigt at bruge harddiske med data, der allerede er gemt pa
harddiskene, sletter AC1210 alle data, nar du beslutter dig for at &endre HDD-
tilstanden til en anden end JBOD. Sgrg for at tage backup af alle data pa harddisken,
inden du installerer diskene i AC1210-kabinettet.



4.1 JBOD

Indstil jumper-indstillingerne som vist nedenfor, og tryk laenge pa knappen "RESET",
indtil JBOD-dioden lyser.

4.2 RAID1

Indstil jumper-indstillingerne som vist nedenfor, og tryk leenge pa knappen "RESET",
indtil RAID1-dioden lyser.

4.3 RAIDO

Indstil jumper-indstillingerne som vist nedenfor, og tryk leenge pa knappen "RESET",
indtil RAIDO-dioden lyser.

5.0 Initialisere og formatere harddisken

Nar du har konfigureret HDD-tilstanden i AC1210 for fgrste gang, skal harddisken
initialiseres og formateres.



5.1 Windows 8/10:

¢ Klik med hgjre museknap pa "Start"-knappen i det nederste venstre hjgrne.

e Veelg "Diskhandtering"

e Du vil nu blive bedt om at initialisere harddisken og veaelge partitionsstil (drev
starre end 3TB GPT anbefales ellers brug MBR) bekraeft ved at klikke pa "OK"

e Veelg nu den harddisk, der er installeret i AC1210 (se billedet nedenfor, den er
angivet med den sort/hvide ramme).

-~
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

e Klik med hgjre museknap pa den sort/hvide ramme, veelg "New Simple Volume"
og falg instruktionerne.

5.2 Windows 7:

e Klik med hgjre museknap pa ikonet "Computer" pa dit skrivebord.

e Veelg "Diskhandtering"

e Du vil nu blive bedt om at initialisere harddisken og veaelge partitionsstil (drev
starre end 3TB GPT anbefales ellers brug MBR) bekraeft ved at klikke pa "OK"

e Veelg nu den harddisk, der er installeret i AC1210 (se billedet nedenfor, den er
angivet med den sort/hvide ramme).

Ll
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 330 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

¢ Klik med hgjre museknap pa den sort/hvide ramme, veelg "New Simple Volume"
og falg instruktionerne.

5.3 Mac:

Pa en Mac far du fglgende meddelelse pa skeermen umiddelbart efter konfigureringen

af PIN-koden:
"Den disk, du satte i, kunne ikke leeses af denne computer”

e Kilik pa "Initialisér..."
e Der vises et vindue.



e Veelg harddisken pa venstre side af vinduet fra listen over tilgeengelige
diske.

o Kilik pa fanen "Slet"

e Veelg det diskformat, der passer til dig. Som standard er dette "Mac OS extended
(journaled)".

e Kilik pa "Slet..."

o Bekreeft ved at klikke igen pa "Erase” (slette)

6.0 Ofte stillede spergsmal og andre
relaterede oplysninger

Veelg support pa ACT’s hjemmeside, hvor du kan finde ofte stillede spergsmal om dit
produkt. ACT opdaterer disse sider ofte, s& du har de nyeste oplysninger. Ga pa
www.act-connectivity.com for yderligere oplysninger om dit produkt.

7.0 Service og support

Denne brugsvejledning er blevet omhyggeligt skrevet af tekniske eksperter fra ACT.
Hvis du har problemer med at installere eller bruge produktet, kan du bruge linket til
vores support pa websiden www.act-connectivity.com.

8.0 Advarsel og vigtige oplysninger

Pa grund af love, direktiver og forskrifter, der er fastsat af Europa-Parlamentet kan
nogle (tradlgse) enheder veere underlagt begreensninger vedrgrende brugen i
bestemte europaeiske medlemsstater. | visse europaeiske medlemsstater kan brugen
af sddanne enheder veere forbudt. Kontakt din (lokale) kommune for yderligere
oplysninger om disse begreensninger.

Folg altid instruktionerne i vejledningen®, og seerligt vedrarende enheder, der skal
samles.

Advarsel: | de fleste tilfeelde er dette en elektronisk enhed. Forkert brug kan fare til
(alvorlige) personskader!

Nar du slutter enheden til stikkontakten, skal du sgrge for, at den ikke beskadiges eller
udseettes for (haijt) tryk.

Produktet skal bruge en stikkontakt, som skal veere teet pa og let tilgaengelig.

Reparation af enheden skal udferes af kvalificeret personale fra ACT. Forsgg ikke selv
at reparere enheden. Garantien bortfalder gjeblikkeligt, hvis produkterne forsgges
repareret af brugeren og/eller ved misbrug. Yderligere oplysninger om vores udvidede
garantier kan findes pa vores hjemmeside pa www.act-connectivity.com




Apparatet skal bortskaffes korrekt. Fglg reglerne for bortskaffelse af elektroniske
produkter i dit land.

Lees nedenstaende sikkerhedspunkter omhyggeligt:

- Brug ikke for meget kraft, nar du treekker i kablerne

- Afbryd ikke enheden fra stikket ved at treekke i ledningen

- Anbring ikke enheden naer varmekilder

- Enheden ma ikke komme i kontakt med vand eller andre vaesker

- Hvis enheden siger meerkelige lyde, ryger eller lugter, skal du straks afbryde den
fra stikkontakten.

- Stik ikke skarpe genstande ind i produktets ventilationshul

- Brug ikke beskadigede kabler (risiko for elektrisk stad)

- Hold produktet utilgaengeligt for barn

- Ter produktet af med en blgd klud, og ikke en vandmoppe.

- Hold stikket og stikkontakten ren

- Afbryd ikke enheden fra stikkontakten med vade haender

- Afbryd enheden, hvis den ikke skal bruges i lang tid

- Brug enheden pa et godt ventileret sted

*Tip: Vejledningerne fra ACT er skrevet med stor omhu. Pa grund af ny teknologisk
uavikling kan det ske, at en trykt vejledning ikke leengere indeholder de nyeste
oplysninger. Hvis du oplever problemer med den trykte vejledning, eller hvis du ikke
kan finde det, du sg@ger efter, bedes du altid se vores webside www.act-
connectivity.com ferst, hvor du kan finde vores nyeste opdaterede vejledning.

Ofte stillede spargsmal (FAQ). Find afsnittet support pa vores webside www.act-
connectivity.com og se om du kan finde de rigtige oplysninger om dit produkt. Det
anbefales at lzese afsnittet Ofte stillede spargsmal (FAQ) ferst, da svaret ofte er der.

9.0 Garantibetingelser

Garantien fra ACT geelder for alle for alle produkter fra ACT. Hvis du keber et brugt
ACT-produkt, er det kun resten af garantiperioden fra produktets farste ejer, der
geelder. Garantien fra ACT geelder for alle ACT-produkter og dele, der er ulgseligt
forbundet eller monteret pa det produkt, det tilhgrer. Stremforsyningsadaptere,
batterier, antenner og alle andre produkter, der ikke er direkte integreret i eller
forbundet med hovedproduktet eller produkterne, og som uden rimelig tvivl kan
antages, at slid under brug vil vise et andet mgnster end hovedproduktet, er ikke
daekket af ACT-garantien. Produkterne er ikke omfattet af ACT-garantien, hvis de



udsaettes for forkert brug, ydre pavirkninger eller ved abning af produktets
servicedele af andre end ACT. ACT vil muligvis bruge renoverede materialer til
reparation eller udskiftning af dit defekte produkt. ACT kan ikke holdes ansvarlig for
andringer i netveerksindstillinger fra internetudbydere. Vi kan ikke garantere, at ACT-
netvaerksproduktet fortsat virker, hvis indstillingerne aendres af internetudbyderne.
ACT kan ikke garantere, at webtjenester, apps og andet tredjepartsindhold, som er
tilgaengeligt via ACT’s produkter vil virke.

Hvis mit produkt bliver defekt
Hvis et produkt bliver defekt af andre arsager end beskrevet ovenfor, bedes du ggre
falgende: Kontakt venligst din forhandler, som skal tage sig af dit defekte produkt.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/for
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmaost care. No legal rights can be derived

.. from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-connectwlty.corn liable for the information contained in this document.

AC1210 | 06-2022
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1.0 Innledning

Gratulerer med kjgpet av dette haykvalitets ACT-produktet! Dette produktet har blitt
omfattende testet av ACTs tekniske eksperter. Skulle du oppleve problemer med dette
produktet, dekkes du av ACT sin garanti. Oppbevar bruksanvisningen og kvitteringen
pa et trygt sted.

Registrer produktet ditt na www.act-connectivity.com og motta produktoppdateringer!

1.1 Emballasjens innhold

Falgende deler ma veere til stede i emballasjen:
+ AC1210

*QIG

* USB A hann — USB micro B hannkabel

* USB-strgmkabel

2.0 Installasjon av harddisken

+ Apne kabinettet ved & skyve dekslene
» Koble harddiskene til SATA-kontaktene
* Lukk kabinettet med dekslene
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3.0 Koble AC1210 til din PC/barbare

datamaskin

Bruk den medfglgende USB A-hann til USB micro B-hannkabelen for & koble AC1210
til USB-A-porten pa din PC/beerbare PC.

I noen tilfeller er det mulig at USB-porten pa PC-en/den beerbare datamaskinen ikke
gir nok strgm til & drive AC1210, i dette tilfellet kan du bruke den ekstra USB-
stremkabelen for & gi ekstra strem til AC1210.

4.0 Sett opp HDD-modus

AC1210 standard HDD-modus er JBOD

Tilgjengelige HDD-moduser

» JBOD: Begge stasjonene er tilgjengelige som individuelle stasjoner

» SPAN: Begge stasjonene er kombinert som 1 stor lagringsstasjon.

* RAIDO: Begge stasjonene er kombinert som 1 stor lagringsstasjon som ligner pa
SPAN med forskjellen at dataene deles i 2 segmenter, segment 1 er lagret pa HDD1
segment 2 er lagret p4 HDD2. Dette resulterer i hayere bandbredde.

Merk! Nar du har tenkt & bruke RAIDO og 1 av harddiskene dine ikke fungerer, vil
dataene dine ikke lenger veere tilgjengelige, sa IKKE bruk dette oppsettet for viktige
data, bruk kun dette oppsettet for & oke bandbredden.

* RAID1: HDD 1 klones (speiles) samtidig til HDD2 og gir en kloning av harddisken. Pa
denne maten nar 1 av de 2 stasjonene feiler, har du fortsatt dataene dine sikret pa
den andre stasjonen. Nar du erstatter den mislykkede HDD-en med en HDD med
samme kapasitet, vil dataene igjen bli klonet (speilet) til den nye HDD-en
(kloningsstatus indikeres ved at HDD-LED-ene blinker sakte, Kloning er klar nar
indikator-LED-ene slutter & blinke). Hvis kapasiteten til den nye harddisken ikke er den
samme som den gjeldende harddisken, vil LED-indikatorene blinke raskt og data blir
ikke klonet.

Merk! Nar du har tenkt & bruke harddisker med data som allerede er lagret pa
harddiskene, vil AC1210 slette alle data nar du bestemmer deg for & endre HDD-
modusen annet enn JBOD. Pass pa at du sikkerhetskopierer alle dataene pa
harddisken for du installerer stasjonene i AC1210-kabinettet.
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4.1 JBOD

Still inn jumperinnstillingene som illustrert nedenfor og trykk lenge pa "RESET"-
knappen til JBOD-LED-en lyser.

4.2 RAID1

Still inn jumperinnstillingene som illustrert nedenfor, og trykk lenge pa "RESET"-
knappen til RAID1-lampen lyser.

4.3 RAIDO

Still inn jumperinnstillingene som illustrert nedenfor, og trykk lenge pa "RESET"-
knappen til RAIDO-lampen lyser.

5.0 Initialiser og formater harddisken

Etter & ha konfigurert HDD-modusen for farste gang, ma harddisken initialiseres og
formateres.
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5.1 Windows 8/10:

« Klikk med hgyre museknapp pa "Start"-knappen i nedre venstre hjgrne.

* Velg "Diskbehandling"

+ Du vil na bli bedt om & initialisere harddisken og velge partisjonsstil (stasjoner starre
enn 3 TB GPT anbefales ellers bruk MBR) bekreft ved a klikke "OK"

* Velg na harddisken som er installert i AC1210 (se bildet under den er indikert med
den svarte og hvite rammen).

~
— Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB MTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recov || Healthy (EFl | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

+ Klikk med hgyre museknapp péa den svarte og hvite rammen og velg "Nytt enkelt
volum" og fglg instruksjonene.

5.2 Windows 7:

+ Klikk med hayre museknapp péa ikonet "Datamaskin" pa skrivebordet.

* Velg "Diskbehandling"

+ Du vil n& bli bedt om & initialisere harddisken og velge partisjonsstil (stasjoner stgrre
enn 3 TB GPT anbefales ellers bruk MBR) bekreft ved a klikke "OK"

* Velg na harddisken som er installert i AC1210 (se bildet under den er indikert med
den svarte og hvite rammen).

~
= Disk 0 ¢ 1 [ | |
Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931.39GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recov || Healthy (EFI | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio
= Disk 1 - 1|
Basic
119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

+ Klikk med hgyre museknapp pa den svarte og hvite rammen og velg "Nytt enkelt
volum" og felg instruksjonene.

5.3 Mac:

Pa en Mac vil du fa felgende melding pa skjermen direkte etter at du har konfigurert
PIN-koden:

"Disken du satte inn var ikke lesbar av denne datamaskinen"

« Klikk "Initialiser..."

« Et vindu vises.

« Velg harddisken fra listen over tilgjengelige disker fra venstre side av vinduet.
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* Klikk pa fanen "Slett"
* Velg diskformatet som passer for deg. Som standard er dette "Mac OS utvidet
(journalfert).
* Klikk "Slett..."
* Bekreft ved a klikke pa "Slett" igjen

6.0 Ofte stilte spersmal og annen relatert
informasjon

Velg stotte pa nettstedet til ACT for a finne de siste vanlige spgrsmalene for produktet
ditt. ACT vil oppdatere disse sidene ofte for & sikre at du har den nyeste
informasjonen. Kryss av www.act-connectivity.com for mer informasjon om produktet
ditt.

7.0 Service og stotte

Denne bruksanvisningen er ngye skrevet av ACTs tekniske eksperter. Hvis du har
problemer med & installere eller bruke produktet, kan du sjekke statte-koblingen pa
nettstedet www.act-connectivity.com.
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8.0 Advarsler og punkter man ma vare
oppmerksom pa

Pa grunn av lover, direktiver og forskrifter fastsatt av Europaparlamentet kan noen
(tradlgse) enheter veere underlagt begrensninger for bruk i visse europeiske
medlemsland. | visse europeiske medlemsland kan bruk av slike enheter vaere
forbudt. Kontakt dine (lokale) myndigheter for mer informasjon om disse
begrensningene.

Felg alltid instruksjonene i bruksanvisningen*, spesielt nar det gjelder enheter som ma
settes sammen.

Advarsel: | de fleste tilfeller gjelder dette en elektronisk enhet. Feil/luhensiktsmessig
bruk kan fare til (alvorlige) skader!

Nar du kobler enheten til stikkontakt, ma du sgrge for at den ikke blir skadet eller
utsatt for (mye) trykk.

Det mé brukes en stikkontakt som er neer og lett tilgjengelig fra enheten.

Enheten skal kun repareres av kvalifisert ACT-personale. Du ma aldri prgve a
reparere enheten selv. Garantien opphgrer umiddelbart hvis man har reparert
produktet selv og/eller brukt det feil. Du finner informasjon om utvidet garanti pa vart
nettsted pa www.act-connectivity.com

Kast enheten pé riktig mate. Fglg forskriftene i landet der du bor for avhending av
elektroniske varer.

Sjekk sikkerhetspunktene nedenfor ngye:

- lkke bruk ekstern kraft pa kablene.

- Du ma ikke koble enheten fra stikkontakten ved & dra i stremkabelen.

- lkke plasser enheten i neerheten av varmeelementer

- Ikke la enheten komme i kontakt med vann eller annen vaeske.

- Hvis det er merkelig lyd, rgyk eller lukt, m& du koble enheten fra stikkontakten
umiddelbart.

- Ikke plasser skarpe gjenstander i ventilasjonshullet til produktet.

- lkke bruk skadede kabler (fare for elektrisk stat).

- Hold produktet utenfor barns rekkevidde.

- Terk av produktet med mykt stoff, ikke en mopp.

- Hold stgpselet og stikkontakten rene.

- Ikke koble enheten fra stikkontakten med vate hender.

- Koble fra enheten nar den ikke skal brukes pa lenge.

- Bruk enheten pa et godt ventilert sted.
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*Tips: Bruksanvisningene til ACT er skrevet med stor omhu. Pa grunn av ny
teknologisk utvikling kan det imidlertid forekomme at en trykt bruksanvisning ikke
lenger inneholder den nyeste informasjonen. Hvis du opplever problemer med den
trykte bruksanvisningen, eller du ikke finner det du leter etter, kan du alltid sjekke
nettstedet vart www.act-connectivity.com forst for den nyeste oppdaterte
bruksanvisningen.

Vanlige sporsmal (FAQ) Se stotte pa nettstedet vart www.act-connectivity.com og se
om du finner riktig informasjon om produktet ditt her. Det anbefales sterkt at man leser
delen med vanlige sparsmal forst — svaret finnes ofte her.

9.0 Garantibetingelser

Garantien til ACT gjelder for alle produkter fra ACT. Nar man har kjgpt et brukt ACT-
produkt, males den gjenvaerende garantiperioden fra nar produktet ble kjept av farste
eier. ACT-garantien gjelder for alle ACT-produkter og deler som er ulgselig tilkoblet
eller montert pa det gjeldende produktet. Stremforsyningsadaptere, batterier, antenner
og alle andre produkter som ikke er direkte integrert i eller koblet til hovedproduktet,
eller produkter som uten rimelig tvil kan antas som har brukslitasje som viser et annet
mgnster enn hovedproduktet, dekkes ikke av ACT-garantien. Produkter dekkes ikke
av ACT-garantien nar de utsettes for feil/luhensiktsmessig bruk, ytre pavirkning eller
ved apning av servicedelene av produktet av andre parter enn ACT. ACT kan bruke
gjenvunnede materialer til reparasjon eller utskifting av det defekte produktet. ACT
kan ikke holdes ansvarlig for endringer i nettverksinnstillinger fra internettleverandgrer.
Vi kan ikke garantere at ACT-nettverksproduktet fortsetter & fungere nar innstillingene
endres av internettleverandgrene. ACT kan ikke garantere funksjonaliteten til
webtjenester, apper og annet tredjepartsinnhold som er tilgjengelig giennom ACT-
produkter

Nar produktet mitt blir defekt
Skulle du stete pa et produkt som har blitt defekt av andre arsaker enn beskrevet
ovenfor: Ta kontakt med kjepsstedet for vedlikehold av det defekte produktet.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-con nectivity.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Inledning

Grattis till kdpet av denna hogkvalitativa ACT-produkt! Denna produkt

har genomgatt omfattande tester av ACT:s tekniska experter. Om du

Om du upplever nagra problem med den har produkten, omfattas du av ACT
garanti. Férvara den har handboken och kvittot pa ett sékert stalle.

Registrera din produkt nu pa www. act-connectivity.com och fa produktuppdateringar!

1.1 Innehall i férpackningen

Féljande delar maste finnas med i férpackningen:
e AC1210

e QIG

e  Kabel for USB A hane - USB micro B hane
. USB-stromkabel



2.0 Installation av harddisken

o Oppna héljet genom att skjuta upp luckorna
e Anslut harddiskarna till SATA-anslutningarna
e Stang holjet med luckorna

3.0 Anslut AC1210 till din dator/dator

Anvand den medfdljande kabeln fran USB A hane till USB micro B hane for att ansluta
AC1210 till USB A-porten pa din dator/laptop.

| vissa fall kan det héanda att USB-porten pa din dator eller barbara dator inte ger
tillrackligt med strom for att driva AC1210, anvand i sa fall den extra USB-stromkabeln
for att ge AC1210 extra strom.

4.0 Konfigurera HDD-laget

AC1210:s standardlage for harddiskar ar JBOD

Tillgangliga HDD-lagen

e JBOD: Bada enheterna ar tillgangliga som enskilda enheter

e SPAN: Bada enheterna kombineras som en stor lagringsenhet.

e RAIDO: Bada enheterna kombineras som en stor lagringsenhet, vilket liknar SPAN
med skillnaden att data delas upp i tva segment, segment 1 lagras pa harddisk 1
och segment 2 lagras pa harddisk 2. Detta resulterar i en hégre bandbredd.

Observera! Om du tédnker anvédnda RAIDO och en av dina harddiskar inte fungerar
kommer dina data inte langre att vara tillgéngliga, sa anvénd INTE den hér
instéllningen for viktiga data, utan anvand den hér instéllningen fér att 6ka
bandbredden.

e RAID1: Harddisk 1 klonas (speglas) samtidigt till harddisk 2, vilket ger en klon av
din harddisk. Om en av de tva harddiskarna gar sénder har du alltsa fortfarande
dina data sakrade pa den andra harddisken. Nar du ersatter den trasiga
harddisken med en harddisk med samma kapacitet klonas (speglas) data aterigen
till den nya harddisken (kloningsstatus indikeras genom att harddiskens lysdioder
blinkar langsamt, och kloningen ar klar nar lysdioderna slutar blinka). Om den nya
harddiskens kapacitet inte &r densamma som den aktuella harddisken blinkar
LED-indikatorerna snabbt och data klonas inte.

Observeral Om du har for avsikt att anvdnda harddiskar med data som redan é&r
lagrade pa harddiskarna kommer AC1210 att radera all data nér du dndrar
harddisklaget till annat &n JBOD. Se till att du sékerhetskopierar all data pa
harddisken innan du installerar harddiskarna i AC1210-kapslingen.



4.1 JBOD

Stall in jumperinstallningarna enligt bilden nedan och tryck lange pa knappen
"RESET" tills JBOD-lysdioden lyser.

4.2 RAID1

Stall in jumperinstaliningarna enligt bilden nedan och tryck lange pa knappen
"RESET" tills lysdioden RAID1 lyser.

4.3 RAIDO

Stall in jumperinstaliningarna enligt bilden nedan och tryck lange pa knappen
"RESET" tills lysdioden RAIDO lyser.

5.0 Initialisera och formatera harddisken

Nar du har konfigurerat HDD-laget i AC1210 for férsta gangen maste harddisken
initialiseras och formateras.



5.1 Windows 8/10:

Klicka med héger musknapp pa knappen "Start" i det vanstra nedre hérnet.

Valj "Diskhantering”

Du kommer nu att bli ombedd att initialisera harddisken och att vélja partitionstyp
(enheter storre an 3 TB rekommenderas GPT, annars MBR), bekrafta genom att
klicka pa "OK".

Valj nu den harddisk som ar installerad i AC1210 (se bilden nedan, den ar
markerad med en svartvit ram).

= Disk 1
Basic
119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

Ll
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 330 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

Klicka med héger musknapp pa den svartvita ramen och vélj "New Simple
Volume" och fdlj instruktionerna.

5.2 Windows 7:

Klicka med héger musknapp pa ikonen "Computer" pa skrivbordet.

Valj "Diskhantering"

Du kommer nu att bli ombedd att initialisera harddisken och att véalja partitionstyp
(enheter stérre an 3 TB rekommenderas GPT, annars MBR), bekrafta genom att
klicka pa "OK".

Valj nu den harddisk som ar installerad i AC1210 (se bilden nedan, den ar
markerad med en svartvit ram).

-

= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

Klicka med héger musknapp pa den svartvita ramen och vélj "New Simple
Volume" och fdlj instruktionerna.

5.3 Mac:

Pa en Mac far du féljande meddelande pa skarmen direkt efter att du har konfigurerat
PIN-koden:
"Disken du satte in kunde inte lasas av den har datorn”



e Klicka pa "Initialisera..."

e Ett fonster visas.

e Valj harddisk fran listan over tillgangliga diskar pa vanster sida av fonstret.

e Kilicka pa fliken "Radera".

o Valj det diskformat som ar [ampligt for dig. Som standard ar detta "Mac OS
extended (journaled)".

¢ Klicka pa "Radera..."

e Bekrafta genom att klicka pa "Radera" igen.

6.0 Vanliga fragor och annan relaterad
information

Valj support pa ACT:s webbplats for att hitta de senaste vanligaste fragorna for din
produkt. ACT kommer att uppdatera dessa sidor ofta for att se till att du far den
senaste informationen. Se www.act-connectivity.com fér mer information om din
produkt.

7.0 Service och support

Den har anvandarhandboken har noggrant utformats av ACT:s tekniska experter. Om
du har problem med att installera eller anvanda produkten kan du ga till support
lanken pa webbplatsen www.act-connectivity.com.

8.0 Varning och uppmarksamhetspunkter

Pa grund av lagar, direktiv och férordningar som faststallts av Europaparlamentet kan
vissa (tradlosa) enheter vara foremal for begransningar nar det galler deras
anvandning i vissa europeiska medlemsstater. | vissa europeiska medlemsstater kan
det vara forbjudet att anvanda sddana anordningar. Kontakta din (lokala) myndighet
for mer information om dessa begransningar.

Folj alltid instruktionerna i handboken*, sarskilt nar det galler apparater som maste
monteras.

Varning: | de flesta fall ror det sig om en elektronisk utrustning. Felaktig/osaklig
anvandning kan leda till (allvarliga) skador!

Nar du ansluter enheten till elnatet, se till att den inte skadas eller utsatts for (hogt)
tryck.

Det behdvs ett eluttag som ska vara nara och latt atkomligt fran apparaten.



Reparation av apparaten ska utféras av kvalificerad ACT-personal. Férsok aldrig
reparera enheten sjalv. Garantin upphdér omedelbart att gélla om produkterna har
genomgatt sjalvreparation och/eller felaktig anvandning. For utdkade garantivillkor,
besok var webbplats pa www.act-connectivity.com

Kassera apparaten pa lampligt satt. Folj foreskrifterna i ditt land for bortskaffande av
elektroniska varor.

Kontrollera noggrant nedanstaende sékerhetspunkter:

- Anvand inte extern kraft pa kablarna

- Koppla inte ur enheten genom att dra i strdmkabeln

- Placera inte apparaten i narheten av varmeelement

- Lat inte apparaten komma i kontakt med vatten eller andra vatskor
- Om det finns konstigt ljud, rok eller lukt, koppla genast bort enheten fran eluttaget.
- Lagg inga vassa féremal i en produkts ventilationshal

- Anvand inte skadade kablar (risk for elektriska stétar)

- Hall produkten utom rackhall fér barn

- Torka av produkten med ett mjukt tyg, inte med en vattenmopp.

- Hall stromkontakten och eluttaget rent

- Koppla inte ur apparaten fran eluttaget med vata hander

- Koppla ur apparaten nar du inte anvander den under en langre tid
- Anvand apparaten pa en val ventilerad plats

*Tips: ACT-handbd6ckerna ar skrivna med stor omsorg. Pa grund av den tekniska
utvecklingen kan det dock hdnda att en tryckt handbok inte I&ngre innehaller den
senaste informationen. Om du har problem med den tryckta handboken eller om du
inte hittar det du s6ker, ska du alltid forst titta pa var webbplats www.act-
connectivity.com for att hitta den senaste uppdaterade handboken.

Vanliga fragor (FAQ). Ga till supporten pa var webbplats www.act-connectivity.com
och se om du kan hitta rétt information om din produkt hér. Det ér tillradligt att forst
ldsa FAQ-avsnittet, svaret finns ofta hér.




www.act-connectivity.com

9.0 Garantivillkor

ACT-garantin galler for alla ACT-produkter. Nar du kdper en begagnad ACT-produkt
mats den aterstdende garantiperioden fran den tidpunkt da produkten kdptes av den
forsta dgaren. ACT-garantin galler for alla ACT-produkter och delar som ar oskiljaktigt
anslutna eller monterade pa den produkt som garantin galler.
Strémférsorjningsadaptrar, batterier, antenner och alla andra produkter som inte ar
direkt integrerade i eller anslutna till huvudprodukten eller produkter som utan rimligt
tvivel kan antas ha ett annat slitage under anvandning an huvudprodukten, omfattas
inte av ACT-garantin. Produkter omfattas inte av ACT:s garanti om de utsatts for
felaktig/osaklig anvandning, yttre paverkan eller om andra an ACT 6ppnar produktens
servicedelar. ACT kan anvanda upprustat material for att reparera eller ersatta din
defekta produkt. ACT kan inte hallas ansvarig for &ndringar i natverksinstallningar hos
internetleverantérer. Vi kan inte garantera att ACT-natverksprodukten fortsatter att
fungera nar instaliningarna andras av internetleverantérerna. ACT kan inte garantera
att webbtjanster, appar och annat innehall fran tredje part som ar tillgangligt via ACT-
produkter fungerar

Nar min produkt blir defekt
Om du stéter pa en produkt som ar defekt av andra skal &n de som beskrivs ovan:
Kontakta ditt inkdpsstalle for att ta hand om din defekta produkt.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/for
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmaost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
liable for the information contained in this document.
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1.0 Johdanto

Onnittelut tdman korkealaatuisen ACT-tuotteen ostosta! Tama tuote

on kaynyt 1api ACT:n teknisten asiantuntijoiden tekemat laajat testit. Jos sinun
Jos sinulla iimenee ongelmia tdman tuotteen kanssa, ACT kattaa sinut.
takuu. Sailyta tama kayttdohje ja kuitti turvallisessa paikassa.

Rekisterdi tuotteesi nyt osoitteessa www. act-connectivity.com ja saat tuotepéivityksia!

1.1 Pakkauksen sisélto

Pakkauksessa on oltava seuraavat osat:

e AC1210

e QIG

. USB A uros - USB micro B uros kaapeli
e  USB-virtakaapeli



2.0 Kiintolevyn asennus

e Avaa kotelo liu'uttamalla kannet
o Kytke kiintolevyt SATA-liittimiin.
e Sulje kotelo kannet

3.0 AC1210:n liittaminen
tietokoneeseen/kannettavaan tietokoneeseen

Kéayta mukana toimitettua USB A -uros - USB micro B -uros -kaapelia liittdaksesi
AC1210:n PC:n/kannettavan tietokoneen USB-A-porttiin.

Joissakin tapauksissa on mahdollista, etta tietokoneen/lapparin USB-portti ei anna
riittavasti virtaa AC1210:n virransy6ttoon, jolloin voit kayttaa ylimaaraista USB-
virtakaapelia AC1210:n lisavirran sy6ttamiseksi.

4.0 Kiintolevytilan maarittaminen
AC1210:n oletuskiintolevytila on JBOD.

Kaytettavissa olevat kiintolevytilat

e JBOD: Molemmat asemat ovat kaytettavissa yksittaisina asemina.

e SPAN: Molemmat asemat yhdistetdan yhdeksi suureksi tallennusasemaksi.

o RAIDO: Molemmat asemat yhdistetaan yhdeksi suureksi tallennusasemaksi, joka
on samanlainen kuin SPAN, silla erotuksella, etta tiedot jaetaan kahteen
segmenttiin, segmentti 1 tallennetaan HDD1:lle segmentti 2 tallennetaan
HDD2:lle. TAma johtaa suurempaan kaistanleveyteen.

Huom! Kun aiot kéyttéd RAIDO-jérjestelmé&é ja yksi kiintolevyistési ei toimi, tietosi
A eivét ole enéé kéytettévissé, joten ALA kéyté tétéd asetusta térkeille tiedoille, vaan
ainoastaan kaistanleveyden lisddmiseksi.

¢ RAID1: Kiintolevy 1 kloonataan (peilataan) samanaikaisesti kiintolevylle 2, jolloin
kiintolevystasi saadaan klooni. Nain kun yksi kahdesta asemasta vikaantuu, tietosi
ovat edelleen turvassa toisella asemalla. Kun vikaantunut kiintolevy korvataan
kapasiteetiltaan vastaavalla kiintolevylla, tiedot kloonataan (peilataan) jalleen
uudelle kiintolevylle (kloonauksen tila iimoitetaan kiintolevyjen LED-valojen hitaalla
vilkkumisella, ja kloonaus on valmis, kun LED-valot lakkaavat vilkkumasta). Jos
uuden kiintolevyn kapasiteetti ei ole sama kuin nykyisen kiintolevyn, LED-
merkkivalot vilkkuvat nopeasti, eika tietoja kloonata.

Huom! Jos aiot kéyttaa kiintolevyja, joille on jo tallennettu tietoja, AC1210 poistaa
A kaikki tiedot, kun paétét vaihtaa kiintolevytilan muuhun kuin JBOD-tilaan. Varmista,



ettéd varmuuskopioit kaikki kiintolevyllé olevat tiedot ennen asemien
asentamista AC1210-koteloon.

4.1 JBOD

Aseta jumpperiasetukset alla olevan kuvan mukaisesti ja paina pitkdan RESET-
painiketta, kunnes JBOD LED syttyy.

4.2 RAID1

Aseta hyppyasetukset alla olevan kuvan mukaisesti ja paina pitkaan RESET-
painiketta, kunnes RAID1 LED syttyy.

4.3 RAIDO

Aseta jumpperiasetukset alla olevan kuvan mukaisesti ja paina pitkdan RESET-
painiketta, kunnes RAIDO LED syttyy.

5.0 Kiintolevyn alustaminen ja alustaminen

Kun kiintolevytila on maaritetty AC1210:een ensimmaista kertaa, kiintolevy on
alustettava ja alustettava.



5.1 Windows 8/10:

Napsauta hiiren oikealla painikkeella vasemmassa alakulmassa olevaa "Start"-
painiketta.

Valitse "Levynhallinta"

Sinua pyydetaan nyt alustamaan kiintolevy ja valitsemaan osiotyyppi (yli 3TB:n
levyja suositellaan GPT:ksi, muuten MBR). Vahvista klikkaamalla "OK".

Valitse nyt AC1210:een asennettu kiintolevy (katso alla oleva kuva, se on merkitty
mustavalkoisella kehyksella).

Ll
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 330 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

Napsauta hiiren oikeaa painiketta mustavalkoisen kehyksen paalla ja valitse "New
Simple Volume" ja seuraa ohjeita.

5.2 Windows 7:

Napsauta tyopoydan kuvaketta "Tietokone™ hiiren oikealla painikkeella.

Valitse "Levynhallinta"

Sinua pyydetaan nyt alustamaan kiintolevy ja valitsemaan osiotyyppi (yli 3TB:n
levyja suositellaan GPT:ksi, muuten MBR). Vahvista klikkaamalla "OK".

Valitse nyt AC1210:een asennettu kiintolevy (katso alla oleva kuva, se on merkitty
mustavalkoisella kehyksella).

-~
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

Napsauta hiiren oikeaa painiketta mustavalkoisen kehyksen paalla ja valitse "New
Simple Volume" ja seuraa ohjeita.

5.3 Mac:

Macissa naytdlle tulee seuraava viesti heti PIN-koodin maarittamisen jalkeen:
"Asentamasi levyke ei ole luettavissa talla tietokoneella"

Napsauta "Initialize..."
Nayttéon avautuu ikkuna.



o Valitse ikkunan vasemmasta reunasta kiintolevy kaytettavissa olevien
levyjen luettelosta.

o Napsauta valilehtea "Poista"

e Valitse sinulle sopiva levyformaatti. Oletusarvoisesti tama on "Mac OS extended
(journaled)".

o Napsauta "Poista..."

¢ Vahvista klikkaamalla uudelleen "Poista".

6.0 Usein kysyttya ja muita asiaan liittyvia
tietoja
Valitse ACT-verkkosivustolla tuki ja etsi tuotteesi uusin Usein kysyttya -osa. ACT

paivittda naita sivuja saanndllisesti, jotta kaytdssasi on varmasti uusimmat tiedot.
Tarkista kohdasta www.act-connectivity.com lisatietoja tuotteestasi.

7.0 Huolto ja tuki

ACT:n tekniset asiantuntijat ovat kirjoittaneet huolellisesti taman kayttdoppaan. Jos
tuotteen asentaminen tai kaytto tuottaa ongelmia, tarkista tuki -linkki verkkosivustolla
www.act-connectivity.com.




8.0 Varoitus ja huomioitavaa

Euroopan parlamentin lakien, direktiivien ja sadddsten johdosta eraiden
(langattomien) laitteiden kayttdon saattaa liittya rajoituksia maaratyissa Euroopan
unionin jasenvaltioissa. Tietyissd Euroopan unionin jasenvaltioissa tallaisten laitteiden
kayttd voi olla kiellettya. Ota yhteytta paikallisviranomaisiin saadaksesi lisatietoja
rajoituksista.

Noudata aina kayttdoppaan* ohjeita, erityisesti silloin, kun ne koskevat laitteita, jotka
on koottava.

Varoitus: Useimmissa tapauksissa tama koskee sahkolaitetta.
Vaara/ohjeidenvastainen kaytto voi johtaa (vakaviin) vammoihin.

Kun liitat laitteen verkkovirtaan, varmista, ettei se vahingoitu tai altistu (korkealle)
paineelle.

Virtaldhteena tulee kayttaa lahella olevaa, helposti tavoitettavaa pistorasiaa.

Laitetta saa korjata ainoastaan pateva ACT-henkildstd. Al koskaan yrita korjata
laitetta itse. Takuu mitatoityy heti, kun tuotetta on yritetty korjata itse ja/tai
vaarinkaytetty. Tutustuaksesi laajennettuihin takuuehtoihin, siirry verkkosivustollemme
www.act-connectivity.com

Havita laite asianmukaisesti. Noudata maasi elektronisten tuotteiden havittamista
koskevia saadoksia.

Tarkista seuraavat turvallisuusndkokohdat huolellisesti:

- Ala kohdista ulkoista voimaa kaapeleihin

- Ala irrota laitetta pistorasiasta virtajohdosta vetamalla

- Al3 sijoita laitetta l&helle lAmménl&hteita

- Al3 anna laitteen joutua kosketuksiin veden tai muiden nesteiden kanssa

- Laitteesta kuuluu poikkeavaa aanta tai siita tulee savua tai hajua, irrota laite
valittémasti pistorasiasta.

- Ala aseta mitaan terévia esineitd tuotteen tuuletusaukkoon

- Ala kayta vahingoittuneita kaapeleita (séhkoiskun vaara)

- Sailyta tuotetta lasten ulottumattomissa

- Pyyhi laite pehmealla liinalla, ei vesimopilla.

- Pida pistoke ja pistorasia puhtaina

- Al3 irrota laitetta pistorasiasta marin késin

- lIrrota laite pistorasiasta, kun sita ei kayteta pitkaan aikaan

- Kayta laitetta hyvin tuuletetussa tilassa

*Vinkki: ACT-kdyttéoppaat on kirjoitettu suurella huolella. Siitd huolimatta, uuden
teknologia kehityksesta johtuen voi kdydé niin, etté painettu kdyttéopas ei enéé sisélla
uusinta tietoa. Jos kohtaat ongelmia painetussa kayttboppaassa tai et I6ydé etsimadsi,



tarkista asia aina ensi verkkosivustoltamme www.act-connectivity.com
saadaksesi uusimman péivitetyn kéyttéoppaan.

Usein kysyttyéd (FAQ). Siirry tuki osaan verkkosivustollamme www.act-
connectivity.com ja koeta I6ytaa oikeat tiedot tuotteestasi tdélla. On vahvasti
suositeltavaa tarkistaa Usein kysyttyé -osa ensin, vastaus I6ytyy usein sielté.

9.0 Takuuehdot

ACT-takuu koskee kaikkia ACT-tuotteita. Kun ostat kaytetyn ACT-tuotteen, jaljella
oleva takuuaika lasketaan hetkestd, jolloin alkuperainen ostaja osti tuotteen. ACT-
takuu koskee kaikki ACT-tuotteita ja osia, erottamattomasti yhdistettyja tai liitettyja
tuotteeseen, jota takuu koskee. Verkkolaitteet, akut, antennit ja kaikki muut tuotteet,
joita ei ole integroitu tai liitetty suoraan paatuotteeseen tai tuotteisiin, joiden voi ilman
jarkevaa epailya olettaa kuluvan kaytdssa, nayttavat eri kuvioita kuin paatuote, eivat
kuulu ACT-takuun piiriin. Tuotteet eivat kuulu ACT-takuun piiriin, kun niita on kaytetty
vaarin/ohjeiden vastaisesti, kun ulkoiset tekijat ovat vaikuttaneet niihin, tai kun muu
osapuoli kuin ACT on avannut laitteen huoltoa varten. ACT voi kayttaa kunnostettuja
materiaaleja viallisen tuotteesi korjaukseen vai vaihtoon. ACT ei ota vastuuta internet-
palveluntarjoajan tekemista verkkoasetusten muutoksista. Me emme voi taata, etta
ACT-verkkotuotteet jatkavat toimintaansa, kun internet-palveluntarjoaja muuttaa
asetuksia. ACT ei voi taata verkkopalveluiden toimintaa, sovelluksia ja muiden
kolmansien osapuolten sisalt6a, jotka ovat kaytettavissa ACT-tuotteiden kautta.

Kun tuotteeni vioittuu
Jos tuotteesi joutuu epakuntoon muista kuin ylla kuvatuista syista: Ota yhteytta
liikkeeseen, josta ostit tuotteen sen huollon jarjestamiseksi.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/for
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmaost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.
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1.0 Uvod

Cestitamo vam za nakup tega visokokakovostnega izdelka ACT! Ta izdelek
so tehni&ni strokovnjaki druzbe ACT opravili obseZno testiranje. Ce bi morali
se pojavijo kakrsne koli tezave s tem izdelkom, vam druzba ACT

garancija. Ta priro¢nik in potrdilo o prejemu shranite na varnem mestu.

Registrirajte svoj izdelek na www. act-connectivity.com in prejemajte posodobitve
izdelka!

1.1 Vsebina pakiranja

V embalazi morajo biti nasledniji deli:

e AC1210

e QIG

e  Kabel USB A moski - USB mikro B moski
e  Napajalni kabel USB



2.0 Namestitev trdega diska

e Odprite ohiSje tako, da premaknete pokrova
e Prikljucite trde diske na prikljucke SATA
e OhiSje zaprite s pokrovi

3.0 Prikljucitev AC1210 na racunalnik

S prilozenim kablom USB A moski z USB mikro B moski povezite AC1210 z vhodom
USB-A racunalnika.

V nekaterih primerih je mogoce, da vrata USB racunalnika ne zagotavljajo dovolj
energije za napajanje naprave AC1210; v tem primeru uporabite dodatni napajalni
kabel USB, da zagotovite dodatno napajanje naprave AC1210.

4.0 Nastavitev na€¢ina HDD
Privzet nacin trdega diska AC1210 je JBOD

Razpolozljivi nacini HDD

e JBOD: oba pogona sta dostopna kot posamezna pogona

e SPAN: Oba pogona sta zdruzena kot 1 velik pomnilniSki pogon.

e RAIDO: Oba pogona sta zdruzena kot 1 velik pomnilniSki pogon, podobno kot
SPAN, s to razliko, da so podatki razdeljeni na 2 segmenta, segment 1 je shranjen
na HDD1, segment 2 je shranjen na HDD2. To omogo¢a vecjo pasovno §irino.

Opomba! Ce nameravate uporabljati RAIDO in 1 trdi disk ne bo deloval, vasi podatki
ne bodo vec na voljo, zato te nastavitve NE uporabljajte za pomembne podatke,
temvec le za povecanje pasovne Sirine.

e RAID1: HDD 1 je hkrati kloniran (zrcalno) na HDD2, kar zagotavlja klon vaSega
HDD. Tako imate ob okvari enega od dveh diskov Se vedno zagotovljene podatke
na drugem disku. Ob zamenjavi okvarjenega trdega diska s trdim diskom z enako
zmogljivostjo bodo podatki ponovno klonirani (zrcaljeni) na novem trdem disku
(stanje kloniranja je prikazano s po€asnim utripanjem LED diod trdega diska;
kloniranje je pripravljeno, ko LED diode prenehajo utripati). Ce zmogljivost novega
trdega diska ni enaka zmogljivosti trenutnega trdega diska, bodo indikatorji LED
hitro utripali in podatki se ne bodo klonirali.

Opomba! Ce nameravate uporabljati trde diske z Ze shranjenimi podatki, bo AC1210
izbrisal vse podatke, ko se odlocite spremeniti nacin HDD na drug nacin kot JBOD.
Pred namestitvijo diskov v ohisje AC1210 poskrbite za varnostno kopijo vseh
podatkov na trdem disku.



4.1 JBOD

Nastavite nastavitve precke, kot je prikazano spodaj, in dolgo pritiskajte gumb
"RESET", dokler se ne prizge LED dioda JBOD.

4.2 RAID1

Nastavite nastavitve precke, kot je prikazano spodaj, in dolgo pritiskajte gumb
"RESET", dokler se ne prizge LED dioda RAID1.

4.3 RAIDO

Nastavite nastavitve precke, kot je prikazano spodaj, in dolgo pritiskajte gumb
"RESET", dokler se ne prizge LED dioda RAIDO.

5.0 Inicializacija in formatiranje trdega diska

Po prvi konfiguraciji nac¢ina HDD v AC1210 je treba trdi disk inicializirati in formatirati.



5.1 Windows 8/10:

e Z desnim miskinim gumbom kliknite gumb "Start" v levem spodnjem kotu.

e |zberite "Upravljanje diskov"

e Zdaj boste morali inicializirati trdi disk in izbrati slog particije (za diske, vecje od 3
TB, je priporocljivo uporabiti GPT, sicer uporabite MBR), kar potrdite s klikom na
"V redu".

e Zdaj izberite trdi disk, ki je names¢en v AC1210 (na spodniji sliki je oznacen s
¢rno-belim okvirjem).

Ll
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 330 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

o Kiliknite desni miSkin gumb na €rno-beli okvir in izberite "New Simple Volume™ ter
sledite navodilom.

5.2 Windows 7:

¢ Kiliknite desni miSkin gumb na ikono "Rac¢unalnik™ na namizju.

e Izberite "Upravljanje diskov"

e Zdaj boste morali inicializirati trdi disk in izbrati slog particije (za diske, vecje od 3
TB, je priporocljivo uporabiti GPT, sicer uporabite MBR), kar potrdite s klikom na
"V redu”.

e Zdaj izberite trdi disk, ki je names&en v AC1210 (na spodniji sliki je oznaden s
érno-belim okvirjem).

-~
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recouv || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118,11 GB
Online Unallocated

o Kiliknite desni miSkin gumb na €rno-beli okvir in izberite "New Simple Volume™ ter
sledite navodilom.

5.3 Mac:

V rac¢unalniku Mac se neposredno po konfiguriranju kode PIN na zaslonu prikaze
naslednje sporocilo:
"Vstavljenega diska ta raunalnik ni mogel prebrati."



o Kliknite "Inicializiraj..."

e Prikaze se okno.

e Na levi strani okna s seznama razpolozljivih diskov izberite trdi disk.

¢ Kiiknite na zavihek "IzbriSi".

e |zberite ustrezen format diska. Privzeto je to "Mac OS extended (journaled)".
e Kiliknite "Izbrisi..."

e Potrdite s ponovnim klikom na "lzbrisi".

6.0 Pogosto zastavljena vprasanja in druge
povezane informacije

Na spletnem mestu ACT izberite podporo in poiS¢ite najnovejSa pogosto zastavljena
vprasanja za svoj izdelek. ACT bo te strani pogosto posodabljal, da bi vam zagotovil
najnovejSe informacije. Ve¢ informacij o vasem izdelku najdete na spletni strani
www.act-connectivity.com.

7.0 Storitve in podpora

Ta uporabniski priroénik so skrbno napisali tehniéni strokovnjaki druzbe ACT. Ce
imate teZzave pri namestitvi ali uporabi izdelka, preverite povezavo za podporo na
spletnem mestu www.act-connectivity.com

8.0 Opozorila in opozorila

Zaradi zakonov, direktiv in predpisov, ki jih je dolo€il Evropski parlament, lahko za
nekatere (brezzi¢ne) naprave veljajo omejitve glede njihove uporabe v nekaterih
evropskih drzavah €lanicah. V nekaterih evropskih drzavah ¢lanicah je lahko uporaba
taksnih naprav prepovedana. Za ve¢ informacij o teh omejitvah se obrnite na (lokalne)
oblasti.

Vedno upostevajte navodila v priro€niku*, zlasti e gre za naprave, ki jih je treba
sestaviti.

Opozorilo: V ve€ini primerov gre za elektronsko napravo. Napacna/nepravilna uporaba
lahko povzroci (hude) poSkodbe!

Ko napravo prikljucite na elektricno omrezje, se prepri€ajte, da ne bo poSkodovana ali
izpostavljena (visokemu) tlaku.

Potrebna je elektricna vtinica, ki mora biti blizu naprave in lahko dostopna iz nje.

Napravo mora popravljati usposobljeno osebje ACT. Naprave nikoli ne poskusajte
popraviti sami. Garancija takoj preneha veljati, e so bili izdelki popravljeni sami in/ali



z napacno uporabo. Za razSirjene garancijske pogoje obis€ite naso spletno stran na
naslovu www.act-connectivity.com

Napravo ustrezno odstranite. UpoStevajte predpise svoje drzave za odstranjevanje
elektronskega blaga.

Pozorno preverite spodnje varnostne tocke:

- Na kable ne pritiskajte z zunanjo silo.

- Naprave ne odklopite iz elektricnega omrezja tako, da potegnete napajalni kabel.
- Naprave ne postavljajte v blizino grelnih elementov

- Naprava ne sme priti v stik z vodo ali drugimi tekoCinami.

- Ce se pojavi uden zvok, dim ali vonj, napravo takoj izvlecite iz vti¢nice.
-V prezracevalno odprtino izdelka ne vstavljajte ostrih predmetov.

- Ne uporabljajte poskodovanih kablov (nevarnost elektricnega udara)

- Izdelek hranite zunaj dosega otrok

- Izdelek obriSite z mehko tkanino, ne z vodnim mopom.

- Vti¢ in vti¢nico vzdrzujte v Cistem stanju.

- Naprave ne izkljuite iz vtiCnice z mokrimi rokami.

- Ko naprave dalj ¢asa ne uporabljate, jo izkljucite iz elektricnega omrezja
- Napravo uporabljajte na dobro prezratevanem mestu.

*Tip: Prirocniki ACT so napisani zelo skrbno. Vendar se lahko zaradi novega
tehnoloskega razvoja zgodi, da tiskani prirocnik ne vsebuje ve¢ najnovejsih informacij.
Ce imate teZave s tiskanim priroénikom ali ée ne najdete tistega, kar i$cete, vedno
najprej preverite naso spletno stran www.act-connectivity.com, kjer je na voljo
najnovejsi posodobljeni prirocnik.

Pogosta vprasanja (FAQ). Obrnite se na podporo na nasem spletnem mestu
www.act-connectivity.com in preverite, ali lahko tu najdete prave informacije o svojem
izdelku. Zelo priporocljivo je, da se najprej posvetujete s poglavjem Pogosta
vpraSanja, saj je odgovor pogosto tu.




9.0 Garancijski pogoji

Jamstvo ACT velja za vse izdelke ACT. Po nakupu rabljenega izdelka ACT se
preostalo obdobje garancije Steje od trenutka, ko je izdelek kupil njegov prvotni lastnik.
Jamstvo ACT velja za vse izdelke in dele ACT, ki so nelocljivo povezani ali pritrjeni na
izdelek, na katerega se nanaSa. Za napajalnike, baterije, antene in vse druge izdelke,
ki niso neposredno vgrajeni ali povezani z glavnim izdelkom, ali izdelke, za katere se
lahko brez upravi¢enega dvoma domneva, da se bodo med uporabo obrabljali
drugace kot glavni izdelek, garancija ACT ne velja. Za izdelke, ki so izpostavljeni
nepravilni/neustrezni uporabi, zunanjim vplivom ali pri odpiranju servisnih delov
izdelka s strani oseb, ki niso druzba ACT, garancija druzbe ACT ne velja. Druzba ACT
lahko za popravilo ali zamenjavo vaSega okvarjenega izdelka uporabi obnovljene
materiale. Druzba ACT ne more biti odgovorna za spremembe omreznih nastavitev s
strani ponudnikov interneta. Ne moremo jamciti, da bo omrezni izdelek ACT deloval Se
naprej, ko ponudniki interneta spremenijo nastavitve. ACT ne more jamciti za
delovanje spletnih storitev, aplikacij in drugih vsebin tretjih oseb, ki so na voljo prek
izdelkov ACT

Ko se moj izdelek pokvariCe
se izdelek pokvari iz razlogov, ki niso opisani zgoraj: Za oskrbo izdelka z napako se
obrnite na prodajno mesto.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/for
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmaost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.
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1.0 BbBeaeHue

MosapaBsBame Bu ¢ nokynkaTa Ha TO3M BUCOKOKa4ecTBeH npoayKT Ha ACT! Tosu
NpoAyKT e NpemvHan obLIMPHU TECTOBE, U3BBPLLEHN OT TEXHUYECKUTE CeLmanvcTm
Ha ACT. Ako umaTte npobriemu ¢ To3u NPOAYKT, pa3nonaraTe ¢ rapaHumsaTta Ha ACT.
3anaseTe ToBa PbKOBOACTBO U KacoBaTa Genexka Ha CUrypHO MSCTO.

Pezucmpupatime npodykma cu Ha www.act-connectivity.com u nomny4asatme
akmyanu3ayuu 3a npodykmu!

1.1 Packing contents

B onakoBkaTa TpsiGBa Aa Ma crnegHuTe 4acTu:
e QIG

e USB A mbxku - USB micro B mbxku kaben
o USB 3axpaHBaly kaben

2.0 UHcTanupaHe Ha TBBbpPAUA AUCK

e OTBopeTe Koprnyca, kaTo NTb3HETE KanauuTe
e CBbpxeTe TBbpAUTE AnckoBe kbM SATA KOHekTopuTe



A
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e 3aTtBOpeTe Kopnyca C NoMoLLTa Ha kanauuTe

3.0 CBbp3BaHe Ha AC1210 kbm BawuA
KoMnTbp/nanton

M3nonaeavite goctaBeHna USB A Mmbxkn kbM USB micro B Mmbkku kaben, 3a aa
cebpxeTe AC1210 kbm USB-A nopTa Ha Baluusi KOMNOTbP/nanTon.

B Hsikom criydam e Bb3amoxHO USB nopTbT Ha Bawmnsi KOMNOTbp/nanTton ga He
ocurypsisa 4octatbyHo 3axpaHBaHe 3a AC1210, B To3u criyyan usnonssawre
ponbnHutenHus USB 3axpaHBaly kaber, 3a Aa ocurypute A0MbIHUTENHO
3axpaHBaHe Ha AC1210.

4.0 HacTpomnka Ha pexxuma Ha TBbpAUA OUCK

PexumbT Ha TBbpamns auck Ha AC1210 no nogpasbupane e JBOD

Hanuynn pexvmn Ha HDD

e JBOD: gBaTta aucka ca AOCTbMHN KaTo OTAENHU ANCKOBEe

e SPAN: [Ieata gucka ca KOMBMHMPaHK KaTo 1 ronsm AUCK 3a CbXpaHeHue.

o RAIDO: lBata ancka ca KoMOGMHMpaHu KaTo 1 ronsiM guck 3a cbxpaHeHue,
nogo6Ho Ha SPAN, ¢ pasnukaTa, Ye JaHHUTE ce pa3fensiT Ha 2 CerMeHTa,
cerMeHT 1 ce cbxpaHsiBa Ha HDD1, cermeHT 2 ce cbxpaHsBa Ha HDD2. ToBa
BOAW A0 Mo-ronsMa npornyckartenHa cnocobHocT.

B3abenexkal Koeamo eb3Hamepsisame da u3snonzsame RAIDO u 1 om mebpdume
ouckoee He pabomu, OaHHUMe 8uU 8eYe HaMa 0a ca 0ocmbriHU, 3amoea HE
usnonseatime ma3u HacmpolkKa 3a 8axHU OaHHU, a caMo 3a yeesnu4yasaHe Ha
npornyckamesiHama crocobHocm.

e RAID1: HDD 1 ce knoHupa (orneganHo) egHoBpemeHHo ¢ HDD2, koeTo
ocurypsisa knoHupaHe Ha Bawwms HDD. Mo To3u HauvH npu noBpeada Ha 1 oT 2-Te
[AWcKa faHHUTE BM Cca 3ana3eHu Ha apyrvs auck. MNpuw 3aMsHa Ha oTkasanvs TBbpA,
[AWCK C TBBPA ANCK CbC CbLUMSA KanauuTeT JaHHWUTE OTHOBO Lie 6baaT KNnoHMpaHu
(ormeganHun) Ha HOBMSA TBBPA AUCK (CbCTOSIHMETO Ha KIIOHUpaHe ce NokKa3Ba vpes
6aBHO MUraHe Ha CBETOAMOAUTE Ha TBBPAMS OUCK, KaTo KIMOHMPaHEeTo e roToBo,
KoraTo cBeToguMoauTe cnpat Aa Murat). AKO KanauuTeTbT Ha HOBUSI TBBPA ANCK
He € CbLUMAT KaTo TO3W Ha TeKyLUMSt TBbPA AUCK, CBETOANOAHUTE UHOMKATOPU Lue
murat 6bP30 M JaHHUTE He Ce KIoHWpaT.

3abenexka! Koeamo eb3Hamepsisame Oa u3non3same mebpou AUCKO8E C 8eye
3anucaHu Ha msix 0aHHu, AC1210 we uampue 8cuyku 0aHHU, Ko2amo pewume 0a
rpomeHume pexuma Ha paboma Ha mebpousi Auck, paznudyeH om JBOD. Mors,
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ysepeme ce, 4e cme Harnpasusiu pe3epeHo Korue Ha 8CUYKU daHHU Ha mebpousi
ouck, npedu 0a uHcmanupame ouckoseme 8 kopryca AC1210.

4.1 JBOD

3apanTe HaCTPOWKUTE Ha [HKbMMepa, KakTo e Noka3aHo Nno-4ony, 1 HaTucHeTe
npoabmkmTenHo 6ytoHa "RESET", nokaTo cBeTHe cBeToamoabT JBOD.

5

4.2 RAID1

3apanTe HaCTPOWKUTE Ha [HKbMMepa, KakTo e NokazaHo No-4ony, 1 HaTUCHeTe
npoabkmTenHo 6ytoHa "RESET", nokaTo cBeTHe cBeToamoabT RAID1.

4.3 RAIDO

3apganTe HaCTPOWMKUTE Ha [MHKbMMepa, KakTo e Noka3aHo No-4ony, 1 HaTuCHeTe
npoabkmTenHo 6ytoHa "RESET", nokaTo cBetoanoasT RAIDO cBeTHe.

5.0 UHmumanunsunpaHe n chopmaTupaHe Ha
TBBHLPAUSA OUCK

Cnep kaTo koHdurypuparte pexuma Ha TBbpausa auck Ha AC1210 3a nbpBu MbT,
TBBbPAMST Auck Tpabea fa 6bae vHMUManusupaH u doopMaTtmpar.
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5.1 Windows 8/10:

e LlpakHeTe c AecHus ByTOH Ha MuLLKaTa Bbpxy ByToHa "Start" (CtapT) B fonHus
NSiB Brb.

e U3bepeTe "YnpaBneHue Ha auckose".

e Cera we 6baeTe NOMONEHN Aa HMUManuanparte TBbpAMs AUCK 1 Aa usbepeTte
CTuna Ha gsnoBeTe (3a AvckoBe ¢ kanauuteT Haa 3 TB ce npenopbyBa GPT, B
npoTuBeH criyqa nsnonasavite MBR), notBbpaeTe, KaTo LwpakHeTe Bbpxy "OK".

e Cera nsbepete TBbpANSA AMCK, uHcTanupaH B AC1210 (BwKTe CHMMKaTa no-gony,
ToW e 0603HauYeH c YepHo-6ana pamka).

~
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931.30GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recov || Healthy (EFI || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio
= Disk 1

Basic
119.11 GB 118.11 GB
Online Unallocated

e LlpakHeTe c AecHus ByTOH Ha MULLKaTa BbpXY YepHo-6sinaTta pamka n usbepete
"New Simple Volume" (HoB npocT Tom) u cnegsanTe UHCTPyKUMUUTE.

5.2 Windows 7:

e LlpakHeTe c gecHus ByTOH Ha MuULLKaTa BbpXy MkoHaTa "Computer" (KomnoTbp)
Ha paboTHWS MNoT.

e U3bepeTe "YnpaBneHue Ha auckose".

e Cera we 6baeTe NOMONEHN Aa HUUManu3npaTte TBbpAWs OUCK 1 Aa usbepeTte
cTuna Ha gsna (3a avckoBse ¢ kanauuteT Hag 3 TB ce npenopbyBa GPT, B
npoTuBeH criyda nsnonssavite MBR), notBbpaeTe, KaTo wwpakHeTe Bbpxy "OK".

e Cera n3bepete TBbpANSA AUCK, uHcTanupaH B AC1210 (BwKTe CHMMKaTa no-gony,

ToW e 0603Ha4eH C YepHo-6ana pamka).
~pisko I I I N R
Basic Windows (C3) Recovery Image (D:

931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recov | Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated | | Healthy (OEM Partitio

= Disk 1
Basic
119.11 GB 119.11 GB
Online Unallocated

¢ LlpakHeTe c AecHus BYyTOH Ha MULLKaTa BbPXY YepHo-6snaTa pamka v nsbepete
"New Simple Volume" (HoB npocT ToMm) 1 cneaBawTte MHCTPYKUUKTE.

5.3 Mac:

Ha Mac e nonyunTe creHOTO CbOGLLEHNE HA eKpaHa Cy HEMOCPEACTBEHO cref,
KoHdurypupareto Ha PIN kopa:
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e "[IUCKBLT, KOWTO NOCTaBUXTE, HE MOXe Aa 6bae NPOYETEH OT TO3U KOMMTBLP".

e llpakHeTe BBbpxyY "Initialize..."

e Llle ce nosiBn nposopedl.

e U3bepeTe OT nsiBaTa CTpaHa Ha Npo3opeLa TBbPAUSI AUCK OT CUCHKa C
Hanu4yHUTE OUCKOBE.

e llpakHeTe Bbpxy pasgena "Erase" (U3TpuBaHe).

o U3bepeTe nogxoasawms 3a Bac oopMaT Ha aucka. No nogpasbupaHe Toea e "Mac
OS extended (journaled)" (pa3wwmpeH dopmat Ha Mac OS (ypHanusupaH)).

e llpakHeTte Bbpxy "Erase..." (N3TpuBaHe).

e [loTBbpaeTe, KaTo LWpakHeTe OTHOBO BbpXy "Erase” (U3TpuBaHe).

6.0 YecTo 3apgaBaHu BbNpoOCU U apyra
yMecTHa uHcpopmauma

N3bepeTe noaapbkKa Ha yeb canta Ha ACT, 3a fa oTKpMeTe Hal-HOBUTE YECTO
3afaBaHu Bbrnpocu 3a Bawws npoaykT. ACT e akTyanuampa Tesun CTpaHuum
penoBHO, 3a fja CTe CUIypHK, Ye pasnonaraTte ¢ Hal-akTyarnHaTa nHopmauus. Buxre
www.act-connectivity.com 3a noBeye uHdopmaums oTHocHO Balums npoaykT.

7.0 O6cnyxBaHe N noaapbXKa

ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEGUTENS € BHUMATENHO U3rOTBEHO OT TEXHUYECKUTE
cneunanuctn Ha ACT. Mpu npobnem ¢ HCTaNnMpPaHeTo UK U3MNON3BaHETO Ha
npoayKTa, BUXTe Bpb3kaTa NoaApbKKa Ha yeb carita www.act-connectivity.com.

8.0 MNMpeaynpexaeHns n BLNPOCU, USUCKBALLN
BHUMaHue

Mopaawn 3akoHW, ANpeKTMBM 1 pa3nopenbu Ha EBponeiickus napnaMeHT, Hsikou
(6e3xMYHM) yCTPONCTBA MOXE Aa ca OBEKT Ha OrpaHUYEHNst OTHOCHO ynoTpebaTta um
B HSIKOW CTpaHu-yrieHkn Ha EBponenickuns cbio3. B HAkom CTpaHW-YNeHku Ha
EBponelickusi cblo3 ynoTpebaTa Ha TakMBa YCTPOMUCTBA MOXe [ia e 3abpaHeHa.
CBbpxeTe ce ¢ (MecTHUTE) BNacTu 3a noBeve MHopMaumsi OTHOCHO Te3un
orpaHu4eHus.

BuHaru cnepggaiite MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO®, 0COBEHO aKo ce OTHacAT A0
yCTPOKCTBa, KOUTO TpsibBa Aa ce crrobsT.

MpegynpexaeHue: B noBeyeTo cnyyan ToBa BaXu 3a €MEKTPOHHO YCTPOMCTBO.
pelwHaTa/HenpaBunHaTa ynotpeba moxe aa goseae Ao (Cepuo3Hn) HapaHsiBaHus!



7 | BBArAPCKM
KoraTo cBbpeTe yCTPOMCTBOTO KbM enekTpuyeckaTa Mpexa, yBepeTe ce, 4e He e
NOBPEeAEHO UMK N3FNOXEHO Ha (BUCOKO) HansraHe.

Heobxoamm e eneKkTpuYeckn KOHTaKT, KOWTO TpsibBa Aa € Bb3MOXHO Hal-6rm3o u aa
€ Bb3MOXHO Hal-NecHOAOCTbMNEH OT YCTPOUCTBOTO.

PemoHT1paHeTo Ha yCTPOMCTBOTO Aa Ce U3BbpLLBA CaMo OT KBanupuumpaH
nepcoHan Ha ACT. Hukora He ce onuTBanTe Aa peMoHTMpaTe yCTPOMCTBOTO CamMu.
lapaHumsiTa ce aHynupa BegHara npyv CaMoCTOATENHO PEMOHTMPaHE Ha NpoayKTUTe
n/vnu HenpaswnHa ynoTpeba. 3a ycnosusaTa Ha yabimKkeHaTa rapaHuusi, Mons
noceteTe Hawwwusi yeb caiT Ha agpec www.act-connectivity.com

YcTpoicteoTo TpsibBa Aa ce U3xXBbpnu npaBunHo. Cneapsante Hapeabute Ha Bawarta
AbpXXaBa OTHOCHO U3XBBLPIISIHETO HA €MEKTPOHHN CTOKU.

BHumaTtenHo nposepeTe ToukuTe 3a 6e3onacHoCT no-4ony:

- He ynpaxHsiBaiiTe BbHLUHA cuna Bbpxy kabenute.

- He usknioyBaiiTe ycTponCTBOTO, KaTo AbpraTte kabena 3a 3apexaaHe.

- He nocraBsiinte ycTpoicTBOTO B 6n130CT 4O OTOMMUTENHMN Ypeau.

- He nossonsBainTe yCTPOMNCTBOTO Aa Brie3e B KOHTAKT C BoAa WUIn Apyryn TeYHOCTU.

- AKO MMa cTpaHeH 3BYK, UM UNu MMpUC, He3abaBHO NpekbCcHeTe Bpb3kaTa Ha
YCTPOWCTBOTO C €MeKTPUHECKUS KOHTAKT.

- He noctaBsiiTe ocTpu NnpeameTyn B 6rn30CT A0 BEHTUNALMOHHUSI OTBOP Ha.

- He n3nonssavite noBpeaeHu kabenu (puck oT TOKOB yaap).

- [popyKTbT Aa ce nasu Aaney ot geua.

- WM3bbpluete npoaykTa ¢ Meka Kbpna, He ¢ rbba ¢ Boaa.

- [MoppbpxaiiTe Wwencena v KOHTaKTa YACTU.

- He n3kntouBaliTe yCTPOMCTBOTO OT €MEKTPUHECKUSI KOHTAKT C MOKPU pbLie.

- WsknioyeTe yCTPOMNCTBOTO, KOraTo HsIMa fa ro uanonssarte Abnro BpeMe.

- W3nonssaiTe yCTPOWCTBOTO B NOMeLLEHNe ¢ 4obpa BeHTUNauus.

*Cbeem: Pbkosodcmeama Ha ACT ca HarnucaHu ¢ eonsiva epuxa. lopadu
MexHUYeCKOMo passumue e 8b3MOXHO omne4yamaHomo pbKoeodcmeo 0a He
cbObpXxa Hal-akmyanHama uHgopmauus. Ako umame npobnemu ¢ omne4yamaHomo
PBKOBOOCMBO UMU He MoXeme Oa HaMepume moea, Koemo mbpcume, MbPeo
rnocememe Hawusi yeb calim www.act-connectivity.com 3a Hali-Hogama
akmyanu3auyusi Ha pbkogodcmeomo.

Yecmo 3adasaHu ebripocu (Y3B) KoHcynmupatlime ce ¢ nod0pbxkKa Ha Hawusi yeb
calim www.act-connectivity.com u euxme Oanu we Hamepume fpasusiHama
uHghopmayusi 3a Bawusi npodykm myk. [opeuwlo ce nperopwbyea 0a ce
KOHcynimupame nbpeo ¢ pa3den Y3B. Omzosopume 4ecmo ca myk.
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9.0 NapaHUUOHHN yCcnoBUA

apaHuusaTa Ha ACT Baxu 3a Bcudkn npogyktn Ha ACT. Cnep kynyBaHe Ha
ynotpe6sisaH npoaykt ACT ocTaBalLUsiT rapaHLUMOHEH Nepuos ce u3Mepsa ot
MOMEHTa Ha Mokyrnka oT MbpBusl cobcTBeHuk. MapaHumsaTa ACT Baxu 3a BCUYKM
npoayktu n yactn ACT, Hepa3pyBHO CBbP3aHN UM MOHTUPaHW KbM NpoayKTa, 3a
KOWTO ce oTHacaT. 3axpaHBaluy agantepu, 6aTepun, aHTEHN U BCUYKW OpYTA
NPOAYKTW, KOUTO He ca AMPEKTHO BrpaleHn B OCHOBHUS NPOAYKT Ui CBbP3aHu C
Hero, 1 3a KOUTO MOXe fa ce npueme 6e3 OCHOBaTENHO CbMHEHWE, Ye N3HOCBaHETO
1M Mo BpemMe Ha ynoTpeba Le e pas3nnyHo OT TOBa Ha OCHOBHWS NPOAYKT, He ce
nokpmeart oT rapaHumaTa Ha ACT. NpoaykTute He ce NOKpMBAaT OT rapaHuusaTa Ha
ACT, koraTo ca U3noxeHu Ha HenpasBunHa/rpeLlHa ynotpeba, BbHLUHW BIUSIHUAS UNn
npu oTBapsiHe Ha PEMOHTHUTE YacTu Ha NPOAYKTa OT CTpaHu, pa3nuyHu ot ACT. ACT
MOXe 4@ U3Mon3Ba peLmKnpaH1 MmaTepuany 3a peMOoHT Mnn cMsiHa Ha Bawms
nedekreH npoaykt. ACT He HOCK OTrOBOPHOCT 3a MPOMEHU B MPEXOBUTE HAaCTPONKM
OT MHTEPHET AoCTaByMLUMTE. He MoXeM Aa rapaHTvpame, Ye MpPEeXOBUSIT NPOAYKT Ha
ACT we npoabmku Aa paboTtu crnef NpoMsiHa Ha HaCTPOMKMUTE OT UHTEPHET
poctaBuuka. ACT He Moxe Aa rapaHTvupa paboTara Ha yeb ycnyru, npunoxeHus n
ApYro cbabpXaHue Ha TpeTu cTpaHu npe3 npoayktu Ha ACT.

KoraTo npoaykTbT ce noBpeau

AKO NPOAYKT ce NoBpeay Nopaam NPUYUHU, PasnuyHK OT NOCOYEHUTE No-rope:
CBbpeTe Ce C MACTOTO, OT KbAETO CTe Kynunuv NpoAykTa, 3a Aa ce norpukar 3a
Baluusi noBpeaeH NpoayKT.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/or
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmost care. No legal rights can be derived

. . from these contents. ACT cannot be held responsible, nor
www.act-connectlwty.com liable for the information contained in this document.

AC1210 | 06-2022
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1.0 Eicaywyn

JuyxapnTrApIa yia TNV ayopd auTtou Tou TTPOoiovTog uwnAng roidétntag ACT! Autd To
TpOoidv

€xel uTToBANBEi o€ ekTETAPEVEG DOKIPEG OTTO TOUG TEXVIKOUG EUTTEIPOYVWHOVEG TNG ACT.
>¢€ TTEPITITWON TTOU

QVTIMETWTTIOETE OTTOIOOATTOTE TTPORANUA pE auTd To TTPOIGV, KaAUTITEDTE a1 TNV ACT
eyyunon. PuAdgre To TTapdv eyxeIPidIO Kal TNV ATTOdEIEN O AOPAAEG PHEPOG.

KarayxwpnoTe 10 mpoidv oag rwpa oto www. act-connectivity.com kai AGBere
EVNUEPWOEIS TTPOIOVTOG!

1.1 lNepiexouevo ouokevaoiag

Ta akdAouBa pépn TTPETTEI VA UTTAPXOUV OTn GUCKEUATia:
e AC1210

e QIG

. KoAwdio USB A apoevikéd - USB micro B apoevikd

. KaAwdio Tpogodoaiag USB



2.0 Eykatdotaon Tou oKAnpou diokou

e Avoitte TO TTEPIBANPA GUPOVTAG TA KAAUYUOTO
e YuvdéoTe Toug OKANpoUg diokoug aTIG UTTOBoXEG SATA
o KAegioTe To TTEPIBANUA PE TO KOAUPPATA

3.0 ZuvdéoTe To AC1210 oTov uttoAoyIoTAH/TO
@opnTO COG UTTOAOYIOTN

XpnoigoTroiRoTe To TTapexopevo kKaAwdio USB A apaevikd oe USB micro B apoevikd
yla va ouvdéaete To AC1210 otn Bupa USB-A Tou utroAoyioTr/AOTITOTT 0OG.

>€ OpIOPEVEG TTEPITITWOEIG, €ival TTBavo n BUpa USB Tou utroAoyioTtr/Tou gopnTol
UTTOAOYIOTH) 0ag va Pnv Trapéxel apkeTr) 10xU yia Tnv Tpogodoaia Tou AC1210, o auTr
TNV TTEPITITWON XPNOIYOTTOINOTE TO TTPOaBeTO KaAwdio Tpogodoaiag USB yia va
TTapéxete TPoOoBeTn 10x0 oto AC1210.

4.0 PuBpion Tng Asitoupyiag HDD

H mrpoemiAeypévn Aerroupyia HDD tou AC1210 givar JBOD

AlaBéoipeg Aeiroupyieg HDD

e JBOD: Kai o1 800 digkol gival TTpoofAaciyol wg pepovwévol diokol

e SPAN: Kai o1 0o diokor ouvduadovtal wg 1 peydhog diokog atmrobrikeuong.

¢ RAIDO: Kai o1 800 diokol cuvdudlovTal wg évag peyaAog Siokog atrobrikeuong,
TTapopoiog pe Tov SPAN, e Tn diapopd 611 Ta dedopéva Xwpilovtal o€ 2 TURMATa,
10 TUAMA 1 amoBnkeveTal otov HDD1, 1o TuApa 2 amoBnkeletal otov HDD2. Autd
£XEl WG aTToTEAEOPa UWPNASGTEPO €UPOG JLIVNG.

Znueiwaon! Orav okomelete va xpnaiporroiijosre RAIDO kai 1 amrd Toug okAnpous oag
Oiokoug arrotuxel va Asitoupyrioel, Ta dsdopéva aag Oev Ba givar mAéov dlabéaiua,
omrére MHN xpnoiuotrolgite autr 1) puBuion yia onuaviika dedouéva, aAAa uévo yia va
auénoere 1o EUPOS {WVNG.

o RAID1: O okAnpdg diokog 1 KAwvoTTolgiTal (KaBpe@TICETAI) TAUTOXPOVA OTOV
aKkANpoO Bioko 2, TTapéxovTag £vav KAWVo Tou okAnpou oag diokou. Me autdv Tov
TPOTTO, 6TaV 0 1 aTré TOUug 2 dioKoug aTToTUXEl, Ta dedOPEVA OAG TTAPAUEVOUV
eCao@aliopéva oTov GAAo dioko. Katd Tnv avTikatdoTaon TOU aTTOTUXNHEVOU
OKANpoU diokou pe évav okAnpod dioko ue Tnv idia xwpnTikéTNTA, Ta dedouéva Ba
KAwvotroinBouv (kaBpe@TifovTal) Kal TTaAI aTov VEo OKANPO BioKo (N KaTdoTaon
KAWVOTTOINONG UTTOBEIKVUETAI HEGW TWV EVOEIKTIKWV AuxVviwv LED Tou okAnpou
diokou TTou avapoofrivouv apyd, n KAwvoTroinan ival éToiun 6Tav ol EVOEIKTIKES
Auxvieg LED otaparioouv va avaooBrivouv). EGv n xwpnTikdTnTa ToU véou



okAnpou diokou dev eival n idia pe Tov TPEXOVTA OKANPO SiOKO, O1 EVOEIKTIKEG
Auyvieg LED avaBoofrivouv ypriyopa kai Ta dedopéva dev KAwvoTrolouvTal.

Znueiwon! Orav okommeUeTe va xpnoiUOTTOINOETE OKANPOUS diokoug ue dedouéva rdn
amoBnkeupéva otoug akAnpoug diokoug, To AC1210 Ba diaypdwel 6Aa Ta dedouéva
orav ammopaocioere va aAAdéere tn Agiroupyia Tou okAnpou diokou ekTo¢ amrd JBOD.
BeBaiwbeite 611 £xeTe dnuIoupynoel aviiypapa acpaisiag OAwv Twv Oedouévwy OTO
0KkAnpPo dioko TpIv eykaraoTioeTe Toug Oiokoug aTo mepiBAnua AC1210.

4.1 JBOD

OpioTe TIG pUBUIOEIG TWV BPAXUKUKAWTAPWY OTTWG ATTEIKOVICETAI TTAPAKATW KAl
TTatioTe TTapaTeTapéva 1o KoupTri "RESET" pyéxpl va avawel n Auyvia LED JBOD.

m

4.2 RAID1

PuBpioTe TIg pubpioeIg Twv BPaxUKUKAWTAPWY OTIWG ATTEIKOVICETAI TTAPAKATW Kal
TatAoTe TTapaTeTapéva 1o KouuTri "RESET" péxpl va avayel n Auyvia LED RAID1.

4.3 RAIDO

PuBpioTe TIg pubpioeIg Twv BPaxUKUKAWTHAPWY OTIWG ATTEIKOVICETAI TTAPAKATW Kal
TatioTe TTapaTeTapéva 1o KouuTri "RESET" péxpl va avawel n Auyvia LED RAIDO.




5.0 ApXIKoTroinon Kal Hop@OTroinom Tou

OoKAnpou diokou

Agou diapoppwoete Tn Acitoupyia HDD ato AC1210 yia TTpwTn @opd, 0 OKANpog
OioKOG TTPETTEl VO apXIKOTTOINBE KOl va op@oTToinBei.

5.1 Windows 8/10:

KavTe KAIK pe To Be&i KoupTTi TOu TTOVTIKIOU oTo KoupTri "Evapgn" otnv apioTepn
KATW ywvia.

EmA&gTe "Alayeipion diokou"

Twpa Ba cag {NTnNOei va apXIKOTTOINCETE TO OKANPOG BiOKO KAl va ETTIAECETE TO GTUA
TNG KATATUNONG (YIa diokoug peyahuTepoug atd 3TB cuviotdral GPT, aAAiwg
xpnoiyotroijote MBR) emBepaiwoTe kavovTtag KAIK a1o "OK".

Twpa emMAEETE TOV OKANPO Sioko TTou ival eykateoTnuévog oto AC1210 (BAETTe
TTaPaKATW €IKOVA, UTTOSEIKVUETAI JE TO ACTTPONAUPO TTAQICIO).

~
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C) Recovery Image (D:
931.39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recon || Healthy (EFI | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated | | Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 119,11 GB
Online Unallecated

KavTe KAIK pe To Be&i TTAAKTPO TOU TTOVTIKIOU OTO a0TTPOUaUPO TTAQICIO Kal ETTIAEETE
"New Simple Volume" ka1 akoAouBroTe TiG odnyieg.

5.2 Windows 7:

Kavte KAIK pe To Be&i TTAAKTPO TOoU TTOVTIKIOU OTO €IKovidio "YTroAoyioTAG" oTnv
EMQPAVEIA EPYOTiag 0ag.

EmA&ETe "Alaxeipion Siokou"

Twpa Ba cag nTnNOei va apXIKOTTOINCETE TO OKANPOG BiOKO Kal va ETTIAECETE TO GTUA
TNG KaTaTunang (yia diokoug peyaAutepoug amd 3TB ouviotdral GPT, aAAiwg
xpnoipotroijote MBR) emBefaiwiote k@vovTtag KAk aT1o "OK".

Twpa emMAEETE TOV OKANPO SioKo TTou €ival eykateaTnuévog oto AC1210 (BAETTe
TTaPaKATW €IKOVA, UTTOSEIKVUETAI JE TO ACTTPONAUPO TTAQICIO).
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= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C) Recovery Image (D:
931.39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recow || Healthy (EFI | Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio
= Disk 1

Basic

119.11 GB 118.11 GB

Online Unallocated

e Kdavte KAIK pe TO O€Ei TTAKTPO TOU TTOVTIKIOU OTO ACTTPOPAUPO TTAQICIO KAl ETTIAEETE
"New Simple Volume" ka1 akoAouBnoTe Tig odnyieg.

5.3 Mac:

>¢ évav Mac Ba epgaviaTei To akdAouBo prjvupa atnv 086vn 00g auéowg JETE TN

Slapépewaon Tou KwdikoU PIN:

"O diokog TTou TOTTOBETATATE EV ATAV AVAYVWAINOG atré auTév Tov uTToAoyIioTh"

e Kdavre KAk oTo "Initialize..."

e Qa eugavioTei éva TTapadupo.

o EmAECTE a116 TNV aploTeP TTAEUPA Tou TTapaBUpou Tov OKANPG Bioko aTrod Tn
ANioTa Twv d100¢01pwV BioKWV.

o Kavte KAIK 0Tnv KapTéAa "Alaypaen”.

e EmA&ETE TN popen diokou TTou gival KATAAANAN yia e0dg. ATTd TTPOETTIAOYH auTh
eival "Mac OS extended (journaled)".

e Kdvte KAIK 01O "Alaypagn..."

o EmBeBairoTe KAvovTag Eavd KAIK oTo "Alaypa@n”.

6.0 ZuxVvég EpWTNOEIG KOl AAAEG OXETIKEG
TTANPoOPopieg

EmAégTeuTroOoTAPIEN OTNV IoTooEAiIda ACT yia va BPEiTe TIG TTIO TIPOTPATEG CUXVEG
EPWTAOCEIG YIa To TTPoidv 0ag. H ACT evnuepwvel UXVA aQuTEG TIG IOTOTEAIBEG IO va
Sloo@aAioel OTI KATEXETE TIG TTIO TTPOCPATEG TTANPOPopies. AvaTpégTe oTo www.act-
connectivity.com yia TepIOCOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TO TTPOIGV OAG.

7.0 ZépBIg KAl UTTOOTAPIEN

AuTO TO £yXEIPIdIO XPrOTN €XEl OUVTAYOEi TTPOOEKTIKA aTTO TEXVIKOUG €181K0UG TNG ACT.
Edv avripeTwileTe TTPOBAANATA PE TNV EYKATAOTOCN A TN XPrON TOU TTPOIOVTOG,
avaTpéSTe oTOV OUVOETUOUTTOaTAPIEN OTNV I0TOoEAIBa www.act-connectivity.com.

8.0 NMpo&IdOTTOINCEIG KAl ONMUEIA TTPOCOXNG

Abéyw vopwyv, 0dnyIwv Kal Kavoviouwv TTou kaBopifovtal atd 1o EupwTraikd
KoivoBouUAio, opiopéveg (a0UPUATEG) CUOKEUEG EVOEXETAI VO UTTOKEIVTAI OE



TTEPIOPICPOUG OXETIKA UE TN XPAON TOUG O€ OPICUEVA EUPWTTAIKA KPATN MEAN. Z€
OpICHEVA EUPWTTAIKA KPATN PEAN EVOEXETAI VA OTTAYOPEVETAI N XPAON TETOIWV
OUOKEUWV. ETTIKOIVWVAOTE YE TIG TOTTIKEG APXES YIA TTEPIOCCOTEPES TTANPOPOPIEG
OXETIKA YE TOUG £V AOYW TTEPIOPIOHOUG.

Na akoAouBeite TTavTa TIG 0dnYieg OTO £yXEIPiBIO*, £10IKA GTAV TTPOKEITAI VIO CUCKEUEG
TTOU XPEIGeTal va ouvapuoAoynBouv.

MpogidoTroinon: TG TTEPICOOTEPEG TTEPITITWOEIG AUTO APOPA NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.
Tuxov AavBaopévn/akatdAAnAn xprion evoéxetal va odnynoel o€ (coapoulg)
TpauuaTiopoug!

Otav cuvdéeTe TN CUCKEUN PE TO BikTUO, BERaiwBeite 6T dev Ba uTToOoTE {NUIG 1
(uwnAn) mieon.

Amraiteitan TTpida, n oTroia TTPETTEN va gival 0€ PIKPH aTTO0TACN OTTO TN GUCKEUT Kal
eUKOAa TTPOCRACIMN aTTé auTh.

H emokeur TNG OUOKeUNG TTPETTEN va YiveTal atrd eEEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKOG ACT. lMoTté
unVv TTpooTTabeiTe va mIOI0OPOBWOETE HOVOI 0OG TN GUCKEUN. H £yyunon akupwveTai
apéowg €av €xel yivel aTTOTIEIPA ETTIOKEUNG A/KAI KOKA XpARon Twv TTpoidvTwy. [Na Toug
Opoug ETTEKTAONG £YYUNONG, ETTIOKEPOEITE TNV 1I0TOCEAIBA pag otn dielBuvon www.act-
connectivity.com

ATtroppiwTe TN cuokeun KATAAANAQ. AKOAOUBAOTE TOUG KAVOVIOUOUG TNG XWPAG 0ag
OXETIKA PE TN BIABEGN NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWV.

EAéyETE TTPOCEKTIKG TA TTAPAKATW CNUEIQ aoPaAEiag:

- Mnv aokeite e§wTepIKr dUvaun oTa KaAwdia

- Mnv armoouvdéeTe TN GUOKEUH TPABWVTag To KAAWSIO TPOPOdOTiag

- Mnv TOoTT0B€TEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ BEPUAVTIKA aTOIXEIO

- Mnv agrjvete Tn cuokKeun va £pBel o€ eTTaPA Pe veEPO A GAAa uypd

- Ze TrepITITwon Tapdgevou rfxou, Katrvou r] OOPAG, OTTOOUVOECTE APECWS TN
OuOKeun atoé Tnv Tpida.

- Mnv ToTT0B¢€TEITE AIXUNPG AVTIKEINEVA OTNV OTTT £€aEPIOUOU £VOG TTPOIOVTOG

- Mnv xpnoiyoTtrolgite KaTeOTPAPPEVA KOAWDIA (KivOuvog NAEKTPOTTANEIaG)

- QuAdooETE TO TIPOIGV HaKPIG oTTd TTAISIG

- ZKOUTTIOTE TO TTPOIGV PE €va HOAOKO UPaoua Kal OXI HE OPOUYYapioTPa.

- AiatnproTte KaBapod To QIS Kal TNV TIpi¢a peUPATOG

- Mnv atroouvdéeTe TN GUOKEUR aTTO TNV TTPICa UE BPeyMEva XEpIa

- Atroouvd£oTe TN OUOKEUN OTAV BEV TN XPNOIUOTIOIEITE yia HEYAAO XPOVIKG didoTnua

- XpNOIYOTIOIEITE Tr) CUOKEUR O€ ONUEIo Y KAAG agPIoUO

*Ymodeién: Ta eyxeipidia tng ACT éxouv auvrayOei ue ueydAn mpoooxr. Qaréoo, Adyw
TWV VEWV TEXVOAOYIKWY EEEAIEEWV EVOEXETAI KATTOIO EVTUTTO EYXEIPIOIO VA NV TTEPIEXE]
TIG AoV TTPOOParTes mAnpoopics. Eav avriuerwiridere mpoBARuaTa ue T0 EKTUTTWUEVO
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EYXEIPIOIO I Oev UTTOPEITE Va BPEITE QUTO TTOU WAXVETE, QVATPEXETE TTAVIA TTPWTA OTNV
10T00€Aiba pag www.act-connectivity.com yia 10 MO TTPOCPATA EVOUEPLWUEVO
EYXEIPIOIO.

Suyvés epwrnoeis (FAQ). 2ZuuBouleureite Tnv emAoynumooTipién otnv iIoTooeAida ag
www.act-connectivity.com kai O¢ite av uropeire va BPeiTe exei TIg KaTAAANAeg
TANPOYOPIES yIa TO TTPOIOV 0ag. ZUVIOTATAI va OUUPBOUAEUTEITE TTPWTA TNV EVOTNTA
SUXVEC EPWTATEIS, N ATTGvTnON PBPIOKETAI OUXVE EKEI.

9.0 NMpouTtroBéceig eyyunong

H eyyunon tng ACT 1oxUel yia 6Aa 1a TTpoiovta ACT. MeTd Tnv ayopd evog
peTaxeipiopévou poidvtog ACT, To uTToAeITTépEVO dIAOTNUA £yyUnong uttoAoyiceTal
atrd Tn oTIYPA TNG ayopdg atrd Tov apXIKO KATOXO Tou TTpoidvTog. H eyyunon ACT
10XUE€l yia OAa Ta TTpoidvTa Kai e§apTApata Tng ACT, Ta otroia gival ouvdedepEva N
ToTrofeTnUéva OTO avTioToIXO TTPOIdV. OI TTPOCAPHOYEIG TPOPODOTiag, Ol UTTATAPIEG, Ol
KEPQIEG Kal 6Aa Ta AAAQ TTPOIOVTA TTOU SEV Eival AUECO EVOWNATWHEVA ] ouvOedEUEVa
ME TO KUpIO TTPOIdV 1) TTpoidvTa Ta oTToia, TTEpav eUAoyng au@iBoAiag, @Betipovtal Adyw
NG XPAong Me BIaQOPETIKG TPOTTO OTTO TO KUPIO TTPOIdV, BEV KAAUTITOVTAI OTTO TNV
gyyunon tng ACT. Ta mpoidvta dev KaAUTITovVTal aTTO TRV £yyunon Tng ACT dtav
UTTOKEIVTal 0€ AavBaopévn/akaTtdAANAn xpAon, eEWTEPIKEG ETTIPPOEG 1 OTaV TA
e€ApTAPOTA TOU TTPOIOVTOG £XOUV avoixBei atrd aroua ektog TNG ACT. H ACT evdéxetal
Va XPNOIYOTIOIE] ETIIOKEVOOUEVA UAIKA yIa ETTIOKEUNR ) QVTIKOTAOTOON TOU
eAaTTwpaTikoU TTpoiévTog cag. H ACT dev avaAaudvel eubuvn yia aAAayEg OTIG
pubuioeig SIKTUOU aTTd TOUG TTAPOXOUG BIAdIKTUOU. Agv £yyUOUOOTE OTI TO TTIPOIOV
OIkTUwong ACT Ba cuvexioel va Asitoupyei HeTa TNV aAAayr) puBuiccwy atméd Toug
Trapdyoug diadiktuou. H ACT dev eyyudTal Tn A€IToupyia UTTNPECIWY BIadIKTUOU,
EPAPPOYWV KAl GAAOU TTEPIEXOUEVOU TPITWV TTOU gival 1IABE0IUO HECW TWV TTPOIOVTWV
ACT

OTav 10 TPOIoV gival EAATTWHATIKO

Edv 1o p0idv cag gival EAATTWHATIKO Yia Sl1apopeTIKoUg Adyoug atTé auTtoug TTou
TTEPIYPAPoOvVTal TTapaTravw: ETKoIVWVAOTE Pe TO onueio ayopdg oag yia TMIOKEUN TOU
eAaTTWUATIKOU TTPOIOGVTOG OOG.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/for
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmaost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-con nectivity.com liable for the information contained in this document.
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AC1210 - Obudowa RAID Dual HDD, USB-A

3.2 gen1 dla SATA 2,5".
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1.0 Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu tego wysokiej jakosci produktu firmy ACT! Ten produkt

zostatl poddany szczegétowym testom przez ekspertéow technicznych firmy ACT. Czy
powinienes$

w przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z tym produktem, uzytkownik jest
objety gwarancjg ACT

gwarancja. Prosimy o przechowywanie niniejszej instrukcji oraz paragonu w
bezpiecznym miejscu.

Zarejestruj swéj produkt juz teraz na stronie www. act-connectivity.com i otrzymuj
aktualizacje produktow!

1.1 Zawartos$¢ opakowania

W opakowaniu muszg znajdowac sie nastepujgce czesci:
e AC1210

e QIG

e  Kabel USB A meski - USB micro B meski

e  Kabel zasilajagcy USB



2.0 Instalacja dysku twardego

e Otworz obudowe, przesuwajgc pokrywy
e Podtacz dyski twarde do ztagczy SATA
e Zamkng¢ obudowe za pomocg pokryw

3.0 Podiaczenie AC1210 do komputera
PC/Laptopa

Uzyj dostarczonego kabla USB A meski do USB micro B meski, aby podtgczy¢
AC1210 do portu USB-A komputera PC/Laptop.

W niektorych przypadkach moze sig zdarzyé, ze port USB komputera PC/laptopa nie
dostarcza wystarczajgcej ilosci energii do zasilania AC1210, w takim przypadku
nalezy uzy¢ dodatkowego kabla zasilajacego USB, aby zapewni¢ dodatkowe zasilanie
AC1210.

4.0 Ustawianie trybu HDD

DomysInym trybem dysku twardego w AC1210 jest JBOD.

Dostepne tryby pracy dysku twardego

e JBOD: Oba dyski sg dostepne jako pojedyncze dyski.

e SPAN: Oba dyski sg potgczone jako jeden duzy dysk.

¢ RAIDO: Oba napedy sg potgczone w jeden duzy dysk pamieci masowej, podobnie
jak w przypadku SPAN, z t3 roznica, ze dane sg dzielone na 2 segmenty,
segment 1 jest zapisywany na HDD1, segment 2 na HDD2. Dzigki temu uzyskuje
sie wiekszg przepustowosc.

Uwagal! Jesli zamierzasz korzystac¢ z RAIDO, a 1 z dyskéw twardych nie bedzie
dziataé, dane nie bedag juz dostepne, wiec NIE uzywaj tej konfiguracji dla waznych
danych, tylko uzyj tej konfiguracji, aby zwiekszy¢ przepustowosc.

e RAID1: dysk twardy 1 jest klonowany (mirrorowany) jednoczesnie z dyskiem
twardym 2, tworzac klon dysku twardego. W ten sposéb w razie awarii jednego z
dwoch dyskéw dane sg nadal zabezpieczone na drugim dysku. Podczas wymiany
uszkodzonego dysku twardego na dysk o tej samej pojemnosci dane zostang
ponownie sklonowane (lustrzane) na nowym dysku twardym (stan klonowania jest
sygnalizowany powolnym miganiem diod LED dysku twardego, klonowanie jest
gotowe, gdy diody LED przestang migac). Jesli pojemno$é nowego dysku
twardego nie jest taka sama jak pojemnos¢ biezgcego dysku twardego, wskazniki
LED beda szybko miga¢, a dane nie bedg klonowane.



Uwagal! Jesli zamierzasz uzywac dyskow twardych z danymi juz zapisanymi na
dyskach twardych, AC1210 usunie wszystkie dane, gdy zdecydujesz sie zmienic tryb
dysku twardego na inny niz JBOD. Upewnij sie, ze wykonates kopie zapasowg
wszystkich danych na dysku twardym przed zainstalowaniem dyskéw w obudowie
AC1210.

4.1 JBOD

Ustaw zworki zgodnie z ilustracjg ponizej i nacisnij dtugo przycisk "RESET", az
zaswieci sie dioda LED JBOD.

m

4.2 RAID1

Ustawi¢ zworki zgodnie z ilustracjg ponizej i dtugo naciska¢ przycisk "RESET", az
zaswieci sie dioda LED RAID1.

4.3 RAIDO

Ustawi¢ zworki zgodnie z ilustracjg ponizej i dtugo naciskac¢ przycisk "RESET", az
zaswieci sie dioda LED RAIDO.

5.0 Inicjalizacja i formatowanie dysku
twardego

Po skonfigurowaniu trybu HDD w AC1210 po raz pierwszy, dysk twardy musi zosta¢
zainicjalizowany i sformatowany.



5.1 Windows 8/10:

o  Kliknij prawym przyciskiem myszy na przycisk "Start" w lewym dolnym rogu.

o Wybierz "Zarzadzanie dyskami".

e Zostaniesz teraz poproszony o inicjalizacje dysku twardego i wybor stylu partyciji
(dyski wieksze niz 3TB zalecane jest GPT, w przeciwnym razie uzyj MBR)
potwierdz klikajgc "OK".

e Teraz wybierz dysk twardy zainstalowany w AC1210 (patrz rysunek ponizej jest
on oznaczony czarno-biatg ramka).

~
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931.39 GB 1023 MB 360 MB §16.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recon | Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated || Healthy (OEM Partitio
= Disk 1

Basic

119.11 GB 118.11 GB

Online Unallocated

o Kiliknij prawym przyciskiem myszy na czarno-biatej ramce i wybierz "Nowy
wolumin prosty" i postepuj zgodnie z instrukcjami.

5.2 Windows 7:

o Kiliknij prawym przyciskiem myszy na ikone "Komputer" na pulpicie.

e Wybierz "Zarzadzanie dyskami".

e Zostaniesz teraz poproszony o inicjalizacje dysku twardego i wybor stylu partyciji
(dyski wieksze niz 3TB zalecane jest GPT, w przeciwnym razie uzyj MBR)
potwierdz klikajgc "OK".

e Teraz wybierz dysk twardy zainstalowany w AC1210 (patrz rysunek ponizej jest
on oznaczony czarno-biatg ramkag).

~
= Disk 0 I N Y N

Basic Windows (C:) Recovery Image (D:
931-_39 GB 1023 MB 360 MB 916.63 GB NTFS 350 MB 13.06 GB NTFS
Online Healthy (Recov || Healthy (EFl || Healthy (Boot, Page File, Crash [ || Unallocated | |Healthy (OEM Partitio

= Disk 1

Basic

119.11 GB 118.11 GB
Online Unallocated

e Kiliknij prawym przyciskiem myszy na czarno-biatej ramce i wybierz "Nowy
wolumin prosty" i postepuj zgodnie z instrukcjami.

5.3 Mac:

Na komputerach Mac bezposrednio po skonfigurowaniu kodu PIN na ekranie pojawi
sie nastepujacy komunikat:

"Wiozony dysk nie moze by¢ odczytany przez ten komputer”.

¢ Kiliknij "Initialize...".



e Pojawi sie okno.

e Zlewej strony okna wybra¢ dysk twardy z listy dostepnych dyskow.

¢ Kiiknij na zaktadke "Wymaz".

o Wybierz format dysku, ktory jest odpowiedni dla Ciebie. Domysinie jest to "Mac
OS extended (journaled)".

e Kiliknij "Wymaz...".

e Potwierdz klikajac ponownie na "Erase".

6.0 Czesto zadawane pytania i inne
powigzane informacje

Wybierz pomoc techniczna na stronie internetowej ACT, aby znalez¢ najnowsze
czesto zadawane pytania dotyczgce uzywanego produktu. Firma ACT bedzie czesto
wykonywac aktualizacje tych stron, aby zapewni¢, ze uzytkownik bedzie miat dostep
do najnowszych informacji. Sprawdz www.act-connectivity.com w celu uzyskania
dalszych informacji o uzywanym produkcie.

7.0 Obstuga i pomoc techniczna

Ta instrukcja uzytkownika zostata starannie napisana prze ekspertéw technicznych
firmy ACT. Po wystgpieniu probleméw z instalacjg lub uzywaniem produktu, nalezy
sprawdzi¢ tgcze pomoc techniczna na stronie internetowej www.act-

connectivity.com.

8.0 Ostrzezenie i punkty wymagajgce uwagi

Z powodu prawa, dyrektyw i przepiséw ustanowionych przez Parlament Europejski,
niektére urzadzenia (bezprzewodowe), mogg podlegac ograniczeniom dotyczgcym
uzywania w niektorych europejskich krajach cztonkowskich. W niektérych
europejskich krajach cztonkowskich, uzywanie takich urzadzen moze by¢ zabronione.
Skontaktuj sie ze swoimi wtadzami (lokalnymi) w celu uzyskania dalszych informacji o
tych ograniczeniach.

Zawsze nalezy sie stosowac do instrukcji w podreczniku*, szczegodlnie wtedy, gdy
dotyczg one urzadzen, ktére wymagajg montazu.

Ostrzezenie: W wigkszosci przypadkéw dotyczy to urzadzenia elektronicznego.
Nieprawidtowe/niewtasciwe uzywanie, moze doprowadzi¢ do (powaznych) obrazen!

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci zasilajgcej, upewnij sie, ze nie zostanie
uszkodzone lub narazone na oddziatywanie (wysokiego) ci$nienia.

Wymagane jest gniazdo zasilania, ktére powinno znajdowac sie blisko i by¢ tatwo
dostepne z urzadzenia.



Naprawa urzadzenia powinna by¢ wykonywana przez wykwalifikowany zespot firmy
ACT. Nigdy nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ urzgdzenia samemu. Podjecie naprawy
samemu i/lub jego niewtasciwe uzywanie, spowoduje natychmiastowg utrate
gwarancji. Aby sprawdzi¢ warunki rozszerzonej gwarancji, nalezy odwiedzi¢ naszg
strone internetowg, pod adresem www.act-connectivity.com

Urzadzenie nalezy zutylizowaé w odpowiedni sposob. Nalezy sie zastosowac¢ do
przepiséw krajow dotyczgcych utylizacji produktéw elektronicznych.

Nalezy uwaznie sprawdzi¢ podane ponizej punkty dotyczace bezpieczenstwa:

- Nie nalezy stosowac sity zewnetrznej w odniesieniu do kabli

- Nie nalezy odtgczac urzadzenia ciggnac za kabel zasilajgcy

- Nie nalezy umieszczac urzgdzenia w poblizu elementéw ogrzewania

- Nie wolno dopuszczac¢ do kontaktu urzgdzenia z wodg lub innymi ptynami

- Po ustyszeniu jakichkolwiek dziwnych dzwiekéw, zobaczeniu dymu lub po wyczuciu
dziwnego zapachu, urzgdzenia nalezy jak odtgczy¢ od gniazda zasilania.

- Nie nalezy wktada¢ zadnych ostrych obiektow do otworu wentylacyjnego produktu

- Nie nalezy uzywa¢ zadnych uszkodzonych kabli (niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym)

- Produkt nalezy trzymaé poza zasiegiem dzieci

- Produkt nalezy wyciera¢ miekkg tkaning, nie namoczong w wodzie.

- Nalezy utrzymywac czysto$¢ wtyczki i gniazda zasilania

- Urzadzenia nie nalezy odtgczac od gniazda zasilania mokrymi rekami

- Urzadzenie nalezy odtagczy¢ od zasilania, gdy diugo nie bedzie uzywane

- Urzadzenie nalezy uzywac¢ w miejscu o dobrej wentylacji

*Wskazéwka: Instrukcje firmy ACT zostaty napisane z duzg staranno$cig. Jednakze, z
powodu rozwoju nowych technologii, moze sie zdarzyc, ze wydrukowana instrukcja
nie zawiera najnowszych informacji. Po wystapieniu jakichkolwiek probleméw z
wydrukowang instrukcjg lub, gdy nie mozna w niej czego$ znalez¢, nalezy zawsze
najpierw sprawdzi¢ naszg strone internetowg www.act-connectivity.com w celu
uzyskania najnowszej, zaktualizowanej instrukcji.

Czesto zadawane pytania (FAQ). Sprawdz na naszej stronie internetowej czes$¢
pomoc techniczna www.act-connectivity.com i poszukaj tam wtasciwych informacji o
uzywanym produkcie. Zdecydowanie zaleca sie, aby najpierw sprawdzi¢ cze$¢ FAQ,
odpowiedz czesto znajduje sig tam.




9.0 Warunki gwarancji

Gwarancja firmy ACT ma zastosowanie do wszystkich produktéw firmy ACT. Po
zakupieniu produktu firmy ACT z drugiej reki, pozostaty okres obowigzywania
gwaranciji jest liczony od chwili zakupienia przez poczgtkowego witasciciela produktu.
Gwarancja firmy ACT ma zastosowanie do wszystkich produktow i czesci firmy ACT,
nierozerwalnie podtgczonych lub zamontowanych do produktéw ktérych dotyczy.
Adaptery zasilania, baterie, anteny i wszystkie inne produkty niebezposrednio
zintegrowane lub potaczone z gtéwnym produktem lub jego elementami w odniesieniu
do ktorych, bez uzasadnionych watpliwosci mozna stwierdzié, ze zuzyly sie podczas
uzywania, wykazujgc odmienne $lady zuzycia niz gtowny produkt, nie sg objete
gwarancjg firmy ACT. Produkty nie bedg objete gwarancjg firmy ACT, przy ich
nieprawidtowym/niewtasciwym uzywaniu, poddaniu ingerencji zewnetrznej lub po
otwarciu czesci serwisowych produktu przez strony inne niz firma ACT. Do naprawy
lub wymiany uszkodzonego produktu, firma ACT moze uzywac materiaty odnowione.
Firma ACT nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany ustawien sieciowych wykonane
przez dostawcow potgczenia z internetem. Nie gwarantujemy, ze produkt sieciowy
firmy ACT bedzie dziatat, po zmianie ustawien przez dostawcéw potaczenia z
internetem. Firma ACT nie gwarantuje dziatania ustug internetowych, aplikaciji i innych
tresci stron trzecich, dostepnych przez produkty firmy ACT

Gdy maéj produkt ulegnie uszkodzeniu

Po stwierdzeniu uszkodzenia produktu z innych powoddéw niz opisane powyzej: W
celu uzyskania pomocy z uszkodzonym produktem, nalezy sie skontaktowaé z
miejscem zakupienia produktu.

- Trademarks: all brand names are trademarks and/for
registered of their respective holders.

l The information contained in this document has been

created with the utmaost care. No legal rights can be derived

from these contents. ACT cannot be held responsible, nor

www.act-connectivity.com liable for the information contained in this document.

AC1210 06-2022

C€



	Manual-kaft_all languages
	AC1210_20211213_NL_manual
	RAID Dubbele HDD-behuizing, USB-A 3.2 gen1 voor SATA 2.5 "
	1.0 Introductie
	1.1 Inhoud van de verpakking

	2.0 Installatie van harde schijf
	3.0 Verbind de AC1210 met je PC/Laptop
	4.0 Stel de HDD-modus in
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Harde schijf initialiseren en formatteren
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:


	AC1210_20211213_EN_manual
	AC1210
	RAID Dual HDD enclosure, USB-A 3.2 gen1 for SATA 2.5"
	1.0 Introduction
	1.1 Packing contents

	2.0 Installation of the hard disk
	3.0 Connect the AC1210 to your PC/Laptop
	4.0 Setup the HDD mode
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Initialize and format the hard disk
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:


	AC1210_20211213_FR_manual
	AC1210
	Boîtier double disque dur RAID, USB-A 3.2 gen 1 pour SATA 2,5"
	1.0 Introduction
	1.1 Contenu de l'emballage

	2.0 Installation du disque dur
	3.0 Connexion de l'AC1210 à votre PC/ordinateur portable
	4.0 Configuration du mode Disque dur
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Initialisation et formatage du disque dur
	5.1 Windows 8/10 :
	5.2 Windows 7 :
	5.1 Windows 8/10 :
	5.2 Windows 7 :
	5.1 Windows 8/10 :
	5.2 Windows 7 :
	5.1 Windows 8/10 :
	5.2 Windows 7 :


	AC1210_20211213_ES_manual
	AC1210
	Carcasa dual para unidad de disco duro RAID,
	USB-A 3.2 Gen 1 para SATA 2,5"
	1.0 Introducción
	1.1 Contenido del paquete

	2.0 Instalar el disco duro
	3.0 Conecte su AC1210 a su PC o equipo portátil
	4.0 Configurar el modo de unidad de disco duro
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Inicializar y formatear el disco duro
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:


	AC1210_20211213_PT_manual
	AC1210
	Caixa para dois HDD RAID, USB-A 3.2 gen1 para SATA 2,5"
	1.0 Introdução
	1.1 Conteúdo da embalagem

	2.0 Instalação do disco rígido
	3.0 Ligar a caixa AC1210 ao PC/Portátil
	4.0 Configurar o modo de HDD
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Inicializar e formatar o disco rígido
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:


	AC1210_20211213_IT_manual
	AC1210
	Doppio alloggiamento HDD RAID, USB-A 3.2 gen1 per SATA 2,5"
	1.0 Introduzione
	1.1 Contenuto della confezione

	2.0 Installazione del disco rigido
	3.0 Collegamento dell'AC1210 al PC/laptop
	4.0 Configurazione della modalità HDD
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Inizializzazione e formattazione del disco rigido
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:


	AC1210_20211213_DE_manual
	AC1210
	RAID-Dual-Festplatten-Gehäuse, USB-A 3.2 Gen. 1 für SATA mit 2,5 Zoll
	1.0 Einleitung
	1.1 Lieferumfang

	2.0 Festplatte installieren
	3.0 AC1210 mit Ihrem PC/Laptop verbinden
	4.0 Festplattenmodus einrichten
	4.1 JBOD
	4.2 RAID 1
	4.3 RAID 0

	5.0 Festplatten initialisieren und formatieren
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:


	AC1210_20211213_HU_manual
	AC1210
	RAID Dual HDD enclosure, USB-A 3.2 gen1 for SATA 2.5"
	1.0 Bevezetés
	1.1 Csomag tartalma

	2.0 Merevlemez telepítése
	3.0 Az AC1210 csatlakoztatása PC/Laptop-jához
	4.0 HDD mód beállítása
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 A merev lemez előkészítése és formatálása
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:


	AC1210_20211213_CZ_manual
	AC1210 Skříň RAID pro dva pevné disky, USB-A 3.2 gen1 pro SATA 2,5"
	1.0 Úvod
	1.1 Packing contents

	2.0 Instalace pevného disku
	3.0 Připojte AC1210 k počítači/notebooku
	4.0 Nastavení režimu pevného disku
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Inicializace a formátování pevného disku
	5.1 Systém Windows 8/10:
	5.2 Systém Windows 7:
	5.1 Systém Windows 8/10:
	5.2 Systém Windows 7:
	5.1 Systém Windows 8/10:
	5.2 Systém Windows 7:
	5.1 Systém Windows 8/10:
	5.2 Systém Windows 7:


	AC1210_20211213_DK_manual
	AC1210
	RAID Dual HDD-kabinet, USB-A 3.2 gen1 til SATA 2,5"
	1.0 Indledning
	1.1 Indhold i emballagen

	2.0 Installation af harddisken
	3.0 Tilslut AC1210 til din pc/bærbar computer
	4.0 Opsætning af HDD-tilstand
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Initialisere og formatere harddisken
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:


	AC1210_20211213_NO_manual
	AC1210
	RAID Dual HDD-kabinett, USB-A 3.2 gen1 for SATA 2.5"
	1.0 Innledning
	1.1 Emballasjens innhold

	2.0 Installasjon av harddisken
	3.0 Koble AC1210 til din PC/bærbare datamaskin
	4.0 Sett opp HDD-modus
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Initialiser og formater harddisken
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:


	AC1210_20211213_SE_manual
	AC1210
	RAID Dual HDD-kapsling, USB-A 3.2 gen1 för SATA 2.5"
	1.0 Inledning
	1.1 Innehåll i förpackningen

	2.0 Installation av hårddisken
	3.0 Anslut AC1210 till din dator/dator
	4.0 Konfigurera HDD-läget
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Initialisera och formatera hårddisken
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:


	AC1210_20211213_FI_manual
	AC1210
	RAID Dual HDD -kotelo, USB-A 3.2 gen1 SATA 2,5" -asemalle, USB-A 3.2 gen1
	1.0 Johdanto
	1.1 Pakkauksen sisältö

	2.0 Kiintolevyn asennus
	3.0 AC1210:n liittäminen tietokoneeseen/kannettavaan tietokoneeseen
	4.0 Kiintolevytilan määrittäminen
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Kiintolevyn alustaminen ja alustaminen
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:


	AC1210_20211213_SI_manual
	AC1210
	Ohišje RAID z dvojnim trdim diskom, USB-A 3.2 gen1 za SATA 2,5"
	1.0 Uvod
	1.1 Vsebina pakiranja

	2.0 Namestitev trdega diska
	3.0 Priključitev AC1210 na računalnik
	4.0 Nastavitev načina HDD
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Inicializacija in formatiranje trdega diska
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:


	AC1210_20211213_BG_manual
	AC1210
	RAID корпус за двоен твърд диск, USB-A 3.2 gen1 за SATA 2,5"
	1.0 Въведение
	1.1 Packing contents

	2.0 Инсталиране на твърдия диск
	3.0 Свързване на AC1210 към вашия компютър/лаптоп
	4.0 Настройка на режима на твърдия диск
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Инициализиране и форматиране на твърдия диск
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:


	AC1210_20211213_GR_manual
	AC1210
	Περίβλημα διπλού σκληρού δίσκου RAID, USB-A 3.2 gen1 για SATA 2,5"
	1.0 Εισαγωγή
	1.1 Περιεχόμενο συσκευασίας

	2.0 Εγκατάσταση του σκληρού δίσκου
	3.0 Συνδέστε το AC1210 στον υπολογιστή/το φορητό σας υπολογιστή
	4.0 Ρύθμιση της λειτουργίας HDD
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Αρχικοποίηση και μορφοποίηση του σκληρού δίσκου
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:

	5.0 Αρχικοποίηση και μορφοποίηση του σκληρού δίσκου
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:

	5.0 Αρχικοποίηση και μορφοποίηση του σκληρού δίσκου
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:

	5.0 Αρχικοποίηση και μορφοποίηση του σκληρού δίσκου
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:


	AC1210_20211213_PL_manual
	AC1210
	Obudowa RAID Dual HDD, USB-A 3.2 gen1 dla SATA 2,5"
	1.0 Wprowadzenie
	1.1 Zawartość opakowania

	2.0 Instalacja dysku twardego
	3.0 Podłączenie AC1210 do komputera PC/Laptopa
	4.0 Ustawianie trybu HDD
	4.1 JBOD
	4.2 RAID1
	4.3 RAID0

	5.0 Inicjalizacja i formatowanie dysku twardego
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:
	5.1 Windows 8/10:
	5.2 Windows 7:
	5.3 Mac:



